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Toda crianga quer
Toda crianga quer crescer

Toda crianga quer ser um adulto

E todo mundo quer

E todo mundo quer saber
De onde vem

Pra onde vai

Como ¢ que entra

Como ¢ que sai

Por que é que sobe

Por que € que cai

Pois todo mundo quer...

Péricles Cavalcanti — cd “Pé com P¢”
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1 Introducao

O objetivo deste trabalho ¢ analisar a aquisi¢o do processo
fonolégico de vozeamento que ocorre em portugués brasileiro. Mui-
to embora os trabalhos sobre processos fonoldgicos que ocorrem na
fala infantl sejam muitos, o estudo da aquisi¢io de processos que
ocorrem na fala adulta nao recebe muita atengao, ainda que eles
possam trazer muitas luzes tanto para o entendimento da aquisi¢ao
da linguagem como também para teoria lingiiistica geral.

A importancia deste trabalho para a aquisi¢ao de linguagem
¢ clara: se um processo existe na fala adulta, entdo a crianga deve,
de alguma forma, aprendé-lo, ou ele nio precisa ser aprendido, e a
crianga o aplica natural e automaticamente. Os dados de aquisi¢o
podem nos dar pistas da natureza do processo de vozeamento: é
uma regra fonolégica que deve ser adquirida ou um fenémeno de
natureza apenas automdtica? Se ¢ aprendido, adquirido, hd um
percurso? Qual?

Dentre os trabalhos que tratam da aquisi¢ao de processos
fonolégicos que ocorrem também na fala do adulto, observamos
duas posi¢des opostas relacionadas a natureza de tais processos
na fala infantil. Por um lado, trabalhos como o de Scarpa (2001),
Komatsu & Santos (2001) e Santos (2007a) assumem que os
processos fonoldgicos de elisao, degemina¢ao e ditongagao que
ocorrem em portugués brasileiro devem ser aprendidos pelas cri-
angas e, portanto, assumem que inicialmente a produgao da cri-
anga ¢ diferente da produc¢io do adulto. Por outro lado, Newton



& Wells (2002), ao analisar os processos de assimilacao
antecipatéria, elisio e liasion de /j, w/ que ocorrem em inglés
britAnico, verificaram que tais processos nao constituem regras
fonolégicas que devam ser adquiridas, mas que ocorrem mais ou
menos naturalmente. Para esses autores, esses processos na fala
da crianga s3o iguais aos do adulto.

Além das contribuig¢bes para os estudos em aquisi¢ao da lin-
guagem, o estudo da aquisi¢ao do processo de vozeamento tam-
bém colabora para as discussdes que descrevem este processo na
lingua adulta (entre outros, Mattoso Cimara (1988) e Silva (1999),
Tenani (2002) e Albano (1999)). E corrente a afirmagio de que as
andlises lingiifsticas sao ‘testadas’ pelos dados de aquisi¢ao (e per-
da) da linguagem. Isto é: se uma determinada proposta para um
fato lingiiistico é adequada, encontraremos dados de aquisi¢ao que
a confirmem. Conhecer as caracteristicas do processo na fala da
crianga pode apontar que a andlise lingiiistica precise ser revisada
ou que seja confirmada. Estudar a aquisi¢ao do processo de assimi-
lagdo significa observar de que forma as criangas lidam com os dois
segmentos envolvidos no processo de assimilagio de ([s, z]) e ob-
servar se escolhem uma forma como bédsica e a partir dela generali-
zam a regra, ou se, desde o inicio utilizam as duas formas de acor-
do com os padrdes em que ocorre na fala do adulto. Saber se a
crianca escolhe uma das duas formas como a nio marcada é im-
portante para a andlise lingiifstica, j4 que as teorias fonoldgicas
assumem que, na fala do adulto, a forma surda é a nao marcada.

Se as andlises atuais forem adequadas, esperamos encontrar,
na fala infantil, evidéncias de que a forma nao marcada é surda, e
nio sonora. Se os dados infantis apontarem para uma forma nio
marcada sonora, ento as teorias lingiiisticas que descrevem o pro-
cesso como tendo uma forma n3o marcada devem ser repensados
de forma a explicar este fato.

14 Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH



1.1 Fundamentacao Teérica

Na fala do adulto, a descri¢ao e andlise de processos
fonolégicos de assimilagao tém sido bastante estudadas em diver-
sas linguas sob a 6tica de diferentes teorias fonolégicas. Na pers-
pectiva da geometria de tragos, para Clements & Hume (1995),
por exemplo, a assimilagio de vozeamento ¢ caracterizada como
um processo que consiste no espraiamento do trago fonoldgico
[+sonoro] de segmento adjacente para o segmento que sofre o pro-
cesso. Essa teoria consegue explicar os casos de assimilacao, jd que
¢ capaz de descrever os tragos dos segmentos que estao envolvidos
nesses processos, as dire¢des em que eles ocorrem e as restri¢oes de
cada lingua com relagao a ocorréncia ou nao de tais processos.

Nesta dissertagao, assumimos a teoria da geometria de tra-
cos e utilizamos sua ferramenta tedrica para descrever o processo
de vozeamento que ocorre na fala do adulto. Assumimos, tam-
bém, a teoria de principios e parimetros proposta por Chomsky
(1981), no entanto, adotamos a interpretagio de Bromberger &
Halle (1989) a respeito do cardter diferenciado da fonologia com
relacao ao componente sintdtico e semAintico da gramdtica. Para os
autores, a fonologia lida nao sé com principios préprios diferentes
daqueles observados na sintaxe e semantica (como, por exemplo, o
principio do ordenamento de regras), mas também assume que a
fonologia, dentro dos pressupostos teéricos da teoria gerativa, deve
estudar nio apenas os principios e parimetros universais, mas tam-
bém as regras fonoldgicas aprendidas.

1.2 Questoes a serem respondidas

O presente trabalho insere-se na discussao sobre o cardter
fonolégico ou natural de certos processos fonolégicos que ocor-
rem tanto na fala adulta quanto na fala infantil ji que seu objetivo
¢ analisar a aquisi¢ao do processo fonolégico de vozeamento para
o qual, até onde sabemos, nao existem trabalhos a respeito. As

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH
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perguntas que este trabalho quer responder sao: como se dd a aqui-
si¢do do processo de vozeamento? Quando esta aquisi¢io se dd? Para
isso, seguindo Santos (2007a), partimos da hipétese de que o pro-
cesso de assimilagio do vozeamento consiste em uma regra
fonolégica que deve ser adquirida.

Responder se o processo de assimilagio do vozeamento ¢é
uma regra fonoldgica ou se é um processo fonético ¢ importante,
pois sabemos que o processo de assimila¢io regressivo, é um dos
processos mais comuns nas linguas do mundo e apresenta forte
motivagao fonética. Entdo, o esperado seria que nio se tratasse
de uma regra fonolégica (como observaram Newton & Wells
(2002)) para os processos de assimilagio, elisao e fiasion de /j, w/
. Porém, como jd hd resultados prévios sobre o portugués brasi-
leiro mostrando a aquisi¢ao de algumas regras, nossa hipétese
inicial é a de que o processo nao estd presente na fala infantil
assim como ocorre na fala do adulto. Como o leitor poderd ob-
servar ao longo da leitura deste trabalho, nossa hipétese se con-
firma a partir da andlise dos dados.

Além dessa discussao sobre o estatuto do processo fonolégico
em portugués, também procuramos responder se hd uma ordem
desenvolvimental na aquisi¢ao dos segmentos envolvidos no pro-
cesso de vozeamento ou na aplica¢io do processo. Isto é, se as cri-
angas comegam produzindo fricativas sonoras ou surdas, ou se
ambas emergem ao mesmo tempo. A pergunta que queremos res-
ponder € se hd uma realizagio ‘default’ com a qual as criangas li-
dam antes de adquirir os dois segmentos envolvidos na regra.

1.3 Organizacao da Dissertacao

Esta dissertagdo inicia-se por meio da apresentagao da
teoria da geometria de tragos que nos ajudard a descrever o proces-
so de assimila¢iao tanto na fala do adulto quanto na da crianga
(capitulo 2). No capitulo 3, serd discutido o cardter fonolégico do
processo de assimilagdo por meio de exemplos do processo em di-
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ferentes linguas. Além disso, também serd feita uma descrigao do
processo de assimilagdo que ocorre em portugués por meio da ge-
ometria de tragos. No capitulo 4, apresentamos a metodologia e
descricio dos resultados do estudo naturalistico com dados de uma
crianga acompanhada longitudinalmente de 1;8 anos até 4;0. No
capitulo 5, sdo apresentadas a metodologia e descri¢ao dos resulta-
dos do estudo experimental realizado com 46 criangas em 64 gra-
vaghes da faixa etdria de 2;0-2;1 anos até 4;0-4;1. No capitulo 6,
apresentamos a discussao dos resultados obtidos nos dois estudos
(naturalistico e experimental). J4 no capitulo 7, é feita uma discus-
sao com relagiao ao estatuto do processo de assimilagao do
vozeamento em portugués brasileiro. Finalmente, no capitulo 8,
apresentamos a conclusio.

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH
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2 Fundamentacao teorica

Assumimos, nesta tese, que os segmentos sao constituidos
de tragos organizados hierarquicamente, tal como proposto por
Clements & Hume (1995) e Clements (2004). Nesta secao, utili-
zaremos a fundamentagio tedrica da Geometria de Tragos para fa-
zermos uma descri¢do do processo de assimilagio do vozeamento
que ocorre na fala do adulto. Para isso, antes apresentamos os pres-
supostos tedricos desta teoria.

2.1 Geometria de Tracos

A Geometria de Tragos tem como uma de suas principais
caracteristicas a capacidade de capturar o fato de que somente tra-
cos pertencentes a uma classe natural podem ser envolvidos em
um mesmo processo fonolégico. Como direi mais adiante, ela con-
segue isso, por propor uma organizagao interna para cada um dos
segmentos das linguas, opondo-se, assim, ao modelo da Fonologia
Gerativa Padrao que representava cada segmento por meio de um
feixe de tragos desordenados. Essa teoria difere, também, da teoria
fonolégica padrao porque é capaz de determinar quais regras sao
mais comuns nas linguas e também quais regras nao sao atestadas.

A teoria da Geometria de Tragos proposta por Clements
(1985) é um desdobramento da fonologia auto-segmental propos-
ta por Goldsmith (1976). Os dois modelos, embora sejam tam-
bém um desdobramento da fonologia gerativa padrao, apresentam
diversas criticas a essa teoria.



Inicialmente, a fonologia auto-segmental negou a relagao
bijetiva (de um para um) entre o segmento ¢ o conjunto de tragos
que o caracteriza, pois Goldsmith observou que os tragos (auto-
segmentos) podem se estender além ou estar aquém do segmento e
que o apagamento de um segmento nio implica necessariamente o
desaparecimento de todos os tragos que o compdem. Ao analisar
algumas linguas tonais, o autor verificou casos em que, apesar de
as unidades portadoras de tom (TBU) serem apagadas, seu tom
correspondente nio desaparecia. Nesses casos, o tom da TBU apa-
gada se espraiava para outra TBU. Por isso, no modelo da fonologia
auto-segmental, os tracos que se estendem sobre dominios maiores
que um segmento simples sao extraidos de uma matriz de tragos e
colocados em camadas ou “#ers” independentes. Os elementos na
mesma camada s3o ordenados seqiiencialmente, enquanto elemen-
tos em diferentes camadas sao nio-ordenados e sao relacionados
uns com os outros por meio de linhas de associacao que estabele-
cem padroes de alinhamento e sobreposigio.

A teoria da geometria de tracos, por sua vez, criticou princi-
palmente as matrizes de tragos da fonologia padrio, jd4 que esse
modelo pressupde que os tragos que compdem as matrizes nao
apresentam estrutura interna. Dessa forma, os tragos se relacio-
nam uns com os outros diretamente e nao existe nenhuma hierar-
quia entre eles. Para solucionar este problema, o modelo da geo-
metria de tragos propde que os tragos estao organizados hierarqui-
camente. Assim, 0s tragos que funcionam juntos, como uma uni-
dade, em regras fonoldgicas, sio agrupados formando os consti-
tuintes. Nesse modelo, a estrutura de trago interna ao segmento ¢
caracterizada como uma drvore em que os nds terminais sao tra-
¢os, os nés intermedidrios sao classes de tragos e o né raiz agrupa
todos os tragos definindo o segmento (Clements & Hume, 1995).
Vejamos o modelo em (1), para as consoantes, também de acordo

com Clements & Hume (1995:292):
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(1)

Consoantes

+ soante
+ aproximante
- vocoide

raiz

laringeo

[nasal]

) . cavidade oral
[glote ndo-constrita]

[continuo]

[glote constrita] .
[sonoro] Ponto de C

[labial] [dorsal]

[coronal]

TN

[anterior] [distribuido]

Em (1), temos a representa¢ao arbdrea de todos os tragos
que potencialmente compdem as consoantes. No topo da drvore,
temos o noé raiz. Esse né caracteriza o segmento a partir dos tra-
cos [+/- soante], [+/- aproximante] e [-vocéide]. Abaixo do né
raiz, temos os nds de classe que funcionam como unidades com
relagio a processos fonolGgicos: né laringeo, né cavidade oral, né
ponto de C. Finalmente, temos os tragos, que sao os nds termi-
nais: glote nio constrita e constrita, sonoro, nasal, continuo, la-
bial, coronal, dorsal, anterior e distribuido. Alguns desses tragos
apresentam valor bindrio como o trago nasal, anterior ou distri-
buido, por exemplo. J4 os tragos sonoro, coronal, labial, por exem-
plo, sa0 privativos ou monovalentes, ou seja, apenas o valor posi-
tivo do trago estd ativo nas linguas. A motivagio para a classifica-
¢ao de alguns tragos como privativos é dada pela nao-ocorréncia

de processos fonolégicos que facam referéncia ao valor negativo
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desses tragos', diferentemente dos tragos bindrios em que tanto o

valor positivo quanto o negativo estao ativos.

Abaixo, em (2) e (3), ilustramos a representa¢ao dos seg-
mentos /s/ e /z/ de acordo com esse modelo:

(2)

/s

- soante
- aproximante
- vocoide

laringeo
| [-nasal]

[-sonoro] cavidade

ponto de C [+continuo]

[coronal]

[+anterior]

Entretanto, autores como Wetzels & Mascaro (2001) tém argumentado contra
o cardter privativo do trago de sonoridade nas linguas. Os autores mostram que
existem linguas (ou dialetos) como o inglés de Yorkshire e o francés parisiense,
em que o traco [-sonoro] estd envolvido em um processo fonoldgico.
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(3)

- -
- soante
1-\‘ - aproxumante
e . - vocoide

-,

[-nasal] ~

lariTge::: \

[+ sonoro] cavidade
ponfo de C [+continuo]
[coronal]
[+anterior]

Essa forma de mostrar a organizagao de tragos torna possivel
impor fortes restri¢des a forma e a fung¢ao das regras fonoldgicas, j4
que os processos fonoldgicos sé poderao envolver tragos isolados,
nds de classe ou o né raiz. A organizagio dos tragos nao permite
que existam regras fonoldgicas que fagam mengio, por exemplo,
ao trago [glote nio constrita] e o trago [distribuido] como um gru-
po, jd que eles nao pertencem ao mesmo né de classe. Essa restri-
¢ao obedece, assim, aos principios apresentados abaixo:

(4) As regras fonoldgicas constituem uma dnica operagao

(5) A organizagao de tragos é universalmente determinada

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH 23



De acordo com Clements & Hume (1995), o principio em
(4) apenas considera como naturais os processos que se referirem a
tragos individuais ou a nés de classe, ou seja, somente os conjuntos
de tragos que tiverem um né de classe em comum poderao funci-
onar juntos em regras fonoldgicas.

A determinagdo das classes de tragos, segundo Clements
(2004), se d4, principalmente, a partir do critério funcional em
detrimento do critério fonético. Um conjunto de tragos forma
uma classe apenas quando se comportam como uma unidade coesa
em processos fonoldégicos. Para mostrar como isso acontece,
Wetzels (1995) cita um processo que ocorre em grego. Nessa lin-
gua, como indicado pelos exemplos em (6), os tragos [sonoro] e
[aspirado], dominados pelo né laringeo, sao assimilados pela con-
soante precedente.

(6)
a) bt — pt

h  hh
b)pt = pt

h
c)pt— pt

Assim, em vez de dizer que cada assimilagao ocorre indivi-
dualmente, pode-se dizer que o processo envolve todos os tragos
do né laringeo, o que mostra que os tragos [sonoro] e [aspirado]
funcionam como uma unidade em processos fonoldgicos.

Porém, Clements (2004) ressalta que, embora a organizagao
dos tracos em nds tenha sido determinada funcionalmente, isso
nao significa que o critério seja arbitrariamente fonético, jd que os
tragos de ponto, por exemplo, compdem um conjunto de tragos
que definem a localiza¢ao da constrigao primdria de um segmento
na cavidade oral. O mesmo vale para os tragos dominados pelo né
laringeo, uma vez que tanto o vozeamento quanto a aspiragao sao
determinados pela configuracao das pregas vocais.
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Jd o principio (5) determina que os valores dos tragos e o seu
agrupamento em constituintes maiores nao variam de lingua para
lingua. Clements & Hume (1995) ressaltam a importincia desse
principio, pois se a organizagao do trago pudesse variar livremente,
a teoria nao seria capaz de prever padrdes entre as linguas.

Clements & Hume (1995) classificam os processos de assimi-
lagao em dois tipos: assimilacao total e assimilagao parcial. O pri-
meiro tipo consiste no espraiamento do né raiz e, nesse caso, o seg-
mento que sofre o processo adquire todos os tragos do segmento que
se espraiou. Os autores apresentam um exemplo do grego antigo em
que ocorre assimilagdo total. Nessa lingua, o [s] assimila a soante
precedente ou seguinte. Como observamos em (7 (a)-(d)):

(7) Assimilagao em grego antigo

w _ ‘ o £
a) g olsa — bolla concilio, assembléia

b) *awsos — awwos ‘amanhecer, alvorecer

c) *esmi — emmi ‘Eu sou’

d) *naswos — nawwos ‘templo’

Em (7a), o /s/ adquire todos os tragos do né de [l], e /g¥olsa/
¢ produzido, entdo, como [bolla] e 0 mesmo acontece em (7b) em
que a fricativa [s] assimila todos os tragos do né de [w], e /awso/ é
produzido como [awwo]. Nos dois primeiros casos, entdo, a fricativa
assimila todos os tragos do segmento que a antecede. Em (7¢) e
(7d), a fricativa assimila todos os tracos do né de [m] e [w] e,
entdo, /esmi/ e /naswos/ sio produzidos como [emmi] e [nawwos],
respectivamente. Nos dois tltimos dados, a fricativa assimila todos
os tragos do segmento que a sucede.

O segundo tipo de assimilagao é conhecido como assimila-
¢ao parcial ou incompleta. Nesse tipo de processo, ocorre o esprai-
amento de um né de classe ou o espraiamento de apenas um trago,
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o que faz com que o segmento alvo adquira alguns ou apenas um
trago do segmento que tem seus tragos espraiados. A assimilaggo
de né laringeo (apresentada anteriormente) é um exemplo desse
segundo tipo de processo. Além desse processo, pode haver tam-
bém assimilagio envolvendo os demais nés de classe, como o pon-
to de V3, o ponto de C, o né cavidade oral, por exemplo, assim
como pode haver processos envolvendo tragos individuais como o
traco labial, coronal ou dorsal, etc.

Como vimos anteriormente, o principio em (4) determina
quais processos sao possiveis e quais sao impossiveis de ocorrer nas
linguas. A teoria é capaz de mostrar que um processo envolvendo
os tragos [glote nao constrita], [labial] e [distribuido] em conjunto
nio ¢ encontrado nas linguas, jd4 que esses tragos nao sao subordi-
nados ao mesmo nd de classe e, portanto, nao compdem uma clas-
se natural de sons.

Resumidamente, vimos que a geometria de tragos é um
modelo tedrico que procura responder como os tragos sao organi-
zados. Para isso, a teoria assume que os valores dos tragos sao ar-
ranjados em camadas separadas, nas quais eles podem entrar em
relacdes nio lineares (no bijetivas) com outros tragos (proposta
da fonologia auto-segmental). Além disso, a teoria assume que os
tracos estio ao mesmo tempo organizados em arranjos maiores,
nos quais cada constituinte pode funcionar como uma unidade
simples em regras fonoldgicas, Clements & Hume (1995).

* N6 presente nos segmentos vocdlicos.
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3 Estudos sobre assimilacao

Nesta se¢ao, discutiremos o cardter fonolégico do processo
de assimilagdo do vozeamento. Para isso, serdao dados exemplos de
linguas nas quais ocorre vozeamento.

Como vimos anteriormente, o processo de vozeamento con-
siste no espraiamento do trago [sonoro] para o segmento adjacen-
te. Esse processo se caracteriza como uma assimila¢ao parcial, j4
que apenas um trago do né laringeo é transferido para o segmento
vizinho. Os exemplos discutidos na se¢ao seguinte mostram o pro-
cesso ocorrendo nas duas dire¢des possiveis, tanto na dire¢io pro-
gressiva quanto regressiva.

Finalmente, serd discutido o processo de assimilagao em

portugués brasileiro a luz da teoria da geometria de tragos.

3.1 O processo de assimilacao e as direcoes que ele
assume nas linguas

O processo de assimilagao é um processo no qual um trago
ou mais de um traco de um segmento ¢ transferido para o segmen-
to vizinho, quando os tracos desses segmentos estao no mesmo
plano. Embora, nesta dissertagao, discutamos a assimila¢ao do tra-
o [sonoro], esse processo nao se restringe a esse trago. E possivel
haver assimila¢io de trago de nasalidade, ponto de C, ponto de V,
como exemplificaremos mais adiante.



O processo pode assumir duas diregdes nas linguas. Tanto
pode ser regressivo quanto progressivo. A assimilagio regressiva
consiste no espraiamento de um ou mais tracos de um segmento
para outro que o antecede, jd a assimilagao progressiva consiste no
espraiamento de um ou mais tragos de um segmento para outro
que o sucede. Como exemplo de processo de assimilagao regressi-
va, temos o processo de nasalizagao que ocorre em portugués. Se-
gundo Cagliari (1997), esse processo consiste em nasalizar a vogal
quando esta precede uma consoante nasal. O processo ocorre obri-
gatoriamente com a vogal ‘@ em posi¢ao tonica e opcionalmente

com vogais em posi¢ao dtona e com vogais que nao o ‘a. Vejamos
os dados em (8)*:

(8)

a) cama[keme] b) cana[kéne] c) banana [banéne]

Nos exemplos em (8(a)-(c)), vemos que a nasalizagao da vo-
gal ‘@’ é desencadeada pela consoante nasal que segue a vogal. Sabe-
mos que o esprailamento ¢ regressivo porque, se fosse progressivo
(em diregdo a vogal seguinte), terfamos as formas [kama], [kana] e
[banana], que nunca ocorrem.

Como exemplo de assimilagao progressiva, temos, abaixo, o
processo de harmonia vocdlica que ocorre em hingaro. Nessa lin-
gua, de acordo com Spencer (1996), hd um sufixo de caso que, entre
outras coisas, significa ‘sobre, a respeito de’ e que, dependendo do
nome ao qual se junta, assume a forma [r@:l] ou [ro:l]. O primeiro
tem uma vogal anterior /@:/ e o segundo uma vogal posterior /o:/.

Além do processo de nasalizagdo, ocorre também uma mudanga na qualidade
vocdlica de /a/ passando para [€]. Segundo Cagliari (1997) essa vogal reduzida
¢ obtida através de uma regra pds-lexical que diz que toda vogal [a] nasal passa
a [e] nasalizado na realizagao fonética.
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9)
a) terkepro:l ‘ arespeito do mapa

b) foldral ‘ arespeito daterra

) yel * arespeito do negbcio’
d)  g:nrel “ arespeito dacor’

e) | ajro:l ‘ arespeito damenina

f) urrol “ arespeito do cavalheiro’

g) fogro:l * arespeito do dente

Como se pode depreender dos exemplos acima, o alomorfe
com a vogal anterior ocorre depois da raiz que tem vogais anterio-
res (exemplos (10(a)-(d)) e o alomorfe com a vogal posterior ocor-
re depois da raiz que tem vogais posteriores (exemplos (10(e)-(g)).
O que podemos concluir do exemplo sobre o hingaro é que nesse
processo ocorre uma assimilagao progressiva da vogal do sufixo da
anterioridade/posterioridade da vogal da raiz.

3.1.1 Assimilacao progressiva do vozeamento

Ocorre assimilagio progressiva de vozeamento quando o seg-
mento a esquerda espraia o trago [sonoro] para o segmento a direi-
ta. Esse processo ¢ atestado em vdrias h’nguas, como por exemplo,
em japonés, grego e inglés.

Em japonés, por exemplo, hd um processo fonoldgico de
vozeamento que ocorre em compostos. Esse processo é conhecido
como Rendaku e nele obstruintes surdas no inicio da segunda pala-
vra de compostos se tornam vozeadas. Abaixo sao apresentados

dados de Ito & Mester (1986):
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(10)

a) iro + kami — irogami
‘cor’ ‘papel’ ‘papel colorido’
b) asa + Kiri — asagiri
‘manh& ‘névoa ‘névoa da manh&
c) inu + sini — inuzini
‘cachorro ‘ : ‘ o
: morte morte inutil
d) mizu + seme — mizuzeme
‘agua’ ‘tortura ‘tortura com agua
e) kokoro +  tsukai — kokorodzukai
‘coragao’ ‘uso’ ‘consideracao’
f) yama  + terd — yamadera
‘montanh ‘ : ‘templo da
) templo ,
a montanha

Nos dados em (10) (a)-(f), observamos que as obstruintes
/k, §, s, ts, t/ se sonorizam na formag¢io de compostos resultando
nas suas contrapartes sonoras [g, 3, z, dz, d], respectivamente.
Com base nos dados apresentados acima, podemos assumir que
o segmento que determina o vozeamento da consoante sé pode
ser a vogal precedente?, dado que a consoante que antecede a
vogal final da primeira parte do composto pode ser sonora (cf.
‘iro’) ou surda (cf. ‘asa’).

Traduzindo os achados de Ito & Mester nos termos da teoria
prosédica de Nespor & Vogel, podemos dizer que todas as
obstruintes, em inicio da segunda parte de um composto, sao
suscetiveis a esse vozeamento, desde que o contexto segmental (vogal

2 Cf. Nota 4 sobre as restri¢oes de vozeamento.
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- obstruinte) esteja inserido no dominio da palavra (U). Como
evidéncia disso, podemos citar o exemplo (11), a seguir, no qual o
processo nao acontece em razao de nao termos o contexto prosédico,
apesar de termos o contexto segmental.

(11)

[onna] . [no] . [kami] . *[nogami]

mulber — Genitivo  papel

A aplicagao do processo apresenta restrigoes a depender do
tipo de relagio estabelecida entre os dois membros dos compos-
tos® e do fato de a segunda palavra do composto apresentar
obstruinte vozeada®.

Segundo Ito & Mester, os compostos que sofrem vozeamento estao numa rela-
¢ao de modificador-nicleo, como podemos observar nos pares abaixo:

(i) (ii)

a. morai + ko ‘adotada+crian¢a’ oya + ko ‘pai + crianga’
g ‘crianga adotada’ ‘pai e crianga’

b. mizu + hana ‘dgua+nariz me + hana ‘olho + nariz’
b ‘nariz escorrendo’ ‘olhos e nariz’

c. yama + tera montanha+templo’ yama + tera ‘montanha + templo’
d ‘templo da montanha’  yama + terd ‘montanha e templo’

Quando a palavra nio faz parte de um composto nao ocorre o vozeamento
como em:

i. onna no kami *[nogami] ‘o papel da mulher’

Além da restri¢io anterior, o Rendaku obedece a uma restricio de vozeamento
sistemdtica. Se o segundo membro do composto contém uma obstruinte vozeada,
o Rendaku nao se aplica, como ¢ possivel observar nos exemplos em (a)-(c) abaixo:

i a. kami + kaze *kami + gaze ‘vento divino’
b. mono + sizuka * mono + jizuka ‘tranqiiilo’

c. siro + tabi * siro + dabi ‘tabi branco’

Para informagoes adicionais sobre o Rendako e os casos em que ocorre o bloqueio
do processo de vozeamento, consultar Ito & Mester (1986) e Otsu (1980).
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Em grego, de acordo com Nespor & Vogel (1986:23), o pro-
cesso de vozeamento, assim como no japonés, também ocorre pro-
gressivamente. A regra que as autoras chamaram de “Vozeamento
de Oclusiva’ consiste em vozear uma oclusiva quando esta é prece-
dida por uma consoante vozeada. Essa regra se aplica entre
morfemas, dentro de palavra, e entre palavras, quando a primeira
palavra é um artigo e a segunda é um nome ou quando a primeira
palavra é um elemento negativo e a segunda é um verbo. Vejamos
os exemplos das autoras abaixo:

(12)

a) sin+pléko — si[mb]léko  ‘(Eu) tricoto’ (dentro da palavra)
b) ton#patéra — to[mb]aterd ‘O pai’ (acc.) (entre palavras)

C) den#pirdzi — de[mblirdzi Nao importa’ (entre palavras)

Em (12(a)-(c)), as nasais /n, m/, que s3o segmentos sono-
ros, estao desencadeando processo de assimilagao do vozeamento
na oclusiva /p/ que torna-se [b]. Além do processo de assimilagao
de vozeamento, neste contexto, também estd ocorrendo uma as-
similagao de ponto’.

Finalmente, em inglés®, podemos citar o que acontece com
o morfema que marca o plural dos nomes, com o que marca a
32 pessoa do verbo no presente e com o que marca o caso
genitivo, como exemplo de ocorréncia de assimilagao progres-
siva do traco [sonoro].

Nesse contexto, a consoante nasal assimila o ponto de articulagio da obstruinte
seguinte. Temos, entao, um processo de assimilacao regressiva.

Em inglés, ocorre também assimila¢io de vozeamento regressiva que serd dis-
cutida na préxima segio e ambos os processos serao discutidos posteriormente
em conjunto.
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Como se sabe, esses trés morfemas, que apresentam a mesma
forma bdsica, {z}, (Gussenhoven & Jacobs (1998:46)), sao realizados
de trés maneiras diferentes: como [s], [z] ou [1z]. Ele é produzido
como [s] quando ¢ antecedido por uma consoante surda (exemplo
(13(a)), exceto quando a palavra termina com uma sibilante. Nesse
caso, o morfema de plural, a marca de 32 pessoa do verbo no presente
singular e o genitivo se realizam como [1z] (exemplo (13(b)). Por
fim, quando esses morfemas sao antecedidos por consoantes sonoras
ou por vogais, eles se realizam como [z] (exemplos (13(c)-(d))’.

(13)

a) Nome plural  possessivo verbo 32pessoa singular
[kt] [kts] [kts] [put] [put s]
cat cats cat’s put puts
‘gat0’  ‘gatos’  ‘do gato’ ‘por’ ‘poe’

b) Nome plural  possessivo verbo 32 pessoa singular
[mouz] [neuziz] [reuziz] [ko:z] [ko:ziZ]
Nose noses Rose's cause  causes
‘nariz’  ‘narizes’ ‘darosa’  ‘causar’ ‘causa’

c) Nome plural possessivo verbo 32 pessoa singular
[dag] [dagZ] [dagZ] [klag] [klagz]
Dog dogs dog's Clog clogs
‘cachorro’  ‘cachorros’ ‘do cachorro’ ‘bloquear’ ‘bloqueia’

d) Nome plural possessivo verbo 3apessoa singular
[la:] [la:z] [la:Z] [si] [si:Z]
Law laws law’s see sees
‘lei’ leis’ ‘da let’ ‘ver’ v&

7

fricativas na coda.

Nos exemplos em (13(c)-(d)), pode ocorrer um processo de dessonorizagio das
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Como evidéncia de que, nesses casos, é o segmento que an-
tecede o responsdvel por determinar o vozeamento do morfema,
podemos citar os exemplos abaixo em (14(a)-(e)) nos quais as pa-
lavras mencionadas acima aparecem seguidas por palavras inicia-
das por segmentos que diferem de sua especificagdo para o trago
[sonoro], mas que, mesmo assim, mantém sua sonoridade deter-
minada pelo segmento anterior.

(14)
a) cat[s] ontheroof ‘gatosno telhado’
b) cat'[s] ball ‘bola do gato’
C) shewd[tfiZ] tv ‘elaassigtetV’
d) dog[z] painting  ‘pinturade cachorro’
e) law[z] court ‘tribunal de justical

Em holandés, ocorre desvozeamento® final e assimilagao regres-
siva de vozeamento em encontros consonantais de oclusiva-oclusiva e
fricativa-oclusiva. No entanto, encontros consonantais de obstruintes
com fricativas, em que estas estejam na segunda posi¢ao, se compor-
tam diferentemente. Nos exemplos em (15(a)-(c))’, de Grijzenhout
& Krimer (2000), temos fricativas vozeadas que seguem obstruintes
e, nesses casos, tém-se encontros consonantais surdos:

(15)
& fverk/ * Jjzaam/ — ['verk.sam]  ‘aivo, efetivo’
b) /dap/ + jzak/  — ['Sap.sak] ~ ‘saco dedormir’
C) /dak/ * Jvenstor/ — ['dak.fen.stor] ‘trapeira, janelade teto’

8 Neste trabalho, utilizaremos os termos desvozeamento e dessonorizagao para

descrever o mesmo fenémeno.

Em holandés, hd uma outra regra de assimilagio progressiva de vozeamento
que ocorre apenas com certos morfemas de passado, embora o segmento que
desencadeie o processo nao seja uma fricativa como a regra apresentada aqui.
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3.1.2 Assimilacao regressiva do vozeamento

Dentre os processos de assimilagao de vozeamento, a assimi-
lagao regressiva é o mais comumente atestado nas linguas. Como
exemplos de linguas que apresentam processos de assimilacao re-
gressiva de vozeamento, podemos citar: espanhol, polonés, iidiche,
holandés, ucraniano, inglés, catalao, sinscrito, servo-croata, rome-
no, russo, entre muitas outras. Nesta se¢ao, discutiremos apenas
alguns casos.

O espanhol é uma lingua que apresenta processo de assimi-
lagdo do vozeamento. Harris (1969) analisou o dialeto do espa-
nhol falado na cidade do México. Nesse dialeto, tanto em Andan-
te, estilo’ mais formal e cuidado, quanto em Alegretto, estilo mais
natural e espontineo, ocorre uma assimila¢io regressiva do
vozeamento em que apenas parte do /s/ na posi¢ao de coda se
sonoriza. O processo é desencadeado quando a fricativa estd diante
de obstruinte sonora, antes de liquidas e nasais, por exemplo, e
acontece tanto dentro palavra quanto entre palavras.

De acordo com Harris, /s/ também se sonoriza em Alegretto
antes de glides em fronteira de palavra (ex: oz yates ‘os iates’). E o
vozeamento de /s/ nunca ocorre antes de vogais entre palavras (ex.:
los osos ‘os ursos’).

Esse processo de vozeamento nao envolve apenas a coda com
/s/, mas também outros segmentos nessa posi¢ao, como /p, t, k/,
quando sao seguidas por consoantes vozeadas. Além disso, ocorre
também o desvozeamento de [f3, 0, y] quando sdo seguidas por
consoantes desvozeadas. J4 na posi¢ao final, ocorre o desvozeamento
de [, 0, y]. O autor ressalta que o processo de vozeamento que
ocorre no espanhol mexicano nao sonoriza os segmentos
completamente, mas apenas parte dele, como podemos observar

" O que o autor denomina “estilo” parece estar relacionado com diferencas nas

taxas de elocucio.
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nos exemplos em (16(a)-(f)) e (17(a)-(c)). Nesses dados, as
transcrigoes dos segmentos apresentam um pequeno segmento
sonoro ao lado do segmento surdo para mostrar que o vozeamento
nio ocorre na consoante inteira, mas apenas em parte dela:

(16)

a) amosfera — a[td]mosfera ‘atmosfera

b) isla ~  is]a ‘ilha

c) absurdo — a{[Sﬁ]surdo ‘absurdo’

d) Agfa ~ AY] ‘Agfal

e) losdos > Io[sz] dos ‘os dois

f) Beatrizbabea—  Beatri[s] babea ‘Beatriz baba
(17)

¢
a club — cluf] ‘clube
0
b) sed — 0] ‘sede’
X
C) zigzag — zigzay | ‘zigzag’

Os dados em (16) nos mostram que o processo estd ocor-
rendo de forma regressiva, j4 que as consoantes que seguem tan-
to a fricativa /s/ quanto as demais oclusivas é que determinam o
trago de sonoridade dos segmentos na coda. Porém, é importan-
te ressaltar que, como mencionado anteriormente, apenas os glides
espraiam seu trago de sonoridade para a consoante anterior, o
mesmo nio ocorre com as vogais que, embora sejam vozeadas,
nao espraiam sua sonoridade. Em (16(a)-(d)) o processo estd ocor-
rendo dentro de palavras, e em (16(e)-(f)) entre palavras.

Em (17(a)-(c)), ocorre um processo inverso ao vozeamento
observado nos dados em (16). Na posi¢ao final, quando as
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obstruintes [[3, §, y] ndo s3o seguidas por nenhum outro segmento,
elas se tornam parcialmente desvozeadas.

Navarro (1948), ao apresentar a prondncia “padrao” de
Castela, afirma que ocorre a sonorizagao da fricativa /s/ em final de
silaba, dentro de palavra e entre palavras''. Porém o autor observa
que a prondncia desses segmentos tem uma tensao muscular
bastante diminuida, por isso essa pronuncia é caracterizada pelo
autor como “breves e suaves’. O autor afirma que quando esse
mesmo segmento ¢ pronunciado de forma mais forte ou enfdtica o
vozeamento ¢ impedido parcial ou totalmente. Menciona também
que as oclusivas [p, t, k] em posi¢ao final, as vezes, se tornam
fricativas [3, O, y].

Na tabela (1) abaixo, temos um resumo das diferencas entre
o espanhol mexicano e o espanhol de Castela com relagao ao pro-
cesso de vozeamento:

Tabela 1 - Diferencas entre o espanhol mexicano e o espanhol falado em Castela

Espanhol mexicano Espanhol de Castela
Grau de vozeamento Incompleto Incompleto/Completo
Segmentos que se espraiam Obstruintes/glides Obstruintes
Segmentos sem espraiamento Vogais Vogais e Glides
Estilo de fala: Cuidadosa Vozeamento parcial Voz parcial/ desvozeamento
Natural Vozeamento parcial Vozeamento total

Em inglés, hd um processo de assimilagao regressiva em que
ocorre a dessonorizagao de fricativas quando estas estao diante de
obstruintes desvozeadas, como podemos observar nos exemplos

abaixo de Roca & Johnson (1999):

"' O autor apresenta apenas exemplos de vozeamento dentro de palavra como:

julzlgar ‘julgar’, halla[z]go ‘descoberta, achado’ e entre palavras dentro de
sintagmas: lu[z] dorada ‘luz dourada’ cru[z] bendita ‘cruz bendita
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(18)
a) fife ['faif] ‘pifaro’
b) loose ['lug] ‘soltar, solto’
Cc) etch ['etf] ‘gravar com &guaforte
(técnica de gravura)’
d) five ['faiv] ‘cinco’
e) lose ['lu:z] ‘perder’
fy edge [eds] ‘margem,borda

(19)

a) fivetons ['faif] ‘cinco toneladas
b) loseten-nil ['lu:s] ‘perder de dez azero’

C) edgetrimmer [‘etf] ‘aparador’

(20)
a) fiveor six ['falv] ‘cinco ou seis
b) lose eight-nil ['lu:z] ‘perder deoito azero’
c) edgeoftheworld ['ed3] ‘limitedo mundo’
d) fivedays [faiv]  ‘cinco dias
e) losedata ['lu:z]  ‘perder dados
f) fridge door ['fridz] ‘portade geladeira

(21) loose dress *[lu:z] [lu:s] ‘vestido folgado, afrouxar o vestido’

Nos dados em (18), observamos que existe um contraste lexical
entre os pares de palavras. Tal contraste é determinado pelo trago de
sonoridade da fricativa que estd em posi¢ao de coda. Em (18(a)-(c)),
temos as fricativas surdas e em (18(d)-(f)), as fricativas sonoras. J4
em (19(a)-(c)), temos as mesmas palavras terminadas em consoante
sonora de (18(d)-(f)) seguidas por palavras iniciadas por consoante
surda. Observamos que, nesses casos, a consoante final da palavra
alvo passa a ser surda como em: ‘five tons’, que é pronunciada como
[‘faif] diante da ‘tons’, por exemplo. Jd em (20(a)-(f)), observamos
que as palavras que apresentam fricativa sonora na coda permane-
cem sonoras quando estao diante de consoante sonora, como em
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‘five days’ ['faiv] ou diante de vogal como em ‘five or six’ [faiv]. Em
(21), vemos que, quando uma fricativa surda estd diante de segmen-
to sonoro nao ocorre a assimilagao do trago [+sonoro] da obstruinte
seguinte. A partir desse exemplo, podemos concluir, entao, que ape-
nas o trago [-sonoro] se espraia para a fricativa anterior, como os
exemplos em (19(a)-(c)) mostraram. Por isso, observamos que, em
inglés, ocorre um processo de dessonorizagio da fricativa quando
esta estd diante de obstruinte surda.

Além do espanhol e do inglés, outra lingua que apresenta
assimilagio de vozeamento regressiva é o polonés. Nessa lingua,
ocorre tanto desvozeamento de obstruinte em final de palavra como
também assimilacao de vozeamento em encontros consonantais,
dentro de palavra e entre palavras. Neste trabalho, trataremos ape-
nas do processo de assimilagao do vozeamento.

Como podemos observar pelos exemplos a seguir, de
Gussmann (1992), os encontros consonantais formados por
obstruintes em polonés sempre concordam em vozeamento. Em
(22(a)-(h)) temos encontros consonantais sonoros e em (22(i)-(p))
encontros consonantais surdos. Os encontros consonantais estao tanto
em inicio de palavra (exemplos em (22(a)-(d)) e em (22(i)-(1)), quanto
dentro de palavra (exemplos em (22(e)-(h)) e em (22(m)-(p)):

(22)
a [gdly  ‘quando’ e rzezbla ‘escultural
b) [dbja¢  ‘cuidar’ f)  o[dv]aga ‘coragem’
C) [zdzbjt  ‘laminafoliar’ 9) o[dvz]ajemni¢ ‘retribuir’
d) [bzdlura ‘absurdo, besteira h)  gwi[zd]a¢ ‘assobio, apito’

i) [ptlak ‘péssaro’ m) Ne[ptk]a ‘pessoa desajeitada
gen. sg.’
) [psclota ‘abelha N pasa ‘garganta
k) [stf]or ‘criacéo’ 0) gwigstkla  ‘estrela, dim.’
) [pst]ry ‘gritante, P) ofts]raszy¢ ‘amedrontar’
barulhento’
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Sabemos que, nos dados em (22), é a consoante a direita que
desencadeia o processo de assimilaggo, ou seja, sabemos que ocorre
uma assimilagao regressiva tanto nos dados em (22(a)-(h)) quanto
em (22(i)-(p)), pois os falantes de polonés generalizam essa regra
quando se deparam com palavras emprestadas do inglés, por
exemplo. Dizem a[psJurd para ‘absurd’, ou ainda, fu[db]ol para

v

‘football’ e Na[zv]ille para ‘Nashville’.

Gussman (1992) observa que a uniformidade de vozeamento
nos encontros consonantais, observada acima, é frequentemente
reforgada pela assimilagao que se aplica quando a(s) consoante(s)
final(is) de um morfema difere(m) em vozeamento da consoante
inicial do segundo morfema.

Nos exemplos a seguir, em (23(a)-(g)), ocorre o
desvozeamento da(s) obstruintes porque estas seguem um sufixo
nominal e, em (23(h)-(m)), ocorre o vozeamento desencadeado
pelo sufixo —ba (dois primeiros exemplos) e pela particula enfdtica
_ze (dois dltimos exemplos):'

(23)
a zdabla ‘sapo’ h)  Pro[gi¢ ‘solicitar, vb.’
b) zgp+kla ‘dim’ i) Pro[z+b]a ‘id. n.
C) zgp+cla ‘express’
d wo[d]a ‘agua’ ) li[gye ‘conta, contar’
e) wo[t+kla ‘vodca K)  li[dz+bla ‘numeral’
f) Wré[i] yé ‘lerasorte 1) jednakl]oz  ‘entretanto’
9) wrg[stk]la ‘adivinho, jedna[g+z]e
cartomant€’
m)  pi[s] ‘escrever, imper.’
pi[z+Z]e

Como pudemos observar pelos exemplos acima, em polonés
ocorre um processo de assimilagao regressiva, por meio do qual as

12 Todos os exemplos do polonés apresentados neste texto sao de Gussman (1992).
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obstruintes adquirem o vozeamento da obstruinte imediatamente
seguinte, seja ela desvozeada ou vozeada.

Nessa lingua, ocorre também assimila¢do regressiva do
vozeamento em fronteira de palavras, porém Gussman (1992)
ressalta o cardter opcional desta regra, pois, diferentemente das
regras de assimilagio internas a palavra, a assimila¢io entre pala-
vras depende da velocidade de fala, do cuidado do falante e do
grau de consciéncia do falante em tentar falar ‘distintivamente’
ou ‘corretamente’.

No processo de vozeamento entre palavras do polonés, tan-
to as obstruintes de coda, quanto os encontros consonantais nessa
posi¢ao, assumem o vozeamento da obstruinte sonora da palavra
seguinte. Esse processo acontece tanto com codas fonologicamente
vozeadas (exemplos em (24(a)-(c)) quanto em codas
fonologicamente desvozeadas (exemplos em (24(d)-(f)):

(24)

w1 w2
a@ wro[g] [z]niszczyt ‘O inimigo destruido’
b) sotnigfz] [Z]obaczyt ‘o soldado viu’
C)  zbu[dZ] [dloktora  ‘acorde o doutor’
d) jdd] [zlawsze  ‘como sempr€e
€ dezdzl [zlmoczyt  ‘achuvaencharcou/saturou’
f)  te[gzd] [vlydano ‘o texto foi publicado’

O processo de vozeamento também se aplica em encontros
consonantais quando a primeira palavra termina em obstruinte
com soante e a segunda ¢ iniciada por obstruinte vozeada. Nesse
caso, o encontro consonantal inteiro é uniformemente sonoro,
como mostram os exemplos em (25(a)-(d)):

3wl significa primeira palavra e w2 significa segunda palavra
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(25)
wl w2
a) przyjazri] [d]orostych ‘amizade entre adultos
b) wigdr] [z]achodni  ‘vento do oeste’
c) rejefzdr]  [Z]otnierzy ‘umregistro de soldados
d) li[dr] [v]6dki ‘um litro de vodka

Porém, o processo nao se aplica quando a segunda palavra
comec¢a com uma soante mais uma obstruinte vozeada. Neste caso,
a obstruinte no final da primeira palavra é desvozeada. Os exem-

plos estao em (26(a)-(d)):

(26)
wl w2
a  woc] [wglarzy  ‘um lider de mentirosos
b) wido[K] [mg]ty ‘visdo de névoad
c) profk] [rdz]y “um inicio de ferrugem’
d) gwidst] [mg]tawica ‘umanebulosade estrelas

Observamos que a seqiiéncia de soante e obstruinte é analisada
diferentemente quando a seqiiéncia estd no final de palavra (exemplos
em (25(a)-(d)) ou no inicio de palavra (exemplos em (26(a)-(d)).

Gussman observa que deve haver algum outro fator, além da
mera seqiiéncia de consoantes arranjadas linearmente, que
determina essa assimetria. Um argumento que reforga a observagao
do autor é o fato de haver varia¢ao dialetal com relagao ao processo
de assimilagio em questao. Os exemplos em (25) s3o do dialeto
Varsévia. J4 no dialeto Carcévia, o processo ocorre de forma
diferente. O vozeamento de uma obstruinte em final de palavra ou
o vozeamento de encontro consonantal de obstruintes, também
no final de palavra, nao acontece apenas quando a palavra seguinte
¢ iniciada por uma obstruinte vozeada, mas ocorre também quando
a palavra seguinte comega com qualquer soante (vocdlica ou
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consonantal), o que nao se observa no dialeto Varsévia. Esse processo
no dialeto Carcévia ocorre apenas em fronteira de palavra, como

vemos nos exemplos em (27(a)-(e))."

27
27) wl w2

a  brad] [ojca] ‘irmao do pal’

b)  jdd] [Aligdy  ‘como nunca

c) czdz] [mlowi¢  ‘éhoradefalar’

d) okrzy[g] [rlozpaczy ‘um grito de desespero’
e te[gzd] [njoweli ‘o texto dahistéria

Em iidiche, as seqiiéncias de obstruintes sio homogéneas
para vozeamento e a obstruinte mais a direita determina o valor de
vozeamento do encontro consonantal inteiro. Exemplos de Wetzels
& Mascaré (2001:217) abaixo:

(28)
Desvozeamento

a) /frab+ st/ —  [fraps] ‘vocé (familiar) escreve’
b) /briv +tregor/ — [briftregor] ‘carteiro’

c) /fantag + ftik/ — [fantafftik] ‘téticas de extorsdo’

d) /az+kastni — [gskastn] ‘geladeira

e) /vog + fol/ —  [vokfol] ‘escala/ escama

V ozeamento
f) /kop +vejtik/  — [kobvejtik]  ‘dor de cabeca
g) /bak + bejn/ —  [bagbejn] ‘0sso molar’
h) /vajt + zeovdik/ — [vajdzeovdik] ‘alongavista, perspicaz’
1) /zis+ varg/ —  [zizvarg] ‘alimentos doces

Nos dados em (28(a)-(e)), as obstruintes vozeadas /b, v, 3, z,
g/ se tornam desvozeadas, pois estao diante das obstruintes surdas

4 No dialeto Varsévia, as obstruintes em (36) sio todas desvozeadas.
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/s, t, §, k, §/. Enquanto em (28(f)-(i)), ocorre o oposto. As
obstruintes desvozeadas /p, k, t, s/ se sonorizam diante das
obstruintes vozeadas /v, b, z, v/. Nos dois casos, ocorre assimilacao
regressiva do vozeamento em que o segmento mais a direita
determina o trago do segmento anterior.

Nessa lingua, nio ocorre assimila¢ao de vozeamento apenas
dentro de palavra (exemplos em (28(a)-(i)), mas ocorre também
entre palavra, como podemos observar em (29(a)-(d)):

(29)
a) lerft#gofen/ — [erzdgofen] ‘acabou de acontecer’

b) /(a#)gutettvoy/ — [gudvoy]  ‘(ter uma) boa semana
c) /lajgHfojn/ — [lagkfojn]  ‘deitar’
d) /klug#kint/ —  [klukkint]  ‘crianca esperta

Em (29(a)-(b)) as obstruintes /f, t/ se sonorizam, pois estao
diante da obstruinte sonora /g/. Nos dois dltimos exemplos (29(c)-
(d)), a obstruinte /g/ se torna desvozeada diante das obstruintes
surdas /{, k/. Portanto, em iidiche também ocorre um processo de
assimilagao regressiva de vozeamento envolvendo obstruintes.

Em grego, além da assimila¢ao progressiva discutida na se-
a0 3.2, existe também um processo de assimilagao regressiva que
Nespor & Vogel denominam “s Voicing”. Essa assimila¢ao se apli-
ca tanto dentro de palavras quanto entre palavras e o processo con-
siste em vozear o /s/ quando seguido por um segmento
[+consonantal] sonoro. Exemplos em (30(a)-(d)) de Nespor &
Vogel (1986:214):

(30) a) [késmog| ‘pessoas, gente povo’

b) [asvestog] ‘inextinguivel’

c) [0Oélis napas] ‘vocé quer ir?

d) [0 patéras mas ixe polés duliés] ‘Nosso pai tinha muito
trabalho parafazer’
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O traco sublinhando a fricativa [s] indica a ocorréncia do
vozeamento. Os dados em (30(a)-(d)) mostram que diante das
consoantes sonoras [m, v, n, 0] as fricativas se tornam vozeadas.

Wetzels e Mascar6 (2001) mostram que em ucraniano ocor-
re um processo de assimilagiao de vozeamento que consiste no es-
praiamento apenas do valor positivo do trago [sonoro]. Vejamos os

exemplos em (31(a)-(f)) de Danenko & Vakulenko (1995):

(31)
a) o0d9 ‘time ~oalsdiijaty — 0dz-d]ijaty ‘horadeagir’
b) zyralf] ‘giraffe ~ zyra[v#blizyt ‘a girafa esta correndo’
¢ nalf/  ‘nosso -~ ngs3did ‘nosso avd'
d) xo[bt]y ‘tronco / tromba -Gen.Sg’
e) be[3-tf]estia ‘ desonrar’
f) bere/z/a ‘birch’ berglzk]a ‘pequeno vidoeiro'*

Observamos que, nos trés primeiros dados em (31(a)-(c)),
ocorre a assimilacao regressiva de vozeamento, em que as fricativas
/s, £, [/ se tornam vozeadas diante das obstruintes vozeadas /d, b,
d/. Porém, em (31(d)-(f)), no mesmo contexto, nio ocorre a
assimilagdo do trago [-sonoro] pela obstruinte anterior, ou seja, as
obstruintes /b, 3, z/ nao se tornam desvozeadas, porque estao diante
de obstruinte desvozeada. Esse processo de assimilagio em
ucraniano, assim cOmMo OS Processos que ocorrem em inglés, é
interessante, pois vai contra os demais processos de assimilagao
que determinam que haja uma concordincia de vozeamento
quando hd segmentos consonantais adjacentes.

Os mesmos autores mostram que no dialeto Yorkshire do in-
glés todas as obstruintes tornam-se desvozeadas antes de uma conso-
ante desvozeada entre fronteira de palavras (incluindo fronteira de

5 Dado de Wetzels & Mascaro (2001).
16 Dado de Wetzels & Mascaro (2001).
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compostos), (exemplos (32(a)-(i)). Porém, nas mesmas condigoes,
as consoantes desvozeadas ndo sio regressivamente vozeadas, como

podemos observar pelos exemplos abaixo de Wells (1982:367):

32
5 a) bed-time ‘hora de dormir’ be[tt]ime
b) subcommittee  ‘subcomité su[pk]ommitte
c) headquarters ‘centro de operagdes  heg[tk]uarters
d) frogspawn ‘ovade anfibios’ fro[ks|pawn
€) abig piece ‘um pedaco grande’  abi[kp]iece
f) live performance ‘apresentacéo ao vivo’ li[fp]erformance
g) widetrousers  ‘calcaslargas wi[tt]rousers
h) whitetrousers  ‘calcas brancas’ whi[tt]rousers
1) white book ‘livro branco’ whi[tb]ook
(ndo *whi[db]ook)

Os autores citam outras linguas em que o traco [-sonoro]
estd envolvido no processo de assimilagio do vozeamento ¢ o trago
[+ sonoro] nio estd, como por exemplo, em ya:thé (lingua indige-
na brasileira) e em francés parisiense.

3.2 A direcao da assimilacao e a normalidade do
processo nas linguas

Os exemplos apresentados em 3.1.1 e 3.1.2 acima mostraram
que o processo de assimilacao de vozeamento pode assumir tanto a
dire¢ao regressiva quanto a progressiva, porém Lombardi (1999) ar-
gumenta que a assimilagio regressiva é o processo normal enquanto a
assimilagio progressiva apenas ocorre em circunstincias especiais. Uti-
lizando a Teoria da Otimidade, a autora mostrou que a assimilagao
progressiva nao ocorre apenas por meio de um rearranjo das mesmas
restrigdes que determinam a assimilagao regressiva, mas apenas se for
acrescentada alguma restrigao fonolégica ou morfoldégica adicional que
determine essa dire¢ao do processo. A autora afirma que “7here are no
languages where we can simply say that whenever two obstruents come

together, they show progressive voicing assimilation”, (Lombardi 1999:6)
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Para justificar sua argumentagao, Lombardi apresenta exem-
plos de assimila¢ao progressiva que ocorrem em inglés (plurais
regulares), ifdiche, holandés (sufixo de passado), polonés, entre
outras linguas. Em todas essas linguas, a autora observa que o
processo estd condicionado ora por restrigdes morfoldgicas ora
por restri¢des fonoldgicas. Segundo a autora, em inglés, por exem-
plo, além de assimilagao progressiva, hd também assimilagao re-
gressiva do vozeamento. Porém, o processo regressivo ocorre de
forma generalizada na lingua, enquanto o processo progressivo é
restrito a apenas um tipo de morfema ou a um contexto fonoldgico
especifico. Os dados de linguas apresentados nas segoes 3.1.1 e
3.1.2 corroboraram seus achados, pois linguas como o espanhol
e o dialeto Yorkshire do inglés, por exemplo, apresentam assimi-
lagdo regressiva ocorrendo de forma sistemdtica; jd linguas como
0 japonés e o grego que apresentam assimilagio progressiva nio
mostraram o mesmo comportamento. Em japonés, o processo sé
ocorre em compostos (condicionamento morfolégico). O mes-
mo pode ser observado em grego, que apresenta o processo em
condi¢des morfoldgicas especificas. A assimilagao ocorre apenas
entre morfemas e ou entre palavras somente se a primeira palavra
for um artigo e a segunda um nome.

Embora exista uma assimetria com rela¢ao a direcao de ocor-
réncia do processo de assimilagdo, a dire¢do regressiva engloba con-
textos mais abrangentes numa determinada lingua e também ocorre
com mais freqiiéncia entre as linguas. Ainda assim nao podemos
desconsiderar o fato de que a lingua deverd escolher os segmentos
que estardo envolvidos no processo em questio.
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3.3 A assimilacao de vozeamento em portugués brasileiro

Em PB, ocorre um processo de assimilagao de vozeamento
regressivo que envolve apenas a fricativa /s/.!” Embora essa lingua
apresente outras obstruintes na posi¢ao de coda, o processo nio se
aplica, pois os falantes desfazem o contexto de coda por meio de
uma epéntese como, por exemplo, em cone[ki]tar ou a[tf1]mosfera.

Mattoso Cimara (1988) observou que os segmentos [s] e [2]
s3o fonemas em PB, pois na posi¢ao de onser a substituicao de um
segmento pelo outro distingue significado dos itens lexicais. Isso

pode ser observado nos exemplos de (33(a)-(c)):

(33)

a) ['kase] ‘caca ['kaze] ‘casa
b) ['selu] ‘selo’ ['zelu] ‘zelo’
c) ['siku] ‘cinco’['ziku] ‘zinco’

Entretanto, nos exemplos de (34(a)-(g)), vemos que esses
mesmos segmentos na posi¢ao de coda perdem seu valor contrastivo.

(34)

a) ['pas.te] ‘pasta

b) [az.me]  ‘asma

C) ['patus] ‘patos

d) g z] gainhas

€) casg[z] amarelas

f) as mening s] cantam

g) amenina brinca com as boneca] z] e 0 menino com os carrinhos.

7" Em portugués, hd outros processos de assimilagao como a assimila¢ao de ponto

pela nasal (mencionada anteriormente), porém, neste estudo, nao discutire-
mos tais processos.
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Como mostram os exemplos de (34(a)-(g)), em portugués,
ocorre um processo de assimilagio regressiva do vozeamento.
Quando a fricativa estd diante de uma consoante surda (exemplos
(34(a) e 34(f)) ou estd em final absoluto, ou seja, nio é seguida por
nenhum outro segmento (exemplo (34(c)), ¢ realizada como [s] ou
[{1, a depender do dialeto. Entretanto, quando a fricativa é seguida
por uma consoante sonora (exemplos (34(b)) e (34(d)), ela ¢
produzida como [z] ou [3], também dependendo do dialeto.
Finalmente, quando ela é seguida por uma vogal (exemplos (34(e)
e 34(g)), sua prondncia ¢ sempre [z].'®

A partir dos exemplos acima, observamos claramente que o
segmento que estd determinando o trago de sonoridade da fricativa
¢ o seguinte, visto que, se fosse a vogal precedente, todas as produ-
¢Oes seriam [z]. Além disso, os dados nos mostram que o processo
de vozeamento ocorre tanto dentro de palavra (exemplos (34(a) e
(34(b)) como entre palavras (exemplos 34(d)-(g)).

Como vimos nas segoes 3.1.1 e 3.1.2, o processo de assimi-
lagao ndo estd restrito apenas a posigao de coda. O processo tam-
bém pode ocorrer no onser como em polonés, por exemplo. No
entanto, em PB, o processo ocorre apenas em coda, embora a lin-
gua apresente as fricativas /s, z/ também no onset. Isso acontece
porque a alternincia entre esses segmentos na posicao de onset nao
¢ condicionada por processos fonolégicos. A alternincia entre /s,z/
nesta posi¢ao produz mudanga de significado dos itens lexicais.

Esse processo de assimilagao do vozeamento em portugués é
analisado pela Geometria de Tragos como um processo de espraia-
mento do trago [+ sonoro]. Esse trago se espraia do segmento so-
noro para o segmento a sua esquerda. Podemos observar a aplica-
¢ao do processo na palavra ‘asma’ em (35):

'8 De acordo com Albano (1999) a pronuncia serd sempre [z] quando a fronteira

prosédica ¢ fraca ou os constituintes prosédicos sao coesos.
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(35)

Cav oral

/ [- nasal] Laringeo

[+ cont] [ vor]

Ponto

[coronal]

+ anterior

Laringeo

[+ voz]

m

[+nasal]
Cav. Oral

[+cont]

Ponto

[labial]

O processo acima consiste no espraiamento do trago [+ so-

noro] ligado ao /m/ 4 direita para o /s/. Simultaneamente, ocorreu
o desligamento do /s/ do seu préprio trago de sonoridade. Assim,
o /s/ passa a ser interpretado como [z] porque estd associado ao
trago [+sonoro] do segmento adjacente, como representamos em
(35). A representagao em (36) captura claramente a idéia de que
duas consoantes partilham seus tragos de vozeamento.

(36)

[+voz]

(z]  [m]
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3.4 O contexto de aplicacao da assimilacao do
vozeamento em PB

Como vimos nas se¢oes 3.1 e 3.2, o processo de vozeamento
tanto progressivo quanto regressivo pode ocorrer dentro de pala-
vras ou entre palavras. Por isso, nesta se¢ao, discutiremos tam-
bém os contextos nos quais a regra de vozeamento ¢ aplicada
seguindo os pressupostos teéricos da fonologia prosédica pro-
posta por Nespor & Vogel (1986).

Nas linguas em que ocorre assimilagdo progressiva (japonés,
grego, inglés, holandés" e polonés®), o processo se aplica,
principalmente, no dominio da palavra fonoldgica (U). Exceto em
grego em que a regra se aplica obrigatoriamente no dominio de
U e opcionalmente no dominio do grupo clitico (C). Os demais
processos de assimilagao progressiva discutidos neste trabalho tém
como dominio a U.

Nespor & Vogel (1986) afirmam que, embora existam
diversos processos fonoldgicos que se apliquem entre palavras,
isso nio significa que esses processos sejam semelhantes, j4 que
existem diferengas com rela¢io aos dominios nos quais tais
processos se aplicam. Enquanto certos processos se aplicam no
dominio de U, por exemplo, outros sao restritos a dominios mais
baixos, como 6 ou |, por exemplo.

Nas duas se¢bes anteriores, vimos que todos os processos de
assimila¢io de vozeamento ocorrem fundamentalmente dentro e
entre palavras ou apenas entre palavras. Porém, embora se apli-
quem em fronteira de palavra o dominio prosédico ao qual tais
processos pertencem varia de lingua para lingua. Como exemplo,

Estou assumindo que, em holandés, a regra de assimilagao progressiva que ocorre
quando hd o encontro de uma obstruinte seguida de uma fricativa acontece no
dominio de U, j4 que o processo ocorre entre morfemas e entre palavras que
parecem formar compostos.

20O processo de assimilagao progressiva do polonés nio foi discutido neste trabalho.
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podemos considerar o processo de vozeamento regressivo que ocorre
em grego, espanhol e PB. Como vimos anteriormente, o processo,
nas trés linguas, ocorre em contextos segmentais muito semelhan-
tes, porém em cada uma delas o dominio de aplicagdo ¢ distinto.
Nespor & Vogel, mostraram que, em grego, a regra de vozeamento
de ‘s’ ocorre no dominio do sintagma entoacional (I), j4 em espa-
nhol, o dominio do vozeamento dos segmentos [p, t, k, s] é o
enunciado fonolégico (U). Tenani (2002) verificou que, em PB, a
regra de vozeamento nao se restringe a nenhum dominio prosédico,
j4 que a regra nio é bloqueada por nenhum dominio especifico. A
autora observou que o processo ¢ bloqueado apenas quando hd
pausa silenciosa e, verificou também, que até mesmo quando hé o
contexto de vozeamento entre Us nao reestruturdveis ainda assim
O Processo Ocorre.

Essa diferenca também pode ser observada se comparar-
mos o vozeamento da fricativa que ocorre tanto em PB como
em portugués europeu (doravante PE). Frota (1994), ao procu-
rar evidéncias segmentais e entoacionais que justificassem os
dominios prosédicos, verificou que, em PE, o processo
fonolégico de vozeamento tem como dominio o ™, um domi-
nio prosédico composto.

Vemos, entdo, que a escolha do dominio prosédico no qual
os processos fonoldgicos deverao ocorrer é também mais uma res-
trigio prépria de cada lingua.

3.5 A forma inicial*

Quando se discute o espraiamento do traco [sonoro], como
o fazem as andlises baseadas na Geometria de Tragos, acaba-se por
obscurecer uma questdo importante para a aquisi¢ao de uma regra
como a que estamos lidando aqui: qual a forma inicial da fricativa

21 Reporto aqui e no capitulo 7 a discussao de Santos (2007b).
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em posi¢ao de coda? Ou, como esta pergunta era colocada anteri-
ormente: qual a forma n3o marcada da fricativa? Trata-se de um
segmento sem especificagdo para o trago [sonoro] ou hd um valor
inicial que é modificado a depender do contexto?

As discussoes cldssicas sobre regras (cf. Mattoso Camara 1988,
entre outros) propoem que hd uma forma nao marcada, que ¢
modificada por uma regra, em um determinado contexto. No caso
da regra de vozeamento em portugués brasileiro, assume-se que hd
uma forma nao marcada [-sonoro], que tém seu valor modificado
para [+sonoro], quando hd um segmento seguinte que porta o tra-
o [+sonoro]. A assungao de que a forma nao marcada é [-sonoro]
baseia-se na argumentagao dos estudos lingiiisticos que afirmam
que a forma nio marcada é aquela em que ocorre em mais contex-
tos. Como a fricativa [-sonora] ocorre quando o segmento seguin-
te é [-sonoro] ou quando nio hd segmento seguinte, e a fricativa
[+sonora] ocorre quando o segmento seguinte é [+sonoro], assu-
me-se que, em portugués brasileiro, a forma nio marcada é [-so-
noro], e se transforma por regra.

Nada impede, no entanto, que possamos analisar, dentro da
fonologia de tragos, que a fricativa em posi¢ao de coda no tem o
trago [sonoro] com um valor e que, entdo, assimila o trago [sono-
ro] do segmento seguinte para poder ser realizado. Neste caso, na
forma nao marcada terfamos uma fricativa para a qual nao hd valor
para o trago [sonoro]. H4 um contra-argumento para esta andlise:
a fricativa necessariamente precisaria de um segmento seguinte para
marcar um valor (+ ou -) para o trago [sonoro]. Mas entdo, nao
haveria como estabelecer um valor se nao houvesse um segmento
seguinte (isto é, se a fricativa fosse seguida de pausa). O fato de que
as fricativas em coda seguida de pausa sao pronunciadas consisten-
temente como surdas apontam que elas tém um valor para o trago
SONOro nestes contextos.

Nao hd, até onde sabemos, evidéncias independentes, que
nio a estratégia de andlise do lingiiista. Nesta disserta¢io, voltare-
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mos a discutir esta questao, baseados na seguinte assungio: se hd
uma forma n3o marcada, ela deverd emergir nos dados de aquisi-

¢ao, antes de a crianga comegar a aplicar a regra.

3.6 Um processo automatico ou uma regra?

Vimos, no capitulo 1, que h4 propostas que sugerem que (cer-
tos) processos de assimilagao nio precisam ser aprendidos, ou seja,
tém motivagio exclusivamente fisiolégica (Newton & Wells 2002).
Esta proposta baseia-se, principalmente, na motivagio automdtica
destes processos. Uma das questdes que esta dissertagao pretende
discutir ¢ se a assimilacdo do vozeamento em PB ¢ aprendida ou
nio. Antes de discutir os dados de aquisi¢ao, é importante olhar
para a lingua adulta: a assimilagio do vozeamento ¢ fisiol6gica?

Sabemos que o processo de assimilagio do vozeamento tem
uma forte motiva¢ao fonética, assim como os demais processos de
assimila¢io. Na fala continua, é comum que tragos de segmentos
se espraiem ou que sejam suprimidos, j4 que é mais fdcil
articulatoriamente manter, por exemplo, as pregas vocais vibrando
ou manter certa configura¢io do trato para a realizacao de dois
sons semelhantes.

Entretanto, exemplos como os apontados anteriormente
mostram que existem condicionamentos fonolégicos especificos a
cada lingua que determinam como esse processo vai acontecer.
Algumas linguas definem que apenas as sonoras se tornem surdas,
mas nio o contrdrio (inglés, dialeto Yorkshire do inglés e francés
parisiense), enquanto outras linguas aceitam que apenas surdas se
tornem sonoras (ucraniano), ou ainda, hd linguas que permitem
que tanto surdas se tornem sonoras quanto sonoras se tornem sur-
das (iidiche, espanhol e polonés).

Outro fator que merece atengao ¢ o condicionamento
morfolégico/sintdtico do processo de assimilagao. Algumas linguas
determinam que o processo ocorra apenas dentro de palavras (ja-
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ponés), enquanto outras permitem que ocorra nao apenas dentro
de palavra, mas entre palavras (polonés, portugués, espanhol, gre-
go, iidiche) e hd também linguas que permitem que o processo
aconteca somente entre palavras (dialeto yorkshire do inglés). Essa
variagdo pode ser reanalisada em termos de dominios prosédicos,
isto ¢, as linguas variam em relagdo ao contexto prosédico em que
o vozeamento se aplica.

Outra assimetria com relagio ao vozeamento observada nas
linguas se refere as escolhas que cada lingua faz com relagao a dire-
a0 e a quantidade de processos que a lingua ird apresentar. Lin-
guas como o PB e o espanhol, por exemplo, apresentam apenas
vozeamento regressivo. No polonés, holandés, inglés e no grego
ocorre tanto assimilagdo regressiva quanto progressiva. O holan-
dés, por exemplo, apresenta dois processos de assimilagio progres-
siva em contextos fonoldégicos e morfoldgicos bastante especificos.
Em um dos processos apenas a seqiiéncia de obstruinte-fricativa
desencadeia a assimila¢ao e no outro ocorre a assimilagao apenas
em um certo morfema de passado. J4 a assimila¢ao regressiva, ocorre
em contextos segmentais mais amplos, as obstruintes desvozeadas
se tornam vozeadas diante de obstruintes vozeadas. H4 ainda, lin-
guas em que nao ocorrem processos de assimilagao do vozeamento,
como, por exemplo, em berber” (Wetzels & Mascaro 2001).

Um terceiro fator que nos chama atengio ¢ o fato de que as
linguas selecionam, além do tipo de processo e o contexto
morfolégico/sintdtico, também o tipo de segmento que deve de-
sencadear o processo. Hd linguas que permitem que a assimilagao
ocorra com todas as obstruintes (polonés, japonés, dialeto Yorkshire
do inglés, por exemplo), jd outras permitem que o processo ocorra
apenas em seqiiéncias de obstruintes-fricativas (holandés), ou ain-

2 Lingua falada por um conjunto de povos do norte da Africa, principalmente,

em Marrocos e na Argélia.
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da, linguas que permitem que apenas fricativas desencadeiem o
processo (inglés, PB, grego, por exemplo).

Vemos que a escolha dos segmentos que estarao envolvidos no
processo nao se dd apenas entre as linguas, mas em uma mesma
lingua. A diferenca dialetal que existe em polonés, como vimos na
secao 3.1.2, é uma evidéncia dessa assimetria. No dialeto Varsévia,
por exemplo, os segmentos soantes bloqueiam o processo de assimi-
lagao. Entao, uma seqiiéncia de obstruinte na coda seguida por uma
soante e uma obstruinte vozeada no onser da palavra seguinte nio
desencadeia o processo de assimilagao, embora a soante seja um seg-
mento sonoro. Por outro lado, no dialeto Carcévia no mesmo con-
texto, nao ocorre tal restri¢ao, visto que tanto obstruintes vozeadas
quanto soantes desencadeiam o vozeamento. Essa diferenca entre os
dois dialetos nos mostra que o processo nao estd sendo motivado
apenas por questoes fonéticas, j4 que o esperado seria que os dois
dialetos tivessem a assimilagao diante de soantes. Essa diferenca tam-
bém pode ser observada entre o espanhol falado no México e o espa-
nhol de Castela (como visto na tabela 1 da se¢ao 3.1.2).

Uma situagdo semelhante a do polonés é observada quando
comparamos duas linguas com fonologias muito semelhantes, o PB
e o espanhol, por exemplo. As duas linguas apresentam o processo
de assimilagio de vozeamento na mesma dire¢ao, regressiva. Porém,
o vozeamento em espanhol envolve uma quantidade maior de seg-
mentos, o que nao se observa em portugués.”® Além disso, o
vozeamento em espanhol mexicano nio se aplica completamente,
ou seja, ¢ apenas parcial e também ocorre apenas diante de consoan-
tes sonoras e glides, diante de vogal o processo nio se aplica, embora
haja reestruturacio da consoante, como em: los amigos. Vemos, en-
ta0, que o processo apresenta restricoes diferentes com relagao ao
tipo de segmento envolvido e ao grau de vozeamento do segmento.

»  Em portugués, todos os contextos em que ocorre coda com as obstruintes [p, t,

k] ou [b, d, g] ocorre a epéntese de i, desfazendo o contexto de coda.
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Tudo isso nos mostra que o processo de assimilagao nao ¢ geral,
ele apresenta particularidades tanto entre as linguas quanto dentro de
uma mesma lingua, como os exemplos anteriores mostraram.

Vemos, assim, que existem outros condicionamentos, que
nio apenas a adjacéncia de segmentos, que determinam quando e
como o processo ird ocorrer. Embora haja forte motivagio fonética
para a ocorréncia do processo de assimilagao, tal motiva¢ao nem
sempre € o fator mais importante para a ocorréncia do processo. O
ucraniano e o inglés, por exemplo, vao de certa forma contra esses
condicionamentos, pois, nas duas linguas, o processo de assimila¢ao
¢ desencadeado apenas pelo segmento sonoro (ucraniano) ou pelo
surdo (inglés). Com isso, em ucraniano, sé haverd assimilagio de
vozeamento se o segmento 2 direita for sonoro e, assim, tem-se
concordincia de vozeamento. Caso contrdrio, se o consoante a
direita for surda, nao ocorre assimilagao e, por isso, seqiiéncias como:
[zk], [bt] [3t] sao permitidas na lingua. Em inglés, ocorre uma
situacao semelhante, s6 haverd concordancia de vozeamento quando
o segmento a direita for surdo e, por outro lado, quando a consoante
a direita é sonora nao ocorre concordincia de vozeamento. Por
isso, a lingua permite seqtiéncias como: famoul[s] [b]uilding ‘prédio
famoso’, the children made a mel[s] [0]f the bedroom ‘as criancas
fizeram uma bagunca no quarto’.

3.7 Consideracoes Finais

Vimos, nesta se¢io, que o processo de assimila¢io do
vozeamento varia de h’ngua para h’ngua, pois o processo ¢é desenca-
deado por segmentos distintos nas diversas linguas, ocorre em duas
diregBes, tanto progressiva quanto regressiva e, além disso, envolve
dominios diferentes. Vimos também que o processo ¢ influencia-
do por fatores morfo-fonolégicos, o que nos impede de analisd-la
como um simples processo fisiolégico.
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4 FEstudo naturalistico

No presente trabalho foram realizados estudos com dados
naturalisticos/longitudinais e experimentais/latitudinais. Os dados
naturalisticos fazem parte do banco de dados da USP e foram uti-
lizados para a determinagao dos periodos de aquisi¢ao de /s/ e /z/
nas posi¢oes de onset (absoluto e medial) e coda (medial e final).

Analisamos, além da coda, também o onset, pois acreditdva-
mos que a coda com fricativa seria utilizada apenas quando o onset
jd tivesse sido adquirido.

Como o estudo da aquisi¢ao das fricativas foi realizado com
base em dados naturalisticos de apenas uma informante, foi rea-
lizado também um estudo experimental com um maior nimero
de informantes a fim de confirmar os resultados obtidos no estu-
do anterior. Neste capitulo, sao apresentados os estudos com os
dados naturalisticos e, no capitulo seguinte, apresentamos o es-
tudo experimental.

4.1 Metodologia

Com o objetivo de analisar a aquisi¢ao do processo fonoldgico
de vozeamento, inicialmente, foi realizado um estudo para deter-
minar os periodos de surgimento e aquisi¢ao de [s,z] nas posi¢des
de onser e coda. Uma pergunta que surgiu durante o estudo era se
a neutralizagdo apareceria antes ou depois da aquisi¢ao de /s,z/ no
onset. Acreditdvamos que somente depois que a crianga tivesse ad-



quirido o contraste no onset, ela poderia apresentar tal alternincia
na coda. Por isso, decidimos analisar nao apenas a aquisi¢ao da
posi¢ao de coda, mas também a do onser, ainda que na fala do
adulto nao haja neutralizagao entre /s,2/ nessa posigao.

Foram analisados os dados de L. para a determina¢ao dos
perfodos de surgimento e de aquisi¢ao do onser e também da coda.
Decidimos analisar dados naturalisticos, pois esse tipo de estudo
mostra o padrao de desenvolvimento individual e, assim, podemos
saber qual foi o comportamento da crianga antes e depois da aqui-
sicao de certa estrutura. Além disso, como o estudo naturalistico é
composto de fala espontinea, ele traz consigo toda a informagio
do contexto situacional tdo importante para a andlise dos dados.

O periodo analisado para determinar a aquisigao do onser foi
de 1;0 ano até 3;0 anos (seguindo a metodologia de Sévio (2001)).
Consideramos, da mesma forma que a autora, que a produgio cor-
reta do segmento, ainda que s6 por uma vez em uma dada sessao,
marca o inicio da produgao ou o surgimento do segmento no onset.
Os segmentos foram considerados adquiridos quando as produgoes
corretas em uma dada sessao eram superiores a 80% e se mantinham
por trés sessdes consecutivas acima desse percentual, seguindo a
metodologia de Mezzomo (1999, 2003). Os dados foram classifica-
dos em: produgio correta, substitui¢ao e apagamento e a classifica-
a0 desses dados se deu apenas por uma andlise de outiva.

Foi selecionada uma sessao por més, com um total de 25 ses-
soes de 30 minutos cada. Foram selecionadas todas as palavras em
que, na forma alvo (forma produzida pelo adulto), ocorrem as
fricativas /s,z/ na posi¢ao de onset absoluto (inicio de palavra) e medial
(interno a palavra). O total de contextos selecionados foi de 954.

Com relagio as codas, o periodo analisado foi maior: de 1;4
ano' a 4;0 anos. O periodo final foi ampliado, pois a aquisi¢ao da

' As primeiras palavras produzidas com estrutura de coda medial e final ocorre-

ram apenas a partir de 1;8 anos. Por isso, todos os grificos apresentados mos-
tram os resultados apenas a partir desse periodo.
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coda nio estava completa até o periodo de 3;0 anos (Mezzomo
1999). Para esse estudo, foi selecionada uma sessio por més,
totalizando 33 sessdes com dura¢io de 30 minutos cada. Dessas
sessoes, selecionamos todas as palavras em que, na forma alvo, ocorre
fricativa na posi¢ao de coda medial ou final.? O total de contextos
selecionados foi de 653. Desse total de contextos, foram descarta-
dos 25%, portanto, o total de dados analisados foi de 628, sendo
415, ocorréncias de coda final, 206, ocorréncias de coda medial e
7, ocorréncias de outros® (todas produgoes de coda final). Esses
dados foram organizados em um banco de dados com o auxilio do
software Microsoft Access®. Assim como no estudo do onsez, foi
considerado que o surgimento da fricativa se deu quando houve a
primeira produgio correta dos segmentos na coda numa dada ses-
530 € que a aquisi¢ao ocorreu quando as produgdes corretas foram
superiores a 80%. Para a andlise dos dados de coda foi utilizado,
principalmente, a andlise de outiva para a classificagao dos dados.
Porém, nos contextos em que a fricativa estava diante de segmento
sonoro também foi feita uma andlise actstica’.

Portanto, produgdes como [‘ta] para ‘estd’ ou [‘vamo] para ‘vamos ndo foram con-
sideradas jd que os adultos também utilizam essas produgdes frequentemente.

Devido ao ruido das gravagoes, nao foi possivel determinar com segurancga a
produ¢io da crianga, ou ainda, no era possivel saber com seguranga que pala-
vra do adulto a crianga estava produzindo. Por isso, tais dados foram descarta-

dos.

Esses dados serao analisados separadamente por apresentarem um padrio dis-
tinto dos demais dados.

Os contextos em que a fricativa estava diante de segmento sonoro foram analisados
no software Praat, porém, como as gravagoes foram realizadas em casa com um
mini-gravador tipo RQ-L319 e sem qualquer cuidado para evitar ruidos exteriores,
muitos contextos ficaram completamente sobrepostos pelo ruido. Nesses casos,
optei por uma andlise apenas de outiva. O objetivo de analisar essas sessdes, mesmo
com muito ruido, no Praat era o de tentar ser o mais fiel possivel as produgdes da
crianga. No entanto, diferentemente do estudo experimental, no estudo naturalistico
a andlise acustica foi apenas acesséria na classificagdo dos dados.
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Com o objetivo de determinar os periodos de aquisi¢ao de
/S/® na coda medial e final, Mezzomo (1999, 2003) criou as se-
guintes categorias:

(37)
Codafinal Coda Medial
Producéo correta Producéo correta
Omisséo Omisséo
Palatalizacdo Dessonorizagéo
Palatalizagéo

Nos casos em que houve epéntese (inser¢io de uma vogal
diante da fricativa, desfazendo a coda) e metdtese (inversao da po-
sigdo do segmento), a autora categorizou também como formas de
omissdes, argumentando que, apesar de o segmento ter sido pro-
duzido corretamente, nao estava na posigao correta.

Ao observarmos as categorias analisadas por Mezzomo, ve-
mos que, na posi¢ao de coda final, a autora nio analisou o contex-
to seguinte, j4 que para esta posi¢ao nio hd a varidvel
‘dessonorizagao’. Essa varidvel ocorre quando a crianga nio sonoriza
a fricativa diante de segmento sonoro. A autora considerou a
‘dessonoriza¢ao’ apenas quando havia também a epéntese, como
por exemplo, em produgdes como: [la'pisi] ‘ldpis’ ao invés da pro-
dugio [la'pizi] que também ocorreu em seus dados.

No presente estudo, a varidvel dessonorizagao foi substitui-
da pela varidvel ‘vozeamento incorreto’ que indica nao apenas que
a crianga nao sonorizou a fricativa diante de segmento sonoro, mas
também que a crianga sonorizou a fricativa ou o segmento que estd
ocupando a posi¢ao da fricativa diante de pausa ou de consoante
surda. Como, por exemplo, em: [us'0lU] ‘os olhos’ (L. (2;07 anos))
em que a crianga Nao sonorizou em contexto sonoro.

¢ Trata-se da aquisi¢ao da neutralizagio dos fonemas /s,z/ na coda. Por isso,

estamos utilizando o simbolo /S/ que indica o arquifonema resultado dessa
neutralizacao.
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Portanto, diferententemente do estudo de Mezzomo, o es-
tudo das codas deste trabalho se pautou na andlise do contexto
seguinte tanto com relagdo as codas mediais quanto finais.

Com relagao a varidvel ‘omissao’, separamos os casos de epéntese
e metdtese e esses foram analisados separadamente. Classificamos como
ocorréncia de epénteses produgdes como: ['fast 'mamaj] faz mamae’
(L (2;4 anos)), ou ainda, ['fazt '0oze] ‘faz Rosa’ (L (2;4 anos)) e como
metitese produgdes como: ['fazi ve'melu] ‘nariz vermelho (Bre (3510
anos)) em que ocorre a inversao da fricativa com a vogal e a
reestruturaco sildbica da fricativa, o que a torna um onser.

Ao categorizar independentemente as ocorréncias de epéntese
e metdtese, a varidvel ‘omissao’ passou a englobar apenas os casos de
apagamento da fricativa. Por exemplo, em palavras como: [d3imén'ta]
‘desmontar’ (L (4;0 anos)) e me d4 um ['lapi] ‘ldpis’ (L (2;06 anos)).
Neste trabalho, denominamos esses casos como ‘apagamento’.

Quanto a varidvel ‘palataliza¢ao’, nés a chamamos de ‘substi-
tuigdo’ e ela passou a descrever nao apenas as ocorréncias de fricativas
p6s-alveolares, mas também as substitui¢oes por qualquer outro seg-
mento como, por exemplo, oclusivas’. Em (38), temos os critérios
de classificacao utilizados no estudo das codas de L.

(38)
Coda final e Coda M edial

Producdo correta
Substituicéo
Apagamento

V ozeamento incorreto
Epéntese

Metatese

Nos dados de L, houve apenas uma substitui¢o de [s] por [f] em: [ajrasi] Taz
assim’. As demais substituigdes foram apenas por fricativas pés-alveolares. J4 nos
dados experimentais houve maior ocorréncia de substituigao por outros segmen-
tos, principalmente na tarefa de repeti¢ao, como veremos na préxima sessao.
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Embora tenhamos modificado a forma de andlise das estra-
tégias apresentadas pela autora, ainda assim a forma de categorizagao
se mostrou bastante semelhante as de Mezzomo (1999, 2003), pois
nosso interesse ¢ fazer uma comparagao entre os trabalhos da auto-
ra e este estudo naturalistico e também o experimental. Essas alte-
racoes foram feitas para que pudéssemos analisar cada uma das
estratégias separadamente e verificar suas caracteristicas de forma
independente. Nao agrupamos, por exemplo, as metdteses,
epénteses e apagamentos como ‘omissdes’ porque perderfamos in-
formacdes no momento da andlise. Além disso, como dito anteri-
ormente, a mudanga na terminologia a respeito de dessonorizagao,
adotada por Mezzomo, para vozeamento incorreto, adotada neste
estudo, ocorreu devido a amplicagio dos contextos de andlise e
também porque acreditamos que o termo “dessonorizagao” traz
um significado para o processo que estd ocorrendo com o qual nio
concordamos.!  Como dito anteriormente, o trabalho de
Mezzomo consistiu em tragar um perfil da aquisi¢ao das codas.
Por ser esta a posi¢ao estrutural em que se d4 o processo fonolégico
em andlise neste trabalho, decidimos replicar, nos dados de L, o
estudo de Mezzomo, mais especificamente, decidimos determinar
os periodos de aparecimento e aquisi¢ao dessa estrutura sildbica
para, posteriormente, podermos contrastd-los com o periodo em
que o vozeamento de /S/ comega a acontecer nessa posicao.

4.2 Resultados

Nesta secao, serdo apresentados os resultados do estudo da
aquisi¢ao do onset e da coda. Primeiramente, sao definidos os peri-
odos de surgimento e aquisi¢ao dos segmentos /s,z/ na posi¢ao de
onset. Na seqiiéncia, comparamos nossos resultados com os identi-

8 Esta questdo serd discutida no capitulo 7.

64 Série: Producédo Académica Premiada - FFLCH



ficados por Sdvio (2001), que trata do mesmo tema. Posterior-
mente, esses mesmos segmentos sao analisados na posi¢ao de coda.
Para isso, sao determinados os periodos de surgimento e aquisi¢ao
de /S/ na coda medial e final.” Além disso, sao apresentados os
resultados de ocorréncia de fricativa na coda classificadas de acor-
do com o contexto seguinte: contexto surdo, contexto sonoro e
contexto de pausa para verificar se hd alguma assimetria na aquisi-
¢a0 a depender do contexto. A divisio também servird para fazer-
mos uma discussao sobre o processo de assimilagao do vozeamento
que ocorre exclusivamente no contexto sonoro.

4.2.1 Onset

Primeiramente, foram analisados os periodos de surgimento
dos segmentos /s/ e /z/ na posigao de onser. Nas Tabelas 2 e 3, sao
apresentados os dados obtidos:

Tabela 2 — Surgimento dos segmentos/s,z/

IS Iz/
Posicdo Silabica Idade Posicdo Silabica Idade
Onset Absoluto 1,10 Onset Absoluto -
Onset Medial 1,4 Onset Medial 111

Na tabela acima, observamos que, dentre os dois segmentos
que interessam a este estudo, /s/ e /z/, /s/ é o primeiro a surgir
tanto na posicao de onser medial quanto na posicao de onser abso-
luto. Somente depois disso é que surge o segmento /z/, para o qual
nio foi determinado o periodo de surgimento na posi¢ao de onset
absoluto nos dados de L. Tal fato se explica pela inexisténcia de

> Os periodos de surgimento e de aquisi¢ao de /s,z/ foram determinados seguin-

do Mezzomo (1999, (2003).
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palavras com esse contexto nas sessdes analisadas. Vejamos alguns
exemplos de produgdes corretas de /s,z/ a seguir:

(39)
a) ['usu] ‘urso’ L1;4
b) ndo ['esi] ndo ‘esse’ L2;,0
c) [sumiw] ‘sumiu’ L1;10
d) ['sénta] ai ‘sental L2;03
e) ['oza ‘Rosa L1;11

f) (es)ta[dezendndu] Lulu ‘desenhando’ L2;04

Em (39(a)-(d)), temos exemplos de produgbes corretas com
o segmento /s/ tanto em onser medial (39(a)-(b)) quanto em onser
absoluto (39(c)-(d)). J4 os exemplos (39(e)-(f)) ilustram produ-
¢Oes corretas com segmento /z/ em posi¢do de onser medial.

Numa segunda etapa, foram analisados os perfodos de aqui-
sigdo dos segmentos /s, z/. Nas tabela 3, observamos os periodos
encontrados. Esses periodos correspondem a primeira de trés ses-
soes em que consecutivamente houve produgdes corretas de onset
medial e absoluto superiores a 80%:

Tabela 3 - Aquisicdo dosfonemas/s,z/

IS /2]
Posicdo Sildbica |dade Posicdo Sildbica Idade
Onset Absoluto 2,4 Onset Absoluto -
Onset Medial 2;5 Onset Medial 2;2

A partir da Tabela 3, vemos que o primeiro fonema adquiri-
do é 0 /z/ na posi¢ao de onser medial com 2;2 anos. Posteriormen-
te, foi adquirido o /s/ na posi¢ao de onser absoluto aos 2;4 anos e
onset medial aos 2;5 anos respectivamente. Vemos, assim, que até
2;5 anos os fonemas /s,z/ j4 estao adquiridos nas posi¢oes de onset.
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Ainda a respeito da Tabela 3, cabe fazer a seguinte observa-
¢ao: o fato de nio ter sido possivel determinar o periodo de aquisi-
¢ao do fonema /z/ por nao haver no corpus ocorréncias de palavras
com esse fonema na posi¢ao de onset absoluto nao deve necessari-
amente significar que esse fonema nio tenha sido adquirido pela
crianga até o perfodo de 3;0 anos (periodo analisado neste estudo).
Essa auséncia de dados pode ser uma conseqiiéncia da pouca quan-
tidade de palavras na lingua adulta com o fonema /z/ nessa posi-
a0, 0 que pode ser constatado por meio da contagem das palavras
iniciadas com o fonema /z/ presentes no diciondrio Aurélio', por
exemplo. Nesse diciondrio, verificou-se que hd apenas 660 verbe-
tes iniciados por /z/ contra 7.762 verbetes iniciados por /s/. Em-
bora o diciondrio nio reflita diretamente o vocabuldrio usado na
fala coloquial e, principalmente, na fala dirigida a crianga, ele serve
pelo menos como um parimetro.

Um trabalho particularmente interessante para o presente
estudo € o de Sdvio (2001), dado que ele trata da aquisi¢ao dos
segmentos /s/ e /z/ no PB. A autora analisou dados transversais
de criangas das cidades de Pelotas e Porto Alegre. Mais precisa-
mente, ela analisou 63 criangas para o estudo do segmento /z/ e
91 criangas para o estudo do segmento /s/. Na Tabela 4, apresen-
tamos os periodos de aquisi¢ao encontrados pela autora apenas
para as posi¢oes de onset:

Tabela4 - Aquisicdo dasfricativas/s/ /z/ em todas as posi¢oes silabicas
(Savio, 2001, Bancos INIFONO E AQUIFONO)

/s 1z
Posicdo Sildbica | Idade | Posicdo Silabica | Idade
Onset absoluto 2;6 Onset absoluto 2,0
Onset medial 2,0 Onset medial 2,0

10 Novo Diciondrio Eletrénico Aurélio versao 5.0.
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Comparando-se os periodos de aquisi¢ao dos fonemas /s,z/
deste estudo com os resultados encontrados por Sdvio, pudemos
observar uma grande proximidade entre eles. Vemos que tanto a
posicao de onser absoluto quanto a posicao de onser medial o /s/ é
adquirido poucos meses depois de 2;0 anos, assim como ocorreu
com /z/ na posi¢ao de onset medial que também foi adquirida
apenas dois meses depois do periodo encontrado por Sdvio para o
mesmo fonema.

Finalmente, apresentamos abaixo a tabela 5 com os periodos
de surgimento e aquisi¢ao dos fonemas em andlise dos dados de L:

Tabela 5 — Periodos de Surgimento e Aquisi¢éo de /s,z/

. ) Izl
Surgimento | Aquisicdo | Surgimento | Aquisicao
Onset Absoluto 1,10 2,4 - -
Onset Medial 1,4 2,5 1,11 2;2

E interessante observar como se distribuem as produgées da
fricativa no onset desde o surgimento desses fonemas até sua com-
pleta aquisi¢ao. Vemos que, exceto a posi¢ao de onser medial com o
fonema /s/, nas demais posi¢des, os fonemas, logo apéds o
surgimento, sao adquiridos em poucos meses.

Vimos, entao, que tanto este estudo quanto o de Sgvio (2001)
concordam com relagao aos periodos de aquisi¢ao dos segmentos /
s,z/ no onset. Ademais, pudemos observar que a aquisi¢ao dessas
fricativas em posi¢ao de onset ocorre relativamente cedo no proces-
so de aquisi¢do.

Na Tabela 6, temos os percentuais de produgdes corretas,

substitui¢io e apagamentos de L. nesse perfodo analisado (de
1;0 a 3;0 anos).
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Tabela 6 — Distribuicdo das ocorrénciasde/s,z/

Tipo de Producéao Percentuais

Producdes corretas 84,8%
Substituicéo 13,9%
Apagamento 1,3%

Vemos, na tabela acima, que o uso da forma correta é o que
apresenta o maior percentual. A segunda estratégia mais utilizada
pelas criangas ¢ a substituigao e, finalmente, o apagamento aparece
com os percentuais de ocorréncia mais baixos. Portanto, quando
as criangas nio produziam os fonemas corretamente, ou seja, como
uma fricativa alveolar, a tendéncia era a de substituir esses fonemas
por uma fricativa pés-alveolar.

4.2.2 Coda

Foi observado inicialmente em que perfodos surgem as
fricativas na posi¢ao de coda e, posteriormente, em que periodos
elas sao adquiridas. Esse estudo inicial serviu como base para uma
primeira discussio sobre o processo de vozeamento, como vere-
mos a seguir.

Na Tabela 7, seguem os periodos de surgimento dos sons [s]
e [z]" nas posi¢des de coda nos dados de L. O critério para deter-
minar o inicio da produ¢io da coda foi 0 mesmo usado para o
onset apresentado na se¢ao 4.2.1:

Tabela 7 — Periodos de Surgimento de [g] e[Z] na coda silabica
[s] []
Posicéo Silabica Idade Posicéo Silabica Idade
Coda Medial 2,01 Coda Medial -
Coda Final 1,8 CodaFinal 3,2

" Refere-se aos fones propriamente ditos, j4 que na posi¢ao de coda a alternincia

entre /s,z/ é neutralizada.
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A partir da tabela 7, vemos que a posi¢ao de coda final com
[s] é a primeira a surgir (1;8 anos). A fricativa nessa posigao apare-
ce em grande parte das vezes em final absoluto, ou seja, nao ¢
seguida por nenhuma outra palavra, mas também aparece diante
de consoante surda. A posi¢ao de coda medial com [s] surge um
pouco depois (2;01 anos). Quanto as posi¢oes de coda final e medial,
em que hd contexto para o vozeamento, ou seja, quando a fricativa
estd diante de segmento sonoro dentro e entre palavras, a primeira
produgdo correta é muito mais tardia. O inicio da produgio da
coda final ocorreu apenas aos 3;2 anos e nao houve produgoes cor-
retas da coda medial com [s] em todo o corpus analisado. Foram
produzidas apenas 4 palavras com contexto para produgio de [z],
porém todas foram desviantes. A ultima delas foi produzida aos
4;0 anos e a crianga apagou a fricativa. Observamos, nos dados em
(40), alguns exemplos de produgdes corretas tanto das posigoes de
coda final quanto medial.

(40)

Coda final com [g]

a) [faskoko]  ‘fazcocd’ L(1;8)
b) [unaig ‘o nariz’ L(2;03)

Coda Medial com [g]

c) [taiskulu] ‘(esitdescuro’ L(2;01)
d) [inu'boski]  ‘ir no bosque’ L(2;05)

Coda Final com [Z]

€ ['maz'uma ‘maisuma L(3;2)
f) ['mujtuz ‘dnus] ‘muitosanos L(3,4)

Coda Medial com [Z]
nado houve dados
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Em (40(a)-(d)) estao as produgdes de coda final e medial
com o som [s]. Como exemplo de coda final, temos a fricativa
seguida pelo fonema surdo [k] e em final absoluto. Em coda medial,
a fricativa é seguida também por [k] nos dois exemplos. Em (40(e)-
(f)) a fricativa da coda ¢é seguida pela vogal [u] e vogal [a] e na coda
medial, como dito anteriormente, nao houve nenhuma produgio
correta do segmento nessa posigao.

Abaixo, sdo apresentados alguns exemplos de produgdes que
sdo distintas do alvo adulto e também sua classificagdo, seguindo
os critérios apresentados em 4.1. H4 exemplos de palavras com
fricativas em coda medial e final e em diferentes contextos dentro
da sentenca.

&1) a)que(r) ['maj] ‘mais L (1;10) (apagamento)
b)[ma] ‘que eletajogando mée? L(3;2) (apagamento)
c)[ba baling] ‘mais balinha L(2;6) (apagamento)
d)[kate] ‘castelo’ L(2;5) (apagamento)
€)ndo pode [dzimOn'ta] ‘ desmontar’ L(4;0) (apagamento)
f)[tamajf] ‘tem mais’ L(1;10) (substituicéo)
0)[bajf ku'ko] ‘faz cocO’ L(2;3) (substituicdo)
h)[ifku'énu uz 'déntfis] ‘escovando osdentes L (2;7) (substituicdo)
i)cadé [if'tele] ‘estrela’ L(2;,0) (substituicéo)
))['mazi ki] ‘mas o que ele’ L(3;1) (epéntese)
k)['fast maméj] ‘faz mamae L(2;3) (epéntese)
[)é [me'zimu] ‘mesmo’ L(3;11) (epéntese)

m)['gose paw 'suse]  ‘gostade pdo de acucar’ L(2;7) (metatese)
n)['laspi] ‘| &pis L(2;7) (metdtese)™

2 Considerei como sendo casos de metdtese ndo apenas a inversio da posi¢io

inicial da fricativa de coda para onset, mas também a inversao de um tipo de
coda para outro, ou seja, quando o alvo era uma coda medial e a crianga produ-
ziu uma coda final e também quando o alvo era uma coda final e a crianga
produziu uma coda medial, como mostram os exemplos em (41).
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0)[depozr 'vi] ‘depois vi’ L(3;11) (metétese)

p)funciona ['més] ‘mesmo’ L(3;11) (metétese)

q)['bajf "ife] ‘faz essa minhocal L(2;3) (vozincorreto)
N['masi 'tudu] ‘mas é tudo’ L(2;8) (voz incorreto)
9)[dus ani'majs] ‘dos animais’ L(3;11) (voz incorreto)

A seguir, temos o grifico com os percentuais de produgdes
corretas de coda medial e final em todo o corpus analisado em cada
faixa etdria analisada.

Griéfico 1. Porcentagem de produgdes corretas por idade em coda final e medial

Aquisicdo: Coda Final X Coda Medial -
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Porcentagem

‘ —— Coda Final —— Coda Medial

No grdfico acima, vemos que a fricativa na posi¢ao de coda
medial foi adquirida antes da coda final."”” A aquisi¢io da coda
medial ocorreu aos 3;0 anos (100% de produgdes corretas), pois
foi a partir dessa idade que os percentuais de produgdes corretas do
segmento foram superiores a 80% e se mantiveram acima desse
percentual, nao s6 nos trés meses subseqiientes, mas em todas as
sessoes analisadas até 4;0 anos. Com relacao a coda final, observa-
mos um padrio distinto. Vemos que, embora a partir de 3;3 anos o
percentual de produgdes corretas jé comece a se estabilizar, é so-

13 Esse resultado estd de acordo com o trabalho de Lle4 (2003). A autora analisou
os dados longitudinais de duas criancas falantes monolingiies de espanhol e
verificou que a aquisi¢ao da coda medial ocorreu antes da coda final.
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mente na faixa etdria de 3;9 anos que as produgoes corretas se esta-
bilizam acima de 80% nas 4 sessoes subseqiientes. Nos periodos
anteriores, vemos que hd picos de produgdes corretas, mas eles nao
se mantém durante as sessdes seguintes.

O periodo de aquisi¢ao encontrado para a coda medial estd
de acordo com aquele encontrado por Mezzomo (1999, 2003),
pois segundo a autora, a aquisi¢ao da coda medial ocorre na faixa
etdria de 3;0-3;2 anos. Por outro lado, o periodo de aquisi¢ao da
coda final contraria o resultado encontrado pela autora, j4 que a
aquisi¢ao desta coda ocorreu em seus dados na faixa etdria de 2;6-
2;8 anos. Abaixo, temos as produgoes da coda medial e final apre-

sentadas em seu estudo.'*

Gréfico 2. Producdo da coda medial em func¢éo da idade
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Gréfico 3. Producéo da coda final em funcéo da idade

Producéao da coda final com fricativa em relagdo a faixa

etéria
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Faixa etaria

4O dados referentes aos dois graficos foram retirados dos trabalhos de Mezzomo

de (1999, 2003).

5 Grifico criado a partir dos dados apresentados por Mezzomo em sua tese por
meio de uma tabela.
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Como podemos observar no grifico 4, a grande diferenca
no periodo de aquisi¢ao encontrado por Mezzomo e o encontrado
neste trabalho pode ser devida a diferencas nas metodologias
adotadas em cada um dos trabalhos. Os trabalhos de Mezzomo
(1999), (2003) baseiam-se na andlise dos dados pertencentes aos
bancos de dados UNIFONO E AQUIFONO (PUC/RS). Segun-
do a autora, esse banco de dados é composto de coletas transversais
e as gravagoes foram realizadas a partir da aplicagiao de um instru-
mento proposto por Yavas (1991), no qual s3o utilizadas, sempre
que possivel, cinco figuras temdticas que representam as palavras
contidas no instrumento. Os dados eram obtidos a partir da no-
meagao espontinea desses desenhos. J4 com as criangas mais no-
vas, eram utilizados brinquedos reproduzindo as mesmas listas de
palavras propostas no instrumento. Além do estudo transversal, a
autora analisou dados longitudinais.'

Mezzomo (2005), ao tratar da aquisi¢ao de codas lexicais e
morfolégicas preenchidas por fricativa, afirma que em seus traba-
lhos de (1999/2003) nao analisou as ocorréncias de coda final
morfolégica, ou seja, quando a coda ¢ ocupada por um /s/ que
funciona como marcador de plural. Suas andlises foram feitas ape-
nas com base em codas lexicais (s’ que faz parte da raiz da palavra).
Isto é, que os dados de coda medial e coda final analisados pela
autora sao formados apenas por palavras isoladas e s3o analisadas
apenas as ocorréncias de /s/ como parte da palavra e nio como
flexao de ndmero.

J4 este trabalho, como apresentado na metodologia, leva em
consideragao o contexto seguinte nao apenas com relagao as ocor-
réncias de coda medial, mas também de coda final. Além disso, as

16 A autora nio deixa claro em seu texto se sao dados naturalisticos ou se se trata do

mesmo tipo de experimento realizado com as criangas do estudo experimental,
porém por meio do acompanhamento de uma crianga durante meses consecuti-
vos. Voltaremos a essa questao quando discutirmos os dados experimentais.
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, se-
fricativas analisadas neste trabalho s3o lexicais e morfoldgicas, se
guindo a terminologia de Mezzomo.

E possivel que o tipo de produgio em contextos maiores que
a palavra possa ter feito com que a aquisi¢ao do segmento ocorres-
se mais tardiamente. Por isso, a seguir analisaremos a aquisi¢ao das
fricativas de acordo com o contexto seguinte, ou seja, quando a
fricativa é seguida por pausa, por um segmento surdo ou por um
segmento sonoro.

O contexto de pausa silenciosa engloba tanto as produg¢oes
de palavras com coda final que estao no final da sentenga e diante
de siléncio: ['ke 'majs] ‘que(r) majs#’ L.(1;10 anos) quanto
produg¢des em que a palavra no estd no final da sentenga, mas hd
uma pausa entre a coda final e a palavras seguinte: ['duas # 'ta]
‘era duas, ta? L.(3;7 anos), ou ainda, em ['fis # ma'mij] 17 ‘eu fiz,
mamae’ L.(2;6 anos).

O contexto surdo apresenta produgdes em que a fricativa é
seguida imediatamente por uma consoante surda tanto dentro da
palavra (coda medial) quanto entre palavras (coda final). Como,
por exemplo, em: [if'kule] ‘escuro’ L.(1;11 anos), ou ainda ['fajs
pa'paj] ‘faz papai’ L.(2;4 anos).

No contexto sonoro foram catalogadas todas as produgoes
em que a fricativa é seguida imediatamente por um segmento sonoro
(vogal ou consoante) dentro e entre palavras. Como, por exemplo,
em: [me'zimu] ‘mesmo’ ou [‘majz 'ese] ‘mas essa’.

Essa classificagao dos dados, a partir do contexto seguin-
te, nos ajudard a observar se hd alguma assimetria na aquisi¢ao
a depender do contexto que segue a fricativa. Essa classifica¢ao
serd util também para observarmos mais profundamente o pro-
cesso de vozeamento da fricativa que acontece exclusivamente
no contexto sonoro.

7" Produgbes desse tipo serdo analisadas separadamente no capitulo 7.
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4.2.3 Andlise das codas por contexto

A seguir, sao apresentados os percentuais de produgdes cor-
retas ¢ também das produg¢bes com desvio ao longo das faixas etdrias
nos trés contextos analisados: pausa, surdo, sonoro.

Grafico 4. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por idade
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No contexto de pausa, vemos que o a produgao de acordo
com o alvo, que classificamos como ‘vozeamento correto’, é a pre-
dominante (89%) de todos os dados analisados e as estratégias uti-
lizadas pela crianca enquanto ela nao adquiriu o segmento foram o
apagamento (5,9%), a substituicao (4,7%) e a metdtese (0,6%).

O grdfico 4 nos mostra também que os percentuais de pro-
dugdes corretas s3o superiores a 80% a partir de 2;10 anos'®. Esse
percentual se mantém acima de 80% nas 7 faixas etdrias consecu-
tivas, havendo uma queda apenas aos 3;6 anos (77,8,7%) e nas
faixas etdrias seguintes novamente o percentual é superior a 80%.
N3o podemos dizer que a aquisi¢do somente ocorreu a partir de

'8 Nao consideramos como o periodo de aquisi¢ao de /S/ aos 2;1 anos, ainda que

os percentuais de produgdes corretas tenham sido de 100% a partir dessa idade
até 2;5 anos por dois motivos: porque, nessas faixas etdrias iniciais a quantida-
de de dados foi pouco significativa (em média 2 dados por sessdo), bem como,
na faixa etdria seguinte (2;6 anos) houve uma queda brusca no percentual de
produgio correta (33%).
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3;7 anos, pois a partir de 2;10 anos os percentuais de produgdes
corretas jd eram, na maioria das idades, iguais a 100%. Essa peque-
na queda aos 3;6 anos pode ser devida a algum fator exterior, que
nao parece alterar o padrao desenvolvimental que a crianga estava
apresentando.

Vemos, assim, que a fricativa em final absoluto, seguida ime-
diatamente por pausa é adquirida bastante cedo. Esse periodo de
aquisi¢ao estd bem préximo ao periodo encontrado por Mezzomo
para a coda final (2;6 anos). Podemos dizer que a partir de 2;10
anos esta crianga jd adquiriu a fricativa na coda e usa-a correta-
mente com quase nenhuma falha.

Veglamos agora o0s percentuals de producgdes corretas e

desviantes no contexto surdo:

Gréfico 5. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por idade

Aquisicao de /s/ Contexto Surdo -L.

@ Voz correto

60 B Apagamento

O Epéntese

Porcentagem
(4]
o

40 I
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RN R ASRERT ! IR IR RRRTIRE

L e T i
1;81;101;11 2,0 2;1 2;2 2;3 2;4 2,5 2,6 2;7 2,8 2;92;102;11 3,0 3;1 3;2 3;3 3;4 3,5 3,6 3;7 3;8 3;93;103;11 4,0

Idade

No contexto surdo, o segmento foi produzido corretamente
em 79% dos dados e as principais estratégias utilizadas foram: apaga-
mento 12%, substitui¢ao 5% dos dados, metdtese 2%e epéntese 2%.

Podemos observar também os percentuais de produgdes cor-
retas no contexto surdo, ou seja, no contexto em que a fricativa é
seguida por uma consoante surda, tanto dentro da palavra (CM-
coda medial) quanto entre palavras (CF-coda final). A aquisi¢ao ocor-
reu aos 3;2 anos, pois a partir dessa idade e até o final do periodo
analisado os percentuais de produgoes corretas da fricativa mantive-
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ram-se acima de 80%.  Finalmente, vejamos agora os percentuais
de produgoes corretas e com desvio no contexto sonoro.

Gréfico 6. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por idade

Aquisicao de /s/ - Contexto Sonoro - L.
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Faixa Etéaria

No contexto sonoro, 57% dos dados foram produzidos de
acordo com o alvo adulto, ou seja, uma fricativa alveolar sonora. A
principal estratégia utilizada durante o processo de aquisi¢o foi o
vozeamento INcorreto, ou seja, a crianga nao sonorizou a fricativa
quando estava diante de segmento sonoro, o que representou 18%
dos dados. As demais estratégias utilizadas foram: apagamento
(13%), epéntese (9%), substituicao (2%) e metdtese (1%).

Primeiramente, se compararmos a distribui¢ao dos
percentuais de produgdes corretas nos trés contextos, observamos
que tanto no contexto surdo quanto no contexto de pausa as pri-
meiras produgdes corretas aparecem jd nas primeiras faixas etdrias
analisadas, respectivamente aos 1;8 anos e 1510 anos, porém, no
contexto sonoro as primeiras produgdes corretas aparecem apenas
20s 3;2 anos". Além disso, embora a estrutura de coda com fricativa
em contexto sonoro tenha aparecido na fala da crianga a 1;10 anos,
¢ somente depois de mais de um ano que ela comega a produzi-las
corretamente. Essa diferencga nos chama atengao, pois se o proces-
so de assimilacio do vozeamento na fricativa fosse automdtico, o

9 Antes dessa idade houve vozeamento correto, mas houve também substitui¢ao

da fricativa [s] por [f].
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esperado seria que a crian¢a, no minimo, comegasse a vozear cor-
retamente a partir de 2;10 anos, j4 que a partir dessa idade ela jd
domina o segmento fricativo na posi¢ao de coda, porém nao foi
isso que encontramos nos dados.

No contexto sonoro, como podemos observar no gréfico 0,
a aquisi¢ao da fricativa ocorreu somente aos 4;0 anos. Vemos cla-
ramente que o contexto sonoro é o contexto mais dificil para a
crianga, pois sua aquisi¢ao se mostrou muito mais tardia se com-
parada com os contextos surdo e de pausa. A explicagao para essa
assimetria estd no processo de assimilagao do vozeamento que ocorre
com a fricativa apenas nesse contexto.

Uma outra questao que deve ser mencionada é o fato de que
a crianga j4 domina o contraste de vozeamento entre os segmentos
/s,z] que existe no onset desde 2;5 anos. Portanto, nao poderfamos
pensar que o elevado percentual de vozeamento incorreto devesse
se estender até a faixa etdria de 3;10 anos. Isso é uma pista de que
a crianga estd lidando com a alternincia de vozeamento de uma
maneira distinta daquela com a qual ela lidou ao adquirir o onser.

Como dito anteriormente, houve apenas 4 ocorréncias de
coda medial e nenhuma delas foi produzida de acordo com o alvo.
Por esse motivo, o perfil de aquisi¢ao do contexto sonoro se pau-
tou basicamente na andlise das codas finais seguidas por consoante
sonora ou vogal. A seguir s3o apresentadas as 4 produg¢des de coda

medial nos dados de L:

(42)
a) [dzimu'to ki] ‘desmontou aqui’ L(3;2)
b) ['mezimu] ‘é mesmo po(r)que vocé pega’. L(3;11)
c) ['mes] ‘funciona mesmo’ L(3;11)

d) [dzimOn'ta] ‘ndo pode desmontar tudo’ L(4;0)
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Com relagao ao contexto sonoro, a distribui¢ao das varidveis
apresentou um padrio distinto daquele observado nos contexto de
pausa e surdo. Em primeiro lugar, no contexto sonoro, observa-
mos um predominio de outras varidveis em relagao a varidvel pro-
ducio correta (vozeamento correto) até a faixa etdria de 3;6 anos,
enquanto nos contextos de pausa e surdo hd um predominio das
produgdes corretas na maioria das faixas etdrias.

Ademais, enquanto no contexto de pausa e surdo, as princi-
pais estratégias utilizadas foram apagar ou substituir a fricativa
alveolar por uma fricativa pds-alveolar, 0 mesmo no ocorreu com
o contexto sonoro. Nesse contexto, houve também, além de apa-
gamentos e substitui¢oes, um nimero elevado de epénteses (9,3%)
e de vozeamento incorreto (18%), estratégia nao utilizada nos ou-
tros contextos.

4.3 Consideracoes finais

Neste capitulo, verificamos os perfodos de surgimento e aqui-
sigdo dos segmentos /s,z/ na posi¢ao de onset absoluto a partir de
um estudo longitudinal realizado com uma crianga. Esse estudo
baseado em dados naturalisticos mostrou que as posi¢oes de onset
absoluto e medial com o segmento /s/ s3o adquiridas até 2;5 anos
e a posicao de onset medial com o segmento /z/ ocorre antes do /s/
, a aquisi¢ao se d4 aos 2;2 anos. Esses resultados sio semelhantes
aos encontrados por Sdvio (2001) em um estudo realizado com
dados experimentais. Além disso, analisando os dados longitudi-
nais do mesmo sujeito foram verificados os periodos de surgimento
e aquisi¢ao dos segmentos de [s,z] na posigao de coda. No estudo
sobre a coda, o processo de neutralizagio do trago de sonoridade
da fricativa que ocorre nessa posi¢ao também foi considerado.

Com relagio as codas, foi observado que a aquisi¢ao da coda
final é bem mais tardia, se comparada com os dados da literatura
(3;9 anos), por isso foi feita uma andlise por contextos para verifi-
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car se essa assimetria no perfodo de aquisi¢ao estaria relacionada
com o processo de vozeamento.

Verificamos que quando a fricativa estd no contexto sonoro
ela é adquirida apenas aos 4;0 anos, enquanto no contexto de pausa
e surdo a aquisi¢ao ocorreu aos 2;10 anos e 3;2 anos respectivamen-
te. Esse resultado é uma evidéncia de que o processo de assimilagao
do vozeamento que ocorre apenas na coda estd fazendo com que a
aquisi¢ao do segmento ocorra mais tardiamente nessa posig2o.

O estudo sobre a coda mostrou também que, apesar de a
oposi¢ao entre os segmentos /s,z/ no onset ser adquirida bastante
cedo (até 2;5 anos), o segmento [z] na coda sé comega a ser empre-
gado apenas a partir de 3;2 anos, jd que antes dessa idade, hd pro-
dugbes apenas de [s], o que contraria a nossa idéia inicial de que,
quando a alternincia no onset tivesse sido adquirida, a crianca co-
megaria a empregd-la também na coda.

No préximo capitulo, discutiremos os resultados encontra-
dos no estudo experimental.
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> Estudo experimental

Neste capitulo, sao apresentados os resultados do estudo ex-
perimental. Primeiramente, trataremos da metodologia e, posteri-
ormente, da anilise dos dados.

5.1 Metodologia

Nesta se¢ao, sao apresentados os procedimentos metodols-
gicos para a realizagdao do estudo e a descrigao técnica do experi-
mento. Além disso, sao apresentados os critérios actisticos e tam-
bém os critérios de classificacao dos dados.

5.1.1 Sujeitos e condi¢oes do experimento

Inicialmente, para a realiza¢ao do experimento, foram feitas
102 gravagbes' com criangas na faixa etdria de 1;6 anos até 4;1
anos. Porém, desse total de gravagoes, foram descartadas 38. Des-
se total, 19 sessbes pertencentes a faixa etdria de 1;6 anos a 1;11
anos foram descartadas porque nio houve producoes de palavras
que apresentassem estrutura de coda medial ou final, as quais sé
foram observadas a partir de 2;0 anos. As 19 sessbes restantes nao
foram utilizadas porque: (i) em 4 sessdes, as criangas apresentaram

' Em alguns casos, a mesma crianga foi gravada mais de uma vez em diferen-

tes meses.



algum tipo de desvio fonoldgico?, (ii) 5 criangas nio produziram
nenhuma palavra na sessao analisada, ou ainda, as sessdes apresen-
taram uma duragao inferior a 10 minutos, ou seja, menos da meta-
de da dura¢iao média das gravagoes que foi de 21 minutos, e (iii)
10 sessoes excediam o limite de 5 criangas por faixa etdria.’

O estudo experimental consistiu, entao, da andlise de 64
sessoes de 46 criangas, sendo 24 meninas e 22 meninos. A faixa
etdria analisada foi de 2;0 anos até 4;1 anos. Todas as criancas sao
falantes monolingiies de portugués brasileiro e moram na cidade
de Sio Paulo.”

Desse total de criangas analisadas, 34 criangas estavam ma-
triculadas no Centro Educacional Unificado (CEU), localizado no
bairro do Butanta, Sao Paulo, e as 12 criangas restantes estudam
na creche Nazaré também localizada no mesmo bairro. Ambas as
escolas pertencem 2 rede publica de ensino.

As sessoes das criangas foram agrupadas em 13 faixas distintas
em que cada faixa etdria é composta por gravacbes de 5 criangas,

2 Como podemos observar na quadro abaixo, as criancas apresentavam um de-

senvolvimento mais atrasado com relagao as demais criangas analisadas:

Criancas Idade Caracteristicas da fala
Rafaela 211 Fala marcadamente vocalica, substituiu ou apagou /k,g,r,s,z,b/
em onset e ndo produziu fricativa na coda
Luis Felipe (duas 39 Predominancia de CV, parece néo ter adauirido /f,c/ e ndo
sessdes) produziu coda medial.
Anderson 4;2 Substituiu fricativas e oclusivas velares por /t/ em onset.
Apagou /s em coda.

Tivemos um nimero maior de criangas em algumas faixas etdrias, pois o obje-
tivo inicial do estudo era acompanhar 20 criangas durante um periodo de seis
meses. Diversos fatores, porém, impediram o desenvolvimento do experimen-
to dessa maneira e por isso, decidimos ampliar o nimero de sujeitos e criar um
estudo latitudinal. Dessa forma, algumas criangas foram gravadas em meses
consecutivos, excedendo, assim, o nimero de cinco criangas por faixa etdria.

Na autorizagio entregue para os pais, apenas um pai informou que seu filho
também estava aprendendo inglés junto com o portugués, porém as produgoes
desta crianga nio se diferenciaram das demais criangas da mesma faixa etdria,
por isso seus dados foram incluidos no estudo.
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exceto uma faixa etdria (2;6-2;7) que possui apenas 4 criangas. A
tabela 8 a seguir, ilustra a distribui¢do das criangas por faixa etdria.

Tabela 8 — Distribuicéio dos | nformantes por Faixa Etaria’

Faixa Etéaria Informantes

2,0-2,1 Kem Marc
Nic Eve
Duda

2;2-2;3 Dav Cris
Lau Eve2
Bar

2:4-2:5 Bar2 Ban
Cris2 Gust
Jos

2,6-2;7 Jos2 Giu
Dud Gabi

2;8-2;9 Isg Mai
Will Isa
Joj

2;10-2;11 Will2 Die
Isg2 Fab
Kel

3,0-3;.1 Gab Bel
Gus Ray
Yri

3;2-3;3 Gus2 Mar
Yri2 Gab2
Bia

3;4-3;5 Luc Gio
Mar2 Gus3
Ygo

> As criangas do sexo feminino estao assinaladas em rosa e as criangas de sexo

masculino em azul.
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3,6-3;7 Nico Sib
Rob Luc2
Ygo2

3,8-3,9 Ali May
Bre Wag
Kaw

3;10-3;11 May2 Bre2
Wag2 Kaw?2
Ali2

4,0-4,01 Yas Bren
vl Cristi
Cam

As gravagoes, nas duas escolas, foram realizadas em uma
sala dentro da prépria escola e por esse motivo utilizamos para as
gravagdes uma cabine acusticamente tratada ® para evitar a0 méxi-
mo o ruido exterior. As criangas foram gravadas individualmente e
0s arquivos sonoros foram gravados em formato “wav”, a 44.1 kHz
mono com auxilio do software Audacity v1.0.0 (http://
audacity.sourceforge.net/).

Para a criagio do corpus desta pesquisa, foram selecionadas
todas as sentengas nas quais havia palavras que, na fala do adulto,
sa0 produzidas com /S/ tanto na posi¢ao de coda medial quanto
na posi¢ao de coda final. Por esse motivo, palavras como: [‘ta]
para ‘estd’, ['vimu] para ‘vamos e [‘memu] para ‘mesmo’ nao
foram consideradas como palavras que contivessem fricativa em
coda, pois na fala do adulto tais palavras também nao apresentam
esse segmento.

¢ Agradego a Maiko Palos por ter feito a caixa actstica, produzida com materiais

acusticamente isolantes como: caixas de ovos, isopor, 1a de vidro e papelao.
Uma fotografia da caixa pode ser vista nos APENDICE. .
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5.1.2 Descricao do Experimento

Antes de iniciar as gravagdes, mantive um primeiro contato
com as criangas. Para isso, ﬁquei, durante uma semana, assistindo
as aulas das diversas turmas nas quais havia criangas que participa-
riam do experimento. Na sala de aula, brincava com as criangas da
forma mais natural possivel e participava das atividades propostas
pelos professores, procurando, sempre que possivel, manter o an-
damento normal das atividades escolares propostas para cada tur-
ma. Esse primeiro contato foi importante, porque as criangas pu-
deram se familiarizar com a minha presenca e, assim, participar do
experimento menos timidas.

O experimento consistiu na realizagao de duas grandes tare-
fas: repeti¢ao de palavras e sintagmas (fala repetida — FR) com
contexto de coda medial e final com fricativa e fala espontinea
(FE). Porém, 4 medida que o experimento ia sendo aplicado, fo-
ram sendo acrescentadas algumas atividades extras tais como no-
meacao de figuras, brincadeiras com figuras de bichos e
animaizinhos de pldstico para que, assim, as criangas pudessem
produzir um nimero maior de contextos de coda.

Na tarefa de repeti¢do, minha voz foi gravada e modificada
para se parecer com uma voz infantil feminina.” Nessa tarefa de
repeti¢ao, a crianga era convidada a repetir tudo o que a “menini-
nha” dizia. Para ajudar as criangas a lembrarem o que foi dito, era
mostrado ao mesmo tempo uma figura correspondente a palavra
ou ao sintagma pronunciado em uma tela de um notebook, coloca-
do dentro da cabine acstica.

As palavras e sintagmas utilizados para a tarefa de repeticao e
também para a tarefa de FE foram selecionados cuidadosamente a
fim de que houvesse fricativas em coda final seguidas por todas as

7

Foi utilizado o programa AV Voice Changer Software Diamond v4.0.51
(http://www.audio4fun.com/) para fazer a modificagio da voz.
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consoantes e vogais do portugués para observar se havia alguma
assimetria na produgio a depender do segmento que seguia a
fricativa. O mesmo nao pode ser feito com as codas mediais. Fo-
ram selecionados muito mais contextos de coda medial seguida de
segmento surdo do que de segmento sonoro, pois palavras com
contexto de fricativa seguida de consoante surda sio muito mais
comuns, como podemos observar a partir da pesquisa realizada em
um banco de dados do corpus NILC® composto de 339.344 pala-
vras retiradas de textos considerados corretos de registro jornalistico,
diddtico, epistolar e redagoes de alunos.” Desse total de palavras,
encontramos 32.864 palavras com fricativa na posi¢ao de coda
medial. Esse total de dados observados nao inclui estrangeirismos
ou palavras com erros ortogrificos.

Observamos a seguinte distribuigao das ocorréncias de acor-

do com o tipo de segmento seguinte:

Tabela 9 — Distribuicao das ocorréncias de palavr as com coda medial (Corpus NILC)

Consoante Surda Consoante Sonora
Contexto Ocorréncias Contexto Ocorréncias
st 16.497 sm 2.792
sk 5.910 sg 545
sp 4.583 SV 449
sf 1.138 sb 422
sn 250
sd 140
ST 119
S 19
TOTAL 28.128 TOTAL 4736

(Ntcleo Institucional de Lingiiistica): www.nilc.icmc.usp.br/nilc/tools/
corpora.htm.

Decidimos analisar as palavras deste banco de dados, pois embora sejam for-
mados por palavras escritas foram retirados de textos utilizados para circulagao
enquanto uma pesquisa no diciondrio estaria mais distanciada dessa caracteris-
tica de lingua em uso.
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A partir da tabela 9 acima, vemos que palavras seguidas por
consoante surda sio predominantes nos textos escritos analisados
(86%). Do total de palavras analisadas, o segmento que segue a
fricativa em coda medial mais comum é o € que representa (50%)
do total de codas apresentadas. Enquanto o total de palavras com
coda medial seguidas por segmento sonoro representam apenas
(14%) do total de palavras. Embora essas produgoes sejam apenas
uma amostra das palavras usadas na lingua, elas mostram uma ten-
déncia clara de produgdes de segmentos surdos na posi¢ao de coda
medial. Além disso, ainda que essas ocorréncias nao reflitam dire-
tamente a fala dirigida a crianga e a prépria produgio da crianga,
explicam porque tivemos tanta dificuldade em encontrar palavras
com coda medial diante de segmento sonoro para repetigio.

Além dos contextos de fricativa seguidas de consoantes e
vogais, também foram selecionadas diversas palavras que apresen-
tavam coda final seguida imediatamente por pausa.

Na Tabela 3, apresentamos algumas palavras e sintagmas
utilizados para repeti¢ao, algumas dessas palavras foram substitui-
das por outras ao longo do experimento sem que fossem modifica-
dos seus contextos.

Tabela 10 — Contextos de Coda Utilizados para Repeticdo

Palavras Contextos | Sintagmas Contextos
| soladas
espada [Sl[p] ostrés porquinhos [SI[p]
estrela [S][t] 0s trés porquinhos [S][t]
escada [SI[K] as criangas [SI[K]
lesma [S][m] as meninas super poderosas | [s][m]
esnupe [S][n] 0S henéns [S][n]

duas bolas [s][b]

|4pis de cor [s][d]
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0s gatinhos

[sl[a]

asflores

[SI[f]

0 nariz vermelho do pahago

[s][V]

as meninas super poderosas

[SI[s]

as zebras

[s][Z]

as chupetas

[SI[/]

asgirafas

[s][3]

os ledes

(S]]

as rosas amarelas

[sI[h]

as rosas amarelas

[sI[a]

os elefantes

[sI[e]

os indios

[SI[i]

os olhos

[s][o]

asuvas

[s][ul

A partir da segunda realizagdo do experimento, as criangas
também deveriam repetir algumas palavras que nao apresentavam
fricativa em coda. Essas palavras distratoras foram acrescentadas
para que as criangas nao percebessem que o som [s] estava sendo
testado e que, por isso, pronunciassem esse som de maneira nio
natural. Algumas palavras usadas como distratores estao em (43):

(43)
Carrinho Hello kitty ~ Mickey
Procurando o Nemo  Sherek
Moranguinho Batman
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A segunda parte do experimento consistia na produgao
de FE' por parte da crianga. Para isso, era contada uma histé-
ria na qual havia diversos contextos com coda medial e final e
a0 mesmo tempo eu mostrava as figuras correspondentes aque-
la histéria. Em seguida, pedia a crianga que recontasse a hist6-
ria para mim.

Na primeira realizagao do experimento, utilizei para essa
tarefa um pequeno video no qual um fantoche contava uma
histéria e a cada parte da histéria era apresentada uma figura
sobre a qual eu fazia perguntas a fim de obter da crianga “sua
versao~ da histdria. Nas realizagbes seguintes, eu mesma passei
a contar as histérias com auxilio de um livro, o qual era depois
entregue para a crianga para que ela recontasse a histéria. Essa
modificagio foi necessdria, pois o video chamou tanto a aten-
¢do das criangas que elas acabavam nio prestando atengio ao
conteddo da histdria, o que estava comprometendo a quantida-

de de dados para anilise.

Toda a produgio da crianga de contextos de coda com
fricativa durante a tarefa de narracio da histéria foi considera-

da FE. A seguir, podemos observar uma das histérias utilizada

nessa tarefa: !!

Embora eu tenha, de certa forma, “estimulado” o uso de certas palavras, j4 que
estas estavam presentes na histéria, nao considerei a produgio das criangas
como sendo fala semi-espontinea, pois cada crianga contou sua versao da his-
téria de maneira bastante natural. Por ser a narragao de histérias uma atividade
bastante comum no dia-a-dia das criangas, elas nao se mostraram preocupadas
em como recontar a histéria, mas apenas em recontd-la.

Esta e as demais histérias utilizadas neste experimento foram adaptagoes feitas
a partir de histdrias jd existentes. Essas adaptagdes foram necessdrias para au-
mentar o nimero de contextos de coda com fricativas. Todas as histérias utili-

zadas estio no APENDICE.
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ASAVENTURAS DO ESCUBE E DA CRIS

Era uma vez, um cachorro chamado Escube e sua melhor amiga Cris. Eles sempre
viviam muitas aventuras juntos. Na Ultima delas, ele levou a Cris até a praia.

Como o Escube gosta de nadar e ele é bastante esperto, quando eles chegaram na
praia, Escube foi logo pra agua.

Depois ele voltou pra areia pra se secar e acabou destruindo o castelo de areia que a
Crisfez com seus amigos.

Para se desculpar com as criangas, Escube congtruiu um castelo ainda mais bonito
gue o outro.

Depois de congtruir o castelo, ele foi ver as pessoas pescando, mas Escube precisa
voltar logo pra casa porque ia chegar uma enorme tempestade.

Quando ele chegou em casa, ficou esperando pela Cris e pela sua avo arés da casa.

Assim que elas chegaram, elas pegaram suas malas.

E Escube levou elas para um lugar seguro, 0 mesmo lugar para onde todas as outras
pessoas da cidade estavam indo.

Ent&o, atempestade comegou e destruiu tudo menos a casa da Cris porque o Escube
protegeu ela.

E todos viveram felizes para sempre.

Ainda, para a tarefa de FE, a partir da segunda realizagao do
experimento, foram acrescentadas tarefas de nomeagao de figuras
que eram mostradas na tela de um notebook. Algumas dessas pala-
vras tinham sido usadas, em principio, para repeti¢io, mas, como
as criancas as conheciam bem, foi preferivel que elas fossem enun-
ciadas espontaneamente por meio da tarefa de nomeagao. Algu-
mas palavras usadas nessa tarefa sao apresentadas em (44).

(44)
espada
estrelinhas
escova de dente
escada
arroz
ténis
oculos

Além disso, passei a fazer brincadeiras com cartdes e brin-
quedos para estimular ainda mais a produgao de palavras com con-
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textos de coda. Na primeira brincadeira, as criangas eram convida-
das a selecionar os cartdes correspondentes a figuras de dois ani-
mais idénticos e dizer que animais eram aqueles e, depois, deviam
colocd-los numa floresta feita com graminhas de pldstico. Tam-
bém foram usados animaizinhos de pldstico e a crianga fazia de
conta que era o empregado de uma fazenda e que, por isso, deveria
cuidar dela e depois teria que contar para o fazendeiro tudo que ela
tinha feito. O objetivo principal dessas tarefas foi estimular o uso
de formas no plural.

5.1.3 Tratamento dos Dados

Para determinar se os segmentos na posigao de coda tanto
medial quanto final eram produzidos de acordo com os padroes da
fala adulta, ou seja, como fricativas alveolares surda e sonora [s, 2],
foi feita, além de uma andlise de outiva, um estudo actstico. Para

isso, foi utilizado o software Praat (www.prat.org). O primeiro

formante de cada fricativa de coda foi medido por meio do
algoritmo FFT (Fast Fourier Transform) para determinar o tipo de
fricativa, se alveolar ou péds-alveolar.

Sabemos que as fricativas alveolares apresentam freqiiéncias
de ressonincia (formante) mais elevadas que as fricativas pds-
alveolares [{, 3], pois, como a constri¢ao na regiao anterior do trato
vocal é menor para as fricativas alveolares, mais altas serdo as
frequiéncias de ressonincia para esses sons. Ladefoged (2000),
utilizando dados do inglés da fala do adulto, assinala uma grande
diferencga entre as fricativas alveolares e as fricativas pés-alveolares:
as fricativas alveolares apresentam grande quantidade de energia
por volta de 10kHz ou acima, jd as fricativas [{, 3] tém uma grande
quantidade de energia em 3kHz, ou um pouco acima disso. Bauer
& Kent (1987), em seu estudo também com dados do inglés,
verificaram que o primeiro formante das fricativas alveolares
produzidas por criancas muitas vezes estd acima de 8kHz.
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Em um estudo feito com uma crianca de 7 anos, do sexo
masculino, falante de portugués brasileiro e moradora da cidade
de Araraquara-SP, verifiquei que o primeiro formante das fricativas
alveolares se mantiveram, na maioria das produgoes, acima de 9kHz.
Assim, as fricativas alveolares apresentam seu primeiro formante
nas regioes de altas freqiiéncias, diferentemente das fricativas pds-
alveolares cujo primeiro formante estd em regides mais baixas. Por-
tanto, foi com base nessas informag¢oes que foram classificadas as
fricativas das criancas neste estudo. Foram classificadas como
fricativas alveolares todos os sons cujo primeiro formante estava
acima de 5kHz, como podemos observar no espectograma 1 abai-

xo retirado dos dados de Nic (3;6).

Espectograma 1
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-0.007218
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Espectograma 1. Palavra “arco-iris” do locutor Nic. Forma de Onda (acima), Espectograma (centro)
transcrigao (abaixo).

No espectograma 1, observamos que a crianga produziu uma
fricativa alveolar, pois o primeiro formante da fricativa estd em
7180 kHz aproximadamente, como indicado pela linha vermelha.
Vemos que a concentragao de energia estd na faixa dos 7kHz e que
abaixo de 5kHz nao se observa energia amplificada.

Em um primeiro estudo experimental realizado apenas com
14 criancas das 64 criangas analisadas neste estudo, as fricativas
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cujos primeiros formantes estavam entre 4KHz e 5kHz tinham
sido classificadas como segmentos intermedidrios, j4 que os sons
que apresentaram esse tipo de padrio de ressonincia ora eram
perceptualmente interpretados como [[], ora como [s].
Acreditamos que essa confusio perceptual deva ser uma
conseqiiéncia da natureza “hibrida” desses sons. Eles pareciam
ser segmentos intermedidrios, j4 que nio eram nem totalmente
alveolares, nem totalmente pés-alveolares. E possivel aceitar essa
interpretagiao dos dados, pois, como se sabe, na fase de aquisi¢ao,
a crianga estd “tentando” produzir os segmentos e ainda nao tem
um controle preciso sobre sua produgio. Talvez por isso ela oscile
ora para um segmento mais palatalizado, ora para um segmento
mais alveolar. Vejamos, no espectograma 2, um exemplo de
segmento intermedidrio retirado dos dados de Isq2 (2;10):

Espectograma 2

0.1018)
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s & ”}%qmw mm,

L [
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‘ ‘ ‘ u |
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=

Espectograma 2. Palavra “6culos” do locutor Isq2. Forma de Onda (acima), Espectograma (centro) e
transcricio (abaixo).

No espectograma 2, temos um segmento intermedidrio, pois
o primeiro formante da fricativa estd em aproximadamente 4,5kHz,
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como indicado pela linha vermelha, localizada na regiao de maior
concentragdo de energia da fricativa.

No entanto, esse primeiro estudo mostrou que, a medida
que o percentual de produgdes de fricativas pés-alveolares dimi-
nufa, aumentava o percentual de segmentos intermedidrios e tam-
bém de segmentos alveolares. Por isso, pareceu-nos que as produ-
¢oes intermedidrias estao mais préximas das produgdes alvo do que
das produgoes pds-alveolares. Dessa forma, se cridssemos essa cate-
goria para esse tipo de segmento, estarfamos automaticamente fa-
zendo uma comparagio com a produgio alvo e, portanto, estarfa-
mos analisando essas produg¢des como desviantes. Desse modo, ao
criar essa categoria, estarfamos exigindo uma produ¢io extrema-
mente acurada da crianga, algo que nao se observa neste perfodo
de aquisi¢do. Por isso, neste estudo, categorizamos também como
produgdes alvo, essas produgdes que foram classificadas primeira-
mente como segmentos intermedidrios, pois acreditamos que essas
produgdes estao muito mais préximas do alvo adulto do que de
uma produgao desviante.

Espectograma 3

-0 002626

L. gatinhos

Espectograma 3. Palavra “gatinhos” do locutor Isq. Forma de Onda (acima), Espectograma (centro) e
transcrigao (abaixo).
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No espectograma 3, temos uma fricativa pés-alveolar, jd que
o primeiro formante estd em aproximadamente 2kHz, como po-
demos observar pela linha vermelha préxima a regido de maior
concentragao de energia.

Além do critério de caracterizagio do segmento como alveolar
ou pés-alveolar, o grande interesse do trabalho foi o de observar o
trago de sonoridade que distingue as fricativas na posi¢ao de coda.
A grande diferenca entre as fricativas [s,z] estd relacionada a fonte
de som. Em [z], o som € caracterizado nao apenas pelo ruido de
turbuléncia, mas também pela energia fornecida pela vibragao das
pregas vocais.

Barbosa (1995), ao analisar um corpus de 1195 logatomas
gravados com um locutor paulista de 30 anos, obteve os valores de
duragao média e desvio padrao das consoantes surdas e sonoras do
PB. O autor encontrou que as consoantes surdas duram mais que
suas contrapartes vozeadas. Interessam-nos, neste trabalho, os va-
lores de [s] e [z]. O som [s] tem uma dura¢ao media de 143 + 26
ms e 0 som [z] tem uma duragao média de 87 + 21 ms. Inicialmen-
te, tentamos utilizar esse critério para distinguir as fricativas na
coda, mas no corpus deste trabalho, essa distin¢ao nao se mostrou
muito clara, pois, como se trata de um corpus formado, principal-
mente, por FE, nao foram controladas varidveis como posi¢ao da
fricativa na silaba (onser ou coda) ou posi¢ao da palavra dentro da
sentenga, o que pode ter dificultado a andlise dos segmentos a par-
tir do critério duracional.

Por isso, a determinagao do traco de sonoridade da fricativa
se deu pela observagio no espectograma da faixa de vozeamento
localizada na parte inferior do espectro. Porém, como diversas par-
tes das sessdes apresentavam muito ruido, em muitos contextos
essa andlise ficou comprometida. Por esse motivo, além de obser-
var a faixa de vozeamento, também foi observada a forma da onda.
As fricativas desvozeadas apresentam um ruido continuo caracteri-
zado apenas pela passagem turbulenta do ar, jd as fricativas vozeadas
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apresentam também pulsos periédicos. Observei também a curva
de F (Freqiiéncia Fundamental) jd que ela se mostra continua quan-
do os sons s3o sonoros e ¢ interrompida quando hd pausa ou al-
gum som surdo é produzido. Como exemplo, s2o mostrados no
espectograma 4, o espectro tanto de uma fricativa vozeada na posi-
¢ao de coda final quanto de uma fricativa desvozeada também na
coda final (dados de Rob (3;6)), jd no espectograma 5, temos um
exemplo de uma fricativa que deveria ter sido vozeada, jd que o
contexto era sonoro, mas em que a crianga nio aplicou o processo

(dados de Die (2;10)).

Espectograma 4

(as uvas)

Espectograma 4. Sintagma “as uvas” da locutora Rob. Forma de Onda (acima), Espectograma (centro)
e transcri¢ao (abaixo).

98 Série: Producédo Académica Premiada - FFLCH



Espectograma 5
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Espectograma 5. Sintagma “os nenéns” do locutor Die. Forma de Onda (acima), Espectograma
(centro) e transcricao (abaixo).

Vemos que a fricativa sonora apresenta, além do ruido de
turbuléncia, uma faixa mais escura na parte inferior do espectro
indicando a ocorréncia de pulsos glotais. Além disso, a forma da
onda da fricativa sonora apresenta pulsos e observamos que a curva
de F se mostra continua sobre esse segmento, enquanto no
espectograma 5, a fricativa surda apresenta apenas o ruido, nio se
observa faixa de vozeamento e a curva de F ¢ interrompida na
produgio desse segmento.

5.1.4 Critérios de classificacao dos dados

Para determinar os periodos de aquisi¢ao da coda medial e
final, seguimos os mesmos procedimentos metodolégicos adotados
no estudo naturalistico, ou seja, categorizamos os dados em: pro-
ducao correta, apagamento, substituicao, epéntese, metdtese e
vozeamento incorreto.'? Além disso, estabelecemos como critério

12 Os critérios para classificar os dados em cada uma das estratégias foram apre-

sentados na metodologia do capitulo anterior.
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de aquisi¢ao tanto dos segmentos em coda como do processo de
vozeamento o percentual de 80% de produgbes corretas numa de-
terminada faixa etdria e esse percentual deveria se manter em trés
faixas etdrias consecutivas, ou seja, 0 mesmo Critério adotado por
Mezzomo e no estudo naturalistico. A seguir, sao apresentados
exemplos de produgdes corretas de coda medial e final e também
exemplos de cada uma das estratégias utilizadas. Os exemplos (45(a)-
(z)) ilustram produgdes corretas de fricativas em coda e também
produgdes de acordo com as estratégias discutidas a cima. Os exem-
plos (45(a)-(d)) ilustram produgdes de fricativa na coda com
vozeamento correto, (45(e)-(i)) produgdes com apagamento, (45(j)-
(n)) com substitui¢ao, exemplos (45(0)-(r)) ilustram epénteses,
(45(s)-(v)) metdteses e, finalmente, (45(w)-(z)) sao exemplos de
produgdes com vozeamento incorreto. Em cada uma das estratégi-
as e também no vozeamento correto s3o apresentados exemplos
nos trés contextos analisados: pausa, surdo e sonoro e também sio
apresentados exemplos tanto de coda medial quanto final.

(45)

a) ['dojg ‘dois’ Lau(2;2) (formacorretaesp.)
b) [istolja] ‘estoria Bar(2;3) (formacorretaesp.)
c) [az ey ‘mas eu ndo uso mais Gabi(2;6) (formacorretaesp.)
d) ['lezme] ‘lesma’ Kaw2(3;10) (forma corretarep.)™
e) ['Gmbu] ‘Onibus’ Mar(2;,0) (apagamento esp.)
f) [adhoj taatfi] ‘arroztaagui’ Ban(2;4) (apagamento esp.)
0) [fabalulu] ‘faz barulho’ Gust(2;4) (apagamento esp.)
h) ['kove] ‘escova Lau(2;2) (apagamento esp.)
1) [dzi'li] ‘desligal Isa(2;8) (apagamento esp.)
j) ['dojf] ‘dois’ 1s0(2;8) (substituicdo esp.)
K) [af kinsas]| ‘pegaas criancas Dud(2;6) (substituicdo esp.)
1) ['doj3 de] ‘doisde’ Fab(2;10) (substituicéo esp.)

3 Assim como ocorreu no estudo naturalistico, também no estudo experimental

nao houve produgdes de coda medial diante de consoante sonora produzida
corretamente em todo o corpus analisado.
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m)['goftu] ‘gosto’ Gahi(2;6) (substitucdo esp.)

n) ['mejme] ‘lesma’ May2(3;11) (substituicdo rep.)
0) [aif1] ‘nariz Nic(2;0)  (epéntese esp.)

p) ['tejz 'kwatu] ‘trésquatro’ Dud(2;6) (epéntese esp.)

q) [lalize'dela] ‘nariz del& Bar2(2;4) (epénteseesp.)

r) [koj'zimi] ‘cosme’ 1s9(2;8) (epéntese rep.)

s) ['dofi] ‘dois’ Duda(2;0) (metatese esp.)

t) ['dosi lgj'do]  ‘dois ledes May(3;9) (metatese esp.)

u) ['gos| ‘eu gosto’ Cris(2;4) (metdtese esp.)

V) ['mes] ‘éborboletas mesmo’ Dig(2;10) (metdtese esp.)

w) ['dodz1] ‘dois’ Giu(2;6)  (vozincorreto esp.)
y) [usleaw] ‘os ledes Mar(3;3) (vozincorreto esp.)
X) [as marele] ‘as amarelas’ Sib(3;7) (voz incorreto esp.)
Z) ['besma) ‘lesma’ Die(2;10) (voz incorreto rep.)

O total de dados obtidos neste estudo foi de 3271. O total
de contextos com coda analisados e que foram considerados para
este estudo foi de 3.096. Os 175 dados restantes foram descarta-
dos pelos seguintes motivos: (i) partes da grava¢ao apresentavam
forte ruido, que dificultou o entendimento e, principalmente, ocul-
tou o espectro das fricativas, impedindo assim a identifica¢ao do
segmento; (ii) ocorréncia de contextos de coda falados
concomitantemente com o interlocutor; (iii) nao foi possivel in-
terpretar o espectograma devido ao tipo de produgio da crianga e,
(iv) ocorréncia de palavras cujo conteddo semAintico nao foi possi-
vel determinar.

Dos 3.096 dados, 3000 foram utilizados para determinar os
periodos de aquisi¢ao de /S/ e também para tracar o perfil do pro-
cesso de vozeamento na fala das criancas e 96 dados foram classifi-
cados como ‘outras ocorréncias’ e foram analisados separadamente
por apresentarem caracteristicas que nao permitiram uma classifi-
cagao dentro dos critérios estabelecidos para os demais dados. Es-
sas ocorréncias serao discutidas mais adiante.

Os 3.096 dados analisados foram organizados em um banco
de dados com o auxilio do soffware Microsoft Access®. A organiza-
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¢ao dos dados seguiu os critérios de estratégias apresentados ante-
riormente. Além disso, houve a separacio das producoes de FE das
produgdes de FR e por tipo de coda: coda medial ou final. A
seguir apresentamos uma tabela resumindo o total de produgoes:

Coda Medial 547
FE 1762 | Coda Final 1180
Outros 35
Coda Medial 375
FR 1334 | Coda Final 898
Outros 61
Total de dados analisados 3096
Total de dados descartados 69
Total de dados obtidos 3271

5.2 Resultados

Como discutido no capitulo 4, os trabalhos de Mezzomo
(1999) e (2003) analisam, respectivamente, a aquisi¢ao da coda
medial para os segmentos /N, 1, S, r/ e a aquisi¢io da coda medial
e final para os mesmos segmentos. Seus estudos mostraram que a
aquisi¢ao da coda medial é posterior a aquisi¢ao da posi¢ao de coda
final para todos os segmentos analisados. A posi¢ao de coda medial
com o segmento /S/ é adquirida na faixa etdria de 3;0 anos -3;2
anos ¢ a aquisi¢ao da coda final ¢ adquirida na faixa etdria de 2;6
anos. Como vimos no capitulo 4, no estudo longitudinal realizado
com o sujeito L, encontramos que o periodo de aquisi¢ao da coda
final se mostrou mais tardio (3;9 anos) do que a aquisi¢ao da coda
medial (3;2 anos). Por isso, nesta secao, discutiremos os resultados
encontrados no estudo experimental realizado com 64 sessoes de
46 criangas para confirmar se este padrio se manteve. Além disso,
também neste capitulo, ¢ feita uma andlise da fricativa na coda de
acordo com o contexto: pausa silenciosa, surdo e sonoro.
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Nos grificos 7 e 8, temos os percentuais de produgdes corre-
tas de coda medial e final em todas as faixas etdrias analisadas nos
dois tipos de fala: espontinea e repetida.'

Gréfico 7. Porcentagem de producdes corretas por faixa etaria em coda medial

Percentual de Producdes Corretas - Coda Medial
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Gréfico 8. Porcentagem de producdes corretas por faixa etaria em coda final
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No gréfico 7, observamos que, na posi¢ao de coda medial,
a aquisi¢ao de /S/ parece ocorrer apenas apds a dltima faixa

4" Todas as tabelas com os resultados do estudo experimental estao em anexos.
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etdria analisada (4;0-4;1 anos), pois, tanto na FE quanto na
FR, foi somente a partir dessa faixa etdria que os percentuais de
produgdes corretas foram superiores a 80%. Vemos, também,
que os dois tipos de fala apresentam caracteristicas
desenvolvimentais distintas nas faixas etdrias iniciais: enquanto
na FE observamos diversas oscilagdes nos percentuais de pro-
ducoes corretas, na FR ocorre um aumento relativamente gra-
dual dos percentuais de produgbes corretas nas diferentes faixas
etdrias. No entanto, a partir da faixa etdria de 3;0-3;1 anos,
observamos que o desenvolvimento entre os dois tipos de fala
sao semelhantes.

No grdfico 8, vemos que, com relagdo a coda final, a
aquisi¢ao também se mostrou tardia, pois ocorreu apenas a
partir de 3;8-3;9 anos na FR e 3;10-3;11 anos na FE. Obser-
vamos que o tipo de fala nao estd influenciando na aquisi¢ao
antecipada do segmento, pois tanto na coda medial quanto na
coda final a aquisi¢ao nos dois tipos de fala ocorreu aproxi-
madamente no mesmo periodo. Além disso, embora nos dois
tipos de fala o padrao desenvolvimental seja relativamente o
mesmo, ainda assim, em todas as faixas etdrias os percentuais
de produgoes corretas na FR é sempre menor. Se houvesse in-
fluéncia do tipo de fala o esperado seria o padrao oposto, ou
seja, os percentuais de produgdes corretas deveriam ser maio-
res na FR. Portanto, a repeti¢ao parece nao ter influenciado
na produgio correta dos segmentos.

Com relagao a distribui¢ao dos percentuais de produgoes
corretas ao longo das faixas etdrias, observamos que nos dois tipos
de fala ocorreu um aumento mais ou menos linear nos percentuais
de produgoes corretas. Na FE, a produ¢ao correta de coda final ao
longo das faixas etdrias sofreu apenas trés diminuigbes nas seguin-
tes faixas etdrias: 2;4-2;5 anos, 3;6-3;7 anos e 3;8-3;9 anos. J4 na
FR as diminuig¢bes ocorreram em faixas etdrias mais ou menos se-
melhantes: 2;4-2;5 anos, 3;2-3;3 anos e 3;6-3;7 anos.
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Quando comparamos os gréficos 7 e 8, observamos que
os percentuais de produg¢des corretas tanto em FE como FR em
coda final é sempre maior que em coda medial em todas as
faixas etdrias analisas. Esse resultado jd ¢ para nés um indicio
de que a coda final deve ser adquirida antes da medial, pois as
criangas em geral acertam mais quando utilizam o segmento na
posi¢io final.

A seguir, ¢ apresentada a andlise das codas por contexto, se-
guindo os mesmos procedimentos adotados no estudo naturalistico
para observarmos se o mesmo padriao encontrado no estudo

naturalistico se mantém no estudo experimental.

5.2.1 Producao nos diversos contextos

Visto que o interesse deste trabalho ¢ a andlise do processo
de vozeamento, faz-se necessdrio observar as ocorréncias das
fricativas em coda levando em consideragao o contexto seguinte,
a fim de observar se hd alguma assimetria na produgao correta do
segmento a depender do contexto. Por isso, abaixo serdo apre-
sentados os percentuais de produgdes corretas e de produgdes
desviantes por faixa etdria em trés contextos distintos: contexto

de pausa silenciosa, contexto surdo e contexto sonoro.

5.2.1.1 Fricativa precedendo pausa silenciosa

Abaixo, temos os grificos 9 e 10 com a distribui¢io das va-
ridveis para o contexto de pausa silenciosa na FE e na FR. Esse
contexto ¢ formado apenas por coda final em que a fricativa estd

no final da sentenga ou ¢ seguida de pausa silenciosa.
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Grafico 9. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por faixa etaria
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Gréfico 10. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por faixa etaria

Aquisicdo de /S/- Contexto Pausa - FR (531 dados)
100 - - - =
90 ——
80 - 1 @ Voz correto
IS 70 4 B Apagamento
> 60 5
g 50 O Epéntese
S ] O Metatese
8 40 4
o 30 1 B Substituigdo
& 20 .
10 O Vozincorreto
0 Ll [kl Hn | .
b ® 0 ™~ 2 S5+ o @ 0 ™~ 2 o= o
] N N [ [ — ™ ™ ™ ™ ™ — <
=) I\ < © 0 NN =) N < © o W™ =)
« « &N N & & & & & & <
Faixa Etaria

A partir dos gréficos 9 e 10, vemos que, no contexto de pausa
silenciosa, a distribui¢ao das varidveis é bastante semelhante na FE e
na FR. A produ¢io correta apresenta os maiores percentuais do total
de dados analisados: 76% na FE e 87% na FR. O segundo tipo de
produgdo mais freqiiente ¢ quando ocorre o apagamento: 13,4% na
FE e 6% na FR. As demais estratégias apresentam baixos percentuais
de ocorréncia: substitui¢ao (5,4% FE e 4% FR), epéntese (2,5% FE
e 1% FR), metdtese (0,81% FE e 1,9% FR) e vozeamento incorreto
que ocorreu apenas na FE (0,23%). Temos, assim, que o contexto
de pausa favorece a produgao correta da fricativa [s]. Esses foram os
percentuais totais de cada tipo de produgio da coda.
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Pela andlise dos dados de FE, a aquisi¢ao de /S/ s6 se deu na
faixa etdria de 3;8-3;9 anos, embora os percentuais de produgoes
corretas j4 fossem bastante elevados a partir de 3;2-3;3 anos. Po-
rém nio podemos dizer que a aquisi¢ao tenha ocorrido nesta faixa
etdria, pois na faixa etdria de 3;6-3;7 anos houve uma queda nas
produgdes corretas da fricativa na coda (78,2%) de produgdes
corretas. J4 na FR a aquisi¢ao ocorreu bem mais cedo, aos 2;8-2;9
anos, pois a partir dessa faixa etdria os percentuais de produgoes
corretas jd eram superiores a 80% e se mantiveram acima desse
percentual durante trés faixas etdrias consecutivas.

Esses resultados sao semelhantes aqueles encontrados nos da-
dos de L. No estudo naturalistico, a produgao correta da fricativa no
contexto de pausa ocorreu aos 2;10. J4 no estudo experimental, a aqui-
sicao do mesmo contexto na FR ocorreu aos 2;8-2;9 anos e na FE aos
3;8-3;9 anos. E importante ressaltar que embora o periodo da com-
pleta aquisi¢ao tenha sido tardio na FE, o percentual de produgoes
corretas j4 era bastante elevado desde a faixa etdria de 3;2-3;3 anos.

5.2.1.2 Fricativa precedendo segmento surdo

Vejamos agora a distribuigo das estratégias no contexto sur-
do, ou seja, no contexto em que a fricativa é seguida imediatamen-
te por uma consoante surda, tanto dentro da palavra (coda medial)
quanto entre palavras (coda final).

Gréfico 11. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por faixa etaria
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Gréfico 12. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por faixa etaria
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Na FE, a produgio correta do segmento ocorreu em 52,5%
do total de dados analisados, seguida pelo apagamento do segmen-
to (38,2%). As demais estratégias utilizadas na FE foram: metdtese
(5,5%), substitui¢ao (2;3%) e epéntese (1;3%). Na FR, o percentual
de apagamentos foi de (52,4%) enquanto o percentual de produ-
coes corretas foi de (40,4%). Houve também ocorréncias de
epéntese (3,0%), metdtese (2;3%) e substituigao (1,7%) . Assim,
no contexto surdo, quando a crian¢a nio produziu a fricativa de
acordo com o alvo, utilizou a estratégia de apagamento tanto na
FE quanto na FR.

Vemos também que nos dois tipos de fala nao ocorre um
aumento linear dos percentuais de produg¢des corretas da fricativa.
Observando a distribuigao dos percentuais de produgdes corretas
ao longo das faixas etdrias, temos que tanto na FE quanto na FR a
aquisi¢ao do segmento apenas ocorreu apés a faixa etdria de 4;0-
4;1 anos, pois foi somente nesta faixa etdria que as produgdes cor-
retas da fricativa foram superiores a 80%: 96% das produ¢oes (FE)
e 95% (FR). Os dois grficos mostram um padrao bastante seme-
lhante com relagio a distribui¢ao das varidveis. Sabemos que a aqui-
si¢do ocorreu apenas ap6s a Ultima faixa etdria, pois nas faixas etdrias
anteriores o percentual de produg¢des corretas chegou, no méximo,
até 60% do total de produgoes.
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Enquanto no estudo naturalistico, a aquisi¢ao de /S/ na coda
ocorreu aos 3;2 anos, neste estudo experimental, a aquisi¢ao ocor-
reu apenas aos 4;0-4;01 anos.

5.2.1.3 Fricativa precedendo segmento sonoro

Nos grificos 14 e 15, temos os percentuais de produgdes
corretas e também das estratégias utilizadas no contexto sonoro na
FE e repetida. Os percentuais sao apresentados por faixa etdria.

Gréfico 13. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por faixa etaria
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Gréfico 14. Porcentagem de producdes corretas e com desvio por faixa etéaria
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Vemos também que, assim como ocorreu no contexto sur-
do, também no contexto sonoro, o apagamento do segmento ¢ a
estratégia mais utilizada pelas criangas em quase todas as faixas
etdrias (35% do total de dados analisados neste contexto na FE e
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29% na FR). Diferentemente dos dois contextos anteriores, a dis-
tribui¢o entre todas as estratégias ¢ mais ou menos a mesma € o
percentual de producdes corretas é bem menor do que nos outros
dois contextos. Na FE, as produgoes corretas foram de 38%, se-
guida pelo vozeamento incorreto (13%), epéntese (9,7%), ,
metdtese (3%) e substituigdo (1,%). Na FR, temos os seguintes
percentuais: produgao correta (22%), vozeamento incorreto (25%),
substitui¢ao (8,3%), epéntese (7%) e metdtese (8,7%).

Como podemos observar nos gréficos 14 e 15, o contexto
sonoro parece ser o mais dificil para as criangas jé que, neste con-
texto, o segmento nao foi adquirido com precisao até a faixa etdria
de 4;0-4;1 anos. Tanto na FE quanto na FR, o maior percentual de
produgio correta da fricativa foi de 70%. Esses resultados podem
ser uma pista de que os contextos em que a fricativa ¢ seguida
imediatamente por outro segmento, seja ele uma consoante surda,
sonora ou vogal parecem ser mais complexos para as criangas. Por
isso, sua aquisi¢ao seria mais tardia.

Esse resultado apresentado no contexto sonoro estd de acor-
do com aquele encontrado nos dados de L, jd que a aquisi¢ao de /
S/ no contexto sonoro nos dados daquela crian¢a ocorreu apenas
apds os 4;0 anos. O contexto sonoro parece ser 0 contexto mais
dificil para as criangas, j4 que a aquisi¢ao da fricativa nesse contex-
to ¢ a dltima a ocorrer. Os dados sugerem que as criangas apren-
dem primeiro a produzir a fricativa surda na coda para somente
depois partir para os contextos e, finalmente, apenas quando a pro-
dugido do segmento surdo estd completamente dominada ¢ que
elas irdo aprender a produgio da fricativa sonora na coda.

A partir desses resultados podemos concluir que analisar a
produgio das fricativas apenas em coda medial e final nao € sufi-
ciente para capturarmos a assimetria que hd na produgio do seg-
mento a depender do contexto. Este estudo experimental, assim
como o estudo naturalistico, mostrou que o processo de assimila-
¢a0 do vozeamento estd tornando a tarefa de produg¢ao do segmen-
to mais complexa e, por isso, a aquisi¢ao ocorre tardiamente.
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6 Discussao dos resultados

Neste capitulo, sao discutidos os resultados encontrados nos
capitulos anteriores. A se¢io 6.1 trata do periodo de aquisi¢ao dos
segmentos em posi¢ao de coda e a se¢do 6.2 trata das diferentes
estratégias utilizadas pelas criangas na aquisi¢io do processo de
vozeamento. Finalmente, a se¢ao 6.3 retoma a discussio sobre a
aquisi¢ao de regras fonoldgicas, apontada no capitulo 1, a luz dos
dados apresentados nesta dissertagao.

6.1 O Periodo de Aquisiciao

Vejamos na tabela 1, um resumo dos periodos de aquisi¢ao
encontrados no estudo experimental do capitulo 5, no estudo
naturalistico do capitulo 4 e nos trabalhos de Mezzomo (1999,
2003). Os valores entre parénteses indicam a quantidade de dados
analisados:



Tabela 12 - Periodos de Aquisicdo —/S/ Coda Medial e Coda Final

Trabalhos Coda Medial Coda Final Coda final
(seguida de | (seguida de | (seguida de pausa)
segmento surdo | segmento surdo,

OU SONoro) SONOr o € pausa)

Mezzomo (1999, 2003)* 3;0-3;2

(233 dados)

Estudo naturaistico — 1 3,2 3;9

crianca (206 dados) (415 dados)

Estudo experimental / FE 4:0-4;1 3;10-3;11

— 46 criangas (547 dados) (1180 dados)

Estudo experimental / FR 4:0-4;1 3;8-3;9

— 46 criangas (375 dados) (898 dados)

A tabela 12 nos mostra que hd uma assimetria com relagao
aos resultados encontrados. Se por um lado, os periodos de aquisi-
¢ao da coda medial do estudo naturalistico e dos trabalhos de
Mezzomo® se aproximam (aquisi¢ao por volta de 3;0 anos), por
outro lado, o periodo de aquisi¢ao da mesma estrutura no nosso
estudo experimental é bastante distinto, quase um ano depois do
observado no estudo naturalistico e no estudo de Mezzomo (por

As palavras que compdem o corpus dos trabalhos de Mezzomo fazem parte do banco
de dados AQUIFONO e UNIFONO, porém a autora nio menciona em seu traba-
lho a quantidade de informantes utilizados no estudo da aquisigao de /S/.

Embora o periodo de aquisi¢ao da coda final na FE do estudo experimental
tenha ocorrido apenas a partir de 3;8-3;9 anos. Observamos que a estabilizagao
da coda j4 tinha ocorrido alguns meses antes, pois a partir de 3;2-3;3 anos as
produgdes corretas de coda jd eram bastante elevadas, porém nio podemos afir-
mar que houve aquisigao aos 3;2-3;3 anos, pois nesta faixa etdria os percentuais
de produgoes corretas foram de (78,2%), assim como na faixa etdria 3;6-3;7 anos
(78,2%).Como determinamos que os percentuais deveriam ser superiores a 80%
em trés faixas etdrias consecutivas, nao poderfamos afirmar que a aquisi¢ao tinha
ocorrido aos 3;2-3;3 anos, pois estarfamos contradizendo os critérios metodolé-
gicos adotados. Por outro lado, nao nos parece que a ocorréncia desses percentuais
mais baixos indique que a fricativa nio tenha sido adquirida.

Como dito anteriormente, Mezzomo (1999) analisou a aquisi¢ao das codas
mediais e verificou que a aquisi¢io de /S/ ocorre aos 3;0-3;2 anos. Em seu
estudo de (2003) a autora analisou a aquisi¢ao de codas finais e mediais e
dados transversais e longitudinais. Para ambos os dados e tipos de coda, o peri-
odo de aquisigdo estabelecido foi 3;2 anos.
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volta de 4;0 anos). No entanto, com relagdo a aquisi¢io da coda
final, a relagao ¢ diferente, a depender do contexto que segue a
coda (se somente pausa silenciosa ou se com segmento adjacente).
Vejamos a aquisi¢ao da coda, medial e final, separadamente.

No que diz respeito a aquisi¢ao da coda final, destacamos os
resultados que levam em conta apenas o contexto em que esta é
seguida de pausa silenciosa, daqueles em que havia também um
segmento adjacente. Isso porque, como discutido no capitulo 4, os
dados analisados por Mezzomo (tanto transversais quanto longi-
tudinais) foram obtidos por nomeagio espontinea de figuras.
Mezzomo (2003) analisou as palavras isoladamente, nao conside-
rando o segmento inicial da palavra seguinte. Sabemos disso, por-
que a autora dedica duas se¢des de seu trabalho para anilise do
contexto, uma para o contexto precedente (vogal) e outra para o
contexto seguinte (consoante); porém, ao analisar o contexto se-
guinte, trata apenas dos tipos de segmentos que seguem a fricativa
na coda medial. Nesse caso, a produgao esperada para a fricativa
em coda final é sempre surda (pois estd diante de pausa silenciosa).

No estudo desenvolvido nesta disserta¢io, os resultados ex-
perimentais envolveram FE e FR. No caso da FE, houve também
nomeag¢ao espontinea de figuras. Mas assim como no estudo
naturalistico, as palavras também foram obtidas em contexto de
conversagao natural, o que significa dizer que houve produgoes de
palavras isoladas e de palavras em sentengas. Desta forma, frente a
palavra alvo, poderfamos ter pausa (se a palavra foi produzida iso-
ladamente), segmento surdo ou segmento sonoro. Logo, a produ-
¢ao da fricativa em coda final poderia ser surda ou sonora.

Se compararmos o periodo apontado por Mezzomo (2;6 anos)
com o perfodo encontrado por nés para coda final (seguida ou nao
por outros segmentos), encontramos um lapso de mais de um ano.
Nossos estudos apontam que a coda final estabilizou-se por volta de
3;8 anos a 3;11 anos, a depender da metodologia. No entanto, se
levamos em conta apenas a produgio das palavras isoladas (como
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parece ter sido o caso de Mezzomo), entdo o periodo de aquisi¢ao se
aproxima: 2;10 anos nos estudos naturalisticos, entre 2;8 anos e 2;9
anos na FR, e apenas mais tardio na FE (3;8-3;9 anos).*

Essa separagio dos dados j4 aponta que o estabelecimento
da producio correta das fricativas em posi¢ao de coda final é forte-
mente influenciado pelo contexto seguinte (embora a tabela nio
nos permita dizer se ¢ o contexto seguinte surdo ou sonoro que ¢
mais problemdtico. No entanto, conforme vimos no capitulo 5, a
fricativa surda estabelece-se aos 4;0-4;1 anos, enquanto que a so-
nora nio foi adquirida até essa mesma faixa etdria).

Conclui-se entao que esta diferenca inicial no periodo encon-
trado para estabelecimento da fricativa em posi¢ao de coda final é
devida 4 diferente metodologia de coleta de dados. Fica ainda por ser
explicada essa diferenga de quase um ano entre o periodo de aquisi¢ao
da coda medial encontrado por ela e o periodo mais tardio que é en-
contrado em nossos resultados (FE de estudo experimental).

Os perfodos de aquisi¢ao da coda medial sio mais dificeis de
serem explicados, isso porque parece que hd outras questdes
metodoldgicas envolvidas. Inicialmente, chamamos a atengio para
o fato de que, como discutido acima em relagao a coda medial,
Mezzomo considerou os contextos seguintes — tanto surdo quanto
sonoro — e o vozeamento deveria estar correto no ambiente para
ela aceitar como produgio correta.

A metodologia utilizada por Mezzomo (2003) foi, pelo que
inferimos de sua explicago, experimental de FE (tanto nos dados
transversais quanto longitudinais). Neste trabalho, temos um estu-
do naturalistico (sem indugio da crian¢a), um estudo experimental
de FE (em que as criangas tinham certos brinquedos pra nomear ou
falar sobre) e um estudo experimental de FR (em que as criangas
repetiam o que o entrevistador falava). Se fosse para haver variacao,

4 Conforme nota 56.
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o esperado era que a metodologia experimental de FE fosse a que
mais se aproximasse na determinagio do periodo. Crucialmente, o
esperado era que, na FR, o estabelecimento se desse no mesmo peri-
odo ou mesmo antes, jd que a crianga tinha um modelo a seguir.
Nio ¢ o que encontramos nos dados. Nossos resultados do estudo
experimental apontam para o dominio da coda medial por volta dos
4;0 anos, enquanto que o estudo naturalistico aponta para o mesmo
periodo que o de Mezzomo (3;2 anos).

Dado que o contexto seguinte foi importante para estabele-
cer a diferenga de perfodos na aquisi¢ao da coda final, na tabela
13, vemos a distribui¢dao da quantidade de dados de coda medial
no contexto surdo e sonoro em todo o corpus analisado:’

Tabela 13 — Ocorréncias de coda medial (valores absolutos) — Experimento
FE FR
Coda Medial Coda Medial
Contexto Surdo | 538 (98,4%) | Contexto Surdo | 316 (84,26%)
Contexto Sonoro | 9  (1,6%) | Contexto Sonoro | 59  (15,73%)
Totd 547 (100%) | Total 375 (100%)

Podemos observar na tabela acima que a quantidade de ocor-
réncias de coda medial diante de consoante sonora é bastante pe-
quena (9 ocorréncias, o que representa 1,6% dos dados de coda
medial). Apenas na FR essa quantidade é maior, devido ao tipo de
tarefa realizada pela crianga, ou seja, a repeti¢ao de palavras com
coda medial sonora, tais como: ‘lesma’ ou ‘esnupe’. Isso significa
que o dominio da coda medial se deu, praticamente, pela aquisi-
¢ao de fricativas surdas.

Concluimos esta se¢ao dizendo que nio é possivel explicar
porque hd uma diferenca tao grande no periodo de estabelecimen-
to da coda medial. Nao que o objetivo deste estudo seja determi-
nar perfodos bem especificos de aquisi¢ao (serd aos 3;2 ou aos 3;3

> Em coda medial, nao hd contexto de pausa.
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anos), mas uma diferenga de 10, 12 meses ¢ grande demais para
caracterizar um periodo, e portanto mais estudos precisam ser con-
duzidos. Acreditamos que a quantidade de dados analisada nesta
dissertagao oferece-nos seguranca para assumir que o periodo apre-
sentado aqui descreve bem os fatos e pode ser generalizado para
outras criangas. Ainda assim, levanto a questao de que outros fato-
res podem estar influenciando a determinagao de um periodo mais
preciso - diferencas dialetais, andlise do tipo de segmento seguinte
e selecao lexical — merecem atencao.

6.2  As estratégias infantis

Como visto anteriormente nos capitulo 4 e 5, as criangas
usam vdrias estratégias para lidar com o segmento fricativo na coda
— apagamento, epéntese, metdtese, substitui¢io e vozeamento in-
correto. A Tabela 14 traz a distribui¢ao da estratégia de apagamen-
to versus outras estratégias, levando em conta os diferentes contex-
tos e tipo de metodologia empregada.® Como é possivel observar,
o apagamento ¢ a estratégia mais utilizada tanto nos contextos de
pausa quanto surdo — contextos nos quais a fricativa deve ser pro-
duzida [-sonora]. No contexto sonoro, por outro lado, em que a
fricativa deve ser produzida [+sonora], houve a predominincia de
outras estratégias. Essa distribui¢ao aponta para um diferente tra-
tamento dos contextos pela crianga, que deve ser olhado mais
detalhadamente. Neste trabalho, estamos interessados na aquisi-
¢ao do processo de vozeamento; logo tanto as produgdes surdas
quanto sonoras sao importantes para nossa discussao. Vejamos as
estratégias separadamente.

Como os percentuais das estratégias foram semelhantes nos dois tipos de fala:
espontinea e repetida, somamos as ocorréncias. Por isso, os percentuais apre-
sentados na tabela 14 sobre estudo experimental sao referentes aos dados dos

dois tipos de fala.
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Tabela 14 — Por centagem das estr atégias mais usadas com relacdo as outr as estr atégias

E<tudo Contexto Estratégia mais Estratégias
utilizada menos utilizadas

Pausa Apag. 10,6% | Outras 8,3%

Experimental | Surdo Apag. 44% | Outras | 8,4%
Sonoro Apag. 31,6% | Outras | 40%

Pausa Apag. 59% | Outras | 5,3%

Naturalistico | Surdo Apag. 125% | Outras | 8,9%
Sonoro Voz.Inc. | 13% Outras | 30%

6.2.1 Apagamento

Como vimos na tabela 14 da se¢io anterior, no estudo experi-
mental, os contextos surdo e sonoro apresentaram os maiores
percentuais de apagamento (44,% e 31,6% respectivamente); jd no
contexto de pausa o percentual de apagamento foi de apenas 10,6%.

Os resultados apresentados nos capitulos 4 e 5 nos mostra-
ram que, se analisarmos o apagamento nao apenas por contexto,
mas por tipo de coda, temos que, no contexto surdo, houve 89,2%
de apagamentos na coda medial e apenas 10,8% na coda finalcoda
final. Esse resultado corrobora os encontrados por Mezzomo (1999,
2003) em que a autora verifica que a estratégia de apagamento ¢
bem mais recorrente na coda medial.

J4 no contexto sonoro, houve o inverso, 80,5% das ocorrén-
cias de apagamento estavam na coda final e 19,5% na coda medial.
Esse resultado diferenciado com relagao aos apagamentos é uma
conseqiiéncia da pouca quantidade de dados com coda medial so-
nora e nao porque houve realmente diferencas com relagio aos
apagamentos nas duas codas, como aconteceu no contexto surdo.
A seguir, temos exemplos de apagamentos dos dois estudos
(naturalistico e experimental) nos trés contextos analisados. O exem-
plo (46(a)) ilustra o apagamento no contexto de pausa, os exem-
plos (46(b)-(c)) em contexto seguido de segmento surdo, e os exem-
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plos (46(d)-(e)) o apagamento em contexto seguido de segmento
sonoro. No que se refere as codas, os exemplos (46(a)), (46(b)) e
(46(d)) ilustram o apagamento em coda final, os exemplos (46(c))

e (46(e)) em coda medial:

(40)
2)  [a'hoj] ‘arroz’ Giu(2;6) (pausa) coda final
b) [a'0j ta tfi] ‘arroz (es)taaqui’ Ban(2;4) (surdo)  coda final
o) [i'olja] ‘estéria’ Eve(2;2) (surdo) coda medial
d) ['doj ma'kaku] ‘dois macacos’ Bre2(3;10) (sonoro) coda final

e) [d3i'li] ‘desliga’ Isa(2;8) (sonoro) coda medial

No estudo naturalistico, os percentuais de apagamentos fo-
ram de 5,9% no contexto de pausa e 12,5% no contexto surdo;
j4 o contexto de pausa, assim como ocorreu no estudo experi-
mental, apresentou o menor percentual de apagamentos (10%
apenas). Poderfamos esperar que o elevado percentual de apaga-
mentos deveria ocorrer na coda medial, posto que, como foi mos-
trado no estudo experimental, o percentual mais elevado de apa-
gamentos estd na coda medial (89,2%); porém, mesmo quando
separamos, no contexto surdo, as codas mediais das codas finais,
o percentual continuou praticamente o mesmo nos dois tipos de
coda (12% coda medial) e (13% coda final). Abaixo, temos al-
guns exemplos de apagamentos nos trés contextos, nos dados de
L. Em (47(a)) temos um exemplo de apagamento na coda final
em contexto de pausa. Nos exemplos (47(b)-(c)) ocorre apaga-
mento no contexto surdo, tanto em coda final quanto medial e,
finalmente, nos exemplos (47(d)-(e)) hd ocorréncias de apaga-
mento no contexto sonoro entre palavras (coda final) e dentro da
palavra (coda medial), respectivamente.
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(47)

(a) [ke 'maj] ‘quero mais’ L.(1;10) (pausa) (coda final)
(b) ['maj 'kel1] ‘mais (cadé ele)’ L. (31) (surdo) (coda final)
(0) ['kulu] ‘muito escuro’ L.(1;11) (surdo) (coda medial)
(d) [ba ba'ling] ‘mais balinha’ L.(26) (sonoro) (coda final)

(e) [d3imdn'to ki] ‘desmontou aqui’ L.(3;2)  (sonoro) (coda medial)

Verificamos, entdo, que a nao produgdo da fricativa ocorre,
mais freqiientemente, quando esta é seguida por um outro seg-
mento — seja ele surdo ou sonoro. A questao é: por que ele ocorre?

Embora possamos analisar o apagamento do segmento como
sendo uma estratégia da crian¢a de evitar produzir a fricativa e,
assim, evitar fazer o vozeamento, essa explicagao nao ¢ necessaria-
mente correta jd que:

(i) Esta estratégia também ocorre freqiientemente quando a
fricativa ¢ surda (lembrando que, no estudo experimental,
no contexto surdo, o percentual de apagamentos foi o mais
elevado de todos os contextos (44,%). Além disso, também
houve apagamentos no contexto de pausa, embora os
percentuais sejam bem mais baixos do que no contexto so-
noro e surdo, (10%) no estudo experimental e (5,9%) no
estudo naturalistico.

(if) O apagamento — principalmente da coda final — poderia es-
tar relacionado com o estatuto morfolégico desse segmento.
Em portugués brasileiro, o {-s} marca o plural. No entanto,
essa nao deve ser a razio que explica os apagamentos nos
dois estudos, pois devido ao fato de esse morfema ser cons-
tantemente apagado na fala adulta (principalmente se j4
houver a marca de plural no artigo), nés nao analisamos a
falta de s’ marcador de plural como apagamento. Por conse-
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guinte, todas as ocorréncias de apagamento presentes no
corpus deste trabalho s3o de codas lexicais. Mezzomo (2005),
ao analisar a aquisi¢ao das codas lexicais e morfolégicas, ob-
serva ocorréncias de apagamentos nio sé em codas
morfoldgicas (s’ marcador de plural), mas também em codas
lexicais ('s’ que pertence a raiz da palavra), mostrando nova-
mente que o apagamento nio se restringe as codas
morfoldgicas.

(i1) O apagamento pode estar relacionado com outros fatores,
como por exemplo, uma estratégia da crianga para no pro-
duzir o segmento na coda, pelo fato de que ela pode ainda
nao ter adquirido essa estrutura com o segmento fricativo.
Como vimos nos capitulos 4 e 5, a aquisi¢ao da posi¢ao de
coda com fricativa ocorreu a partir de 3;2 anos. Essa é uma
questao delicada porque a defini¢ao do preenchimento da
coda se dd exatamente quando a crianga produz a fricativa.
Assim, ficamos sem poder definir se a crianga nio produz a
fricativa porque nio tem a estrutura sildbica, dado que a es-
trutura sildbica é definida pelo preenchimento pela fricativa.

Um meio de contornar este problema ¢ observar a produgao
de outros segmentos em posi¢ao de coda. Por isso, na tabela abai-
x0, sa0 apresentados os periodos de surgimento e aquisi¢ao dos
segmentos em posi¢ao de coda em PB’.

7 Resultados encontrados por Mezzomo (2003) baseados na andlise de 3.026

palavras coletadas transversalmente.
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Tabela 15 - Perfil de aquisicdo da coda

Segmentos na Coda | Tipo de Coda | Inicio da Produgao | Aquisi¢ao
1/ coda final 1;2 1;4
IN/ coda final 1;4 1,7
IN/ coda medial 156 2;2
Iy coda medial 1;6 3;0
1S/ coda final 1;6 2;6
It/ coda final 1;11 3;8
IS/ coda medial 2;0 3;0
It/ coda medial 2;2 3;8

Ao observarmos os perfodos de surgimento e aquisi¢io dos
diferentes segmentos na posi¢ao de coda, vemos que a estrutura de
coda jd estd disponivel para a crianga desde muito cedo (1;2 anos),
periodo em que /l/ é produzido em coda final. Vemos também
que, aos 2;2 anos, a estrutura de coda estd disponivel para todos os
segmentos que ocupam essa posi¢ao na palavra, embora a aquisi¢ao
nio esteja completa para alguns desses segmentos até esse periodo.
Se assumirmos que a partir de 1;2 anos, quando a crianca comega
a produzir palavras com coda medial, ela j4 marcou o parimetro
(sim) para essa estrutura sildbica (rima ramificada), entdo, a estrutura
sildbica ndo pode ser a causa do apagamento (ou nao produgao) da
fricativa, em nosso estudo. Dito de maneira mais geral, a partir de
1;2 anos, nao haveria motivos (no que se refere a estrutura sildbica)
para a crianga ndo preencher essa posi¢ao com os outros segmentos
e, inclusive com a fricativa a partir desse periodo. Como a tabela
15 estd mostrando, isso nao acontece; os diversos segmentos
apresentam perfodos de surgimento e de aquisi¢ao distintos, embora
a estrutura sildbica a qual eles pertencam seja a mesma. Outra
evidéncia de que nao ¢ apenas o parimetro da coda que estd
determinando a aquisi¢ao dos segmentos ¢ a assimetria que existe
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na aquisi¢ao das codas medias e finais. Nos dados de Mezzomo,
apenas a aquisi¢ao de /r/ ocorreu no mesmo periodo nas duas
posicdes, enquanto todos os demais segmentos foram adquiridos,
primeiramente, na posi¢ao de coda final e, posteriormente, na coda
medial. Se fosse apenas uma questao gramatical de marcagao do
parimetro coda, todos os segmentos seriam produzidos mais ou
menos a0 mesmo tempo e nio deveria haver diferengas entre codas

mediais e finais.

6.2.2 Substituicao

Classificamos como substitui¢ao todas as formas diferentes
da fricativa alveolar surda e sonora que ocupam a posi¢ao de coda.
Classificamos nessa categoria, inclusive, as produgdes de fricativas
alveolares como pds-alveolares [f, 3]. Decidimos incluir tais
produgbes como substitui¢des, pois, ainda que sejam produgdes
muito préximas a forma do adulto (variam apenas a localiza¢io
exata do ponto), nio sao as formas usadas por estes, visto que todas
as criancas analisadas neste estudo moram na cidade de Sao Paulo.?

Como o objetivo deste trabalho ¢ discutir a aquisi¢ao do
vozeamento, os resultados percentuais das substitui¢oes das tabelas
dos capitulos 4 e 5 tratam apenas daquelas que tiveram substitui¢ao
do segmento, mas com vozeamento correto (um [s] substituido
por um [tf], por exemplo). No caso dos dados de substituigao de
segmento ¢ de trago de vozeamento (um [z] substituido por um

8 A \nica crianca que se diferenciou das demais analisadas neste estudo foi L.

que residia na cidade de S3o Paulo no momento das gravagdes, porém ¢ filha
de pais cariocas. Entretanto, mesmo nos dados dessa crianga pudemos observar
que até 2;11 anos havia produgoes de fricativas pés-alveolares, mas a partir
dessa idade houve apenas produgoes alveolares. Decidimos entdo classificar as
produgoes de L. como substitui¢ao, pois as demais criangas analisadas apresen-
taram um padrio semelhante: as substitui¢bes foram relativamente freqiientes
até os 3;0 anos aproximadamente e depois desaparecem.
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[f1, por exemplo), eles foram categorizados como vozeamento
incorreto. Essa decisao foi tomada para que os casos de vozeamento
ficassem mais aparentes e pudéssemos observar quando a crianga
domina a regra de vozeamento (independentemente de outros tragos
fonolégicos que possam estar sendo substituidos). Nesta se¢o, por
outro lado, discutimos todos os casos de substitui¢cao: com
vozeamento correto ou incorreto (isto é, substitui¢des de [z] por
[3] e também [z] por [{]).

Embora a substitui¢ao seja uma produgao diferente da for-
ma do adulto, ao categorizar os dados, classificamos as produ-
¢oes com substitui¢ao também com o critério de vozeamento
correto ou incorreto (ao analisarmos os segmentos substituidos,
levamos em conta se eles tinham o trago [+sonoro] com o valor
correto esperado).

Como veremos abaixo, hd, algumas vezes, um padrao dis-
tinto de substitui¢ao a depender da metodologia: naturalistico vs
experimental; principalmente quando este dltimo ¢ de FR, e por
isso apresentaremos os resultados separadamente.

6.2.2.1 Contexto de Pausa

Neste contexto, o esperado era a produgao da fricativa sur-
da. Nos dados naturalisticos, houve 9 substitui¢bes e todas pela
fricativa pés-alveolar. Nos dados experimentais, houve 48 substi-
tuicoes na FE e 22 na FR. Do total de 48 substitui¢oes na FE, 44
delas aconteceram por meio da substitui¢io da fricativa alveolar
pela fricativa pds-alveolar. As outras 4 ocorréncias foram de substi-
tui¢ao da fricativa alveolar por uma africada. Abaixo temos exem-
plos dos dois tipos de substitui¢io. Nos exemplos (48(a)-(b)) a
fricativa alveolar foi substituida pela pés-alveolar e nos exemplos
(48(c)-(e) houve a substitui¢ao pela africada. Os exemplos (48(c)-
(d)) apresentam substitui¢bes com vozeamento correto, enquanto

(48(e)) teve vozeamento incorreto)
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(48)

a) ['majf] ‘mais’ Gabi(2;6)
b) [ta'majf] ‘(querymais L.(1;10)
o) ['latf] ‘l4pis’ Ban(2;4)
d) ['dojtf] ‘dois’ Giu(2;6)
e) ['dod3z] ‘dois’ Giu(2;6)

J4 na FR no contexto pausa, das 22 ocorréncias de
substitui¢do, 14 foram pela fricativa pés-alveolar e 8 pela africada
[¢f]. Vemos que, na FR, a quantidade de substitui¢es por africadas
¢ maior que na FE.

6.2.2.2 Contexto surdo

Neste contexto, o esperado também era a produgao de uma
fricativa surda. Na FE com contexto surdo do estudo experimen-
tal, houve 16 substitui¢oes da fricativa alveolar e todas foram subs-
tituidas pela fricativa pés-alveolar. O mesmo resultado foi encon-
trado no estudo naturalistico, 14 ocorréncias e todas pés-alveolares.
Vejamos alguns exemplos:

(49)

a) ['mutu if'kule] ‘muito escuro’ L.(1;11)
b) [af ki'ansas] ‘pega as criangas’ Duda(2;6)
o ['gofw] ‘gosto’ Gab2(3;2)

Na FR com contexto surdo, houve apenas 8 substitui¢oes e
apenas uma delas foi substituida por uma fricativa glotal (['dojh
kafu’hi'nu] ‘dois cachorrinhos’).As demais foram produgoes de
fricativas pés-alveolares.
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6.2.2.3 Contexto sonoro

Neste contexto, o esperado era a produgdo da fricativa
sonora. Nos dados naturalisticos, houve apenas 3 ocorréncias de
substitui¢ao no contexto sonoro, sendo duas produg¢des com
vozeamento correto. Em (50(a)-(b)), sao apresentadas as duas
produgdes da crianca com vozeamento correto, porém com
substitui¢do por outro segmento que nio a fricativa alveolar sonora
[z]. Em (50(a)), a fricativa [z] foi substituida pela fricativa pds-
alveolar [3] € em (50(b)) houve uma substituicéo pelaliquida[r]
que também é sonora. Jd em (51(c)), além da substitui¢ao, também
houve vozeamento incorreto, pois a fricativa alveolar [z], foi
substituida pela fricativa pés-alveolar [f].

(50)
a) [ifku'enu u3 'dejtis] ‘(es)tava escovando os dentes) L.(2;7) (voz. correto)
b) ['ajr a'si] ‘faz assim’ L.(2;7) (voz. correto)
o) ['bajf 'ifa] ‘faz essa minhoca’ L.(2;3) (voz. inc.)

Nos dados experimentais de FE, houve também apenas 3
ocorréncias de substitui¢ao. Os dados sao apresentados abaixo:

(51)

a) ['doj3de] ‘dois de’ Fab(2;10) (voz ¢)
b) ['vej3 'eli] ‘nessa vez ele’ Val(4;0) (voz. c.)

¢) [uf ami'ginus] ‘os amiguinhos’ Kaw(3;9) (voz. inc.)

Nos exemplos (51(a)-(b)), houve a substitui¢ao da fricativa
alveolar sonora [z] pela fricativa pés-alveolar sonora [3], portanto,

houve substitui¢ao, porém o vozeamento foi aplicado corretamente.

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH 125



Jd em (51(c)), houve a substitui¢ao de [z] por [f], ou seja, além da
substitui¢ao, o vozeamento também foi aplicado incorretamente.
Resumidamente, tanto nos dados naturalisticos quanto nos
dados de FE do estudo experimental, a fricativa surda foi substituida,
principalmente por [{] e poucas vezes por [t{] e uma dnica vez por
[d3], enquanto que a fricativa sonora foi substituida por [{] e [3].
Voltemos-nos, entao, a andlise das substitui¢es no contexto
sonoro, porém agora observando as ocorréncias na FR (estudo ex-
perimental). Observamos nesse tipo de fala um padrio completa-
mente distinto tanto da FE no mesmo contexto quanto no
naturalistico (e também nos contextos surdo e de pausa).

Em primeiro lugar, houve uma quantidade maior de ocor-
réncias de substitui¢ao (3 ocorréncias) se comparada com a FE no
mesmo contexto (3 ocorréncias). Além disso, as substitui¢coes apre-
sentaram uma caracteristica bastante diferenciada com relacio ao
tipo de segmento pelo qual a fricativa alveolar sonora foi substitu-
{da. Na tabela abaixo s3o apresentadas essas ocorréncias e, a seguir,
exemplos de cada um dos tipos de substitui¢ao:

Tabela 16 — Segmentos que substituiram [s,z] na coda — Contexto Sonoro (FR)

Substituicdo com vozeamento correto | Substituicdo com vozeamento incorreto
Segmento da coda | Quantidade Segmento dacoda | Quantidade

[d] 9 [t] 1

[1] 6 - -

[n] 3 - -

Vogal [i, I, d 3 - -

[3] 2 [f] 6

[v] 1 [f] 2

- - [tf] 3

Total 24 12
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(52)

a) [u'dolu] ‘os olhos’ Fab(2;10) coda final
b) [a'luve] ‘as uvas’ Yri(3;1) coda final
c) [a'nuve] ‘as uvas’ Gab2(3;2) coda final
d) [a'vife] ‘as uvas’ Ban(2;4) coda final
e) [a3ba'nane] ‘asbananas’ Gabi(2;6) coda final
f)  ['mejme] ‘lesma’ May(3;11) coda medial

Primeiramente, observemos as ocorréncias nas quais a
fricativa foi substituida por outro segmento que compartilha o
mesmo tra¢o de sonoridade [+sonoro], ou seja, onde houve
vozeamento correto, apesar da substitui¢ao. Vemos que as criangas
substitufram as fricativas, principalmente, por oclusivas, liquidas e
vogais’. O que todos esses segmentos tém em comum € o fato de
serem todos coronais (assim, como a fricativa alvo [z]). Além dessas
substituicoes, a fricativa [z] foi substituida também pelas fricativas
[3] e [v]. Como podemos notar, a substitui¢ao da fricativa alveolar
pela fricativa pés-alveolar foi muito menor do que em todos os
demais contextos e no préprio contexto sonoro na FE.

Diferentemente do que ocorreu com as substitui¢gdes em que
houve vozeamento correto, quando o vozeamento foi incorreto, a
maioria das substitui¢des foram pela fricativa pés-alveolar [f]. As
demais substitui¢des foram pela africada [tf] (3 ocorréncias), pela
fricativa ldbio-dental [f] (2 ocorréncias) e pela oclusiva coronal [t]
(apenas uma ocorréncia). Abaixo, temos alguns exemplos:

?  Refiro-me apenas as substituigoes pelas vogais [i]. Houve 1 substitui¢ao pela

vogal [a], mas essa permanece sem explicagio.
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(53)
af'uves] ‘as uvas’ Ygo2(3;6)  coda final

[

[atf'uvas]  ‘as uvas’ Gus3(2;6)  coda final
c) [af'uva] ‘as uvas’ Nico(2;0) coda final

[u'toljws]  ‘os olhos’  Gabi(2;6) coda final

Vemos que o padrio do vozeamento incorreto é 0 0posto a0
das substitui¢des com vozeamento correto. Quando o vozeamento
foi correto, as criangas preferiram substituir a fricativa por outro
segmento da mesma classe natural (coronal) enquanto que, quan-
do nao vozearam corretamente, a produ¢io do segmento variou,
principalmente, na localiza¢ao exata do ponto (de alveolar para
p6s-alveolar). Com relagao ao modo de articulagao, nao observa-
mos nenhum padrao, jd que as produgdes das criangas, no contex-
to sonoro, apresentaram bastante variabilidade: houve produg¢oes
de oclusivas, laterais, nasais, fricativas e vogais, como se observa na
tabela 16. No contexto sonoro, nao houve grande variagao no modo,
as produgdes sao, principalmente, de fricativas. Esses dados pare-
cem mostrar que as criangas apresentam maior dificuldade com o
vozeamento, cOmMo a comparagao com 0s Outros contextos tam-
bém mostrou."

Além disso, quando comparamos esses dados com os dados
de FE, verificamos que também sio distintos. A quantidade de
ocorréncias de substituicao foi muito menor na FE. Esses resulta-
dos s30 uma evidéncia de que a produgio da fricativa no contexto
sonoro ¢ muito mais dificil para as criangas, seja porque, na FE,
nas idades iniciais, as criangas quase nao produziram fricativas so-
noras na coda (periodo em que ocorre a maior quantidade de substi-

10 A substituigdao nos outros contextos (surdo, pausa e sonoro (FE)) estava mais

relacionada com a posigao exata do ponto, o que pode ser uma conseqiiéncia,
principalmente, da imaturidade motora da crianga em produzir o segmento
exatamente no mesmo local que o adulto.
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tui¢des), seja porque, na FR, as criangas substituiram a fricativa
por consoantes e vogais coronais, fricativas ldbio-dentais e tam-
bém fricativas pés-alveolares mostrando que elas ainda nao conse-
guem produzir o segmento sonoro corretamente nessa posi¢ao.

O quadro que se delineia até agora aponta que, em tarefas
de repeti¢do, as criangas se véem na ‘obriga¢ao’ de produzir (ou
tentar produzir) todos os segmentos, enquanto que esta ‘obriga-
¢a0’ nio é tao forte nas tarefas de nomeagio espontinea. Na tarefa
de repeti¢ao, na tentativa de aplicar o processo de vozeamento
quando ainda nio adquiriram a regra, elas preferem fazer substi-
tui¢oes tentando preservar pelo menos um dos tragos do segmento
alvo [z] além do préprio vozeamento. Na FE, as criangas utilizam
outras estratégias mais simples como o apagamento, a epéntese ¢ a
metdtese (como veremos mais adiante).

6.2.3 Epéntese

Nesta se¢ao, discutiremos as ocorréncias de epéntese nos
dados naturalisticos e experimentais nos trés contextos (pausa, sur-
do, sonoro), contudo observando também o tipo de coda.

Tabela 17 — Ocorréncias de Epéntese por contexto etipo de coda

N L Experimental
Epéntese Naturalistico Espontanea Repelida
Codafinal (Contexto Pausa) 0/168 (0%) 22/864 (2,5%) 6/526 (1,1%)
Coda final (Contexto Surdo) 5/92 (5,4%) 9/150 (6,7%) 14/160 (8,7%)
Coda final (Contexto Sonoro) 15/1672 (9,0%) | 19/186 (10,3%) | 15/237 (6,3%)
Coda medial(Contexto Sonoro) | 1/4 (25%) - 4/59(6,7%)

""" Inicialmente, haviamos feito a andlise das epénteses por contexto; porém, como

no contexto surdo houve uma quantidade muito maior de codas mediais do que
finais, diferentemente do contexto sonoro em que houve apenas 8 dados de coda
medial e verificamos que a estratégia de epéntese estava quase que restrita & coda
final. Por isso, uma andlise apenas por contexto (pausa, surdo, sonoro) no estava
mostrando os resultados reais da ocorréncia de epénteses nos dados. Isto ¢, como
o nimero de dados na coda medial era elevado, quando analisdvamos o contexto
surdo, por exemplo, os percentuais de epéntese ficavam muito baixos e nio por-
que era o contexto surdo, mas sim porque as epénteses na coda medial sao pouco
comuns. Esse resultado também foi encontrado por Mezzomo, 2003).
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Se compararmos a ocorréncia de epéntese nos dados
naturalisticos e experimentais de acordo com o contexto e tipo de
coda, observamos que no estudo naturalistico houve uma quanti-
dade maior de epéntese no contexto sonoro, tanto na coda medial
quanto final. J4 no estudo experimental, o contexto sonoro (coda
medial e coda final) e o contexto surdo (coda final) apresentaram
os percentuais mais altos de ocorréncia de epéntese, em relagao a
pausa (coda final). O que os dois estudos tém em comum ¢ o fato
de que, embora a estratégia de epéntese ocorra quase sempre na
coda final, os percentuais de ocorréncia no contexto de pausa nos
dois estudos foi de 0 e quase zero. Esse resultado ¢ interessante,
pois mostra que a estratégia de epéntese parece nao estar sendo
usada simplesmente para evitar a coda com a fricativa, pois se isso
fosse correto todos os contextos de coda final deveriam apresentar
percentuais semelhantes. .

Por causa dessa assimetria, analisaremos essa estratégia, prin-
cipalmente, no contexto surdo e sonoro procurando observar se
seu uso tem alguma relagao com a aquisi¢ao do processo de
vozeamento.

Ao fazermos uma andlise das ocorréncias de epéntese por
tipo de segmento que segue a fricativa tanto no contexto surdo
quanto sonoro, verificamos informagdes importantes sobre essa
estratégia. Vejamos a tabela abaixo com os resultados das ocorrén-
cias de epéntese de acordo com o tipo de segmento seguinte:

Tabela 18 - Ocorréncias de epéntese — Tipo de Segmento Seguinte

Epéntese FE Epéntese FR
Pausa Surdo Sonoro Pausa Surdo Sonoro
18 | Ct 17 C
22 9| C 6 14 C
1 V 2 V

2 C representa consoante e V, vogal.
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Na tabela acima, vemos que quando ocorre epéntese no con-
texto sonoro tanto na FE quanto na FR, observa-se que quase todas
as ocorréncias (35) de epéntese sio diante de consoante (C) sonora
enquanto que houve apenas 3 ocorréncias diante de vogal (V).

Esse resultado ¢ interessante, pois mostra que a crianga evi-
ta produzir epénteses quando o segmento seguinte é uma vogal.
Isso acontece porque, quando hd fricativa diante de vogal pode
ocorrer a ressilabificagdo, processo que desfaria a coda e criaria
em uma silaba simples CV (CVC.V >> CV.CV); se a crianga
produz uma epéntese, ela estaria produzindo duas vogais conse-
cutivas, como se observa no exemplo: [vejzja] para ‘era uma vez’.
Nesse caso, além de inserir uma vogal epentética, a crianga tam-
bém ressilabifica a seqiiéncia V.V, transformando-a em uma sila-
ba de onset ramificado ([zja]).

Resumidamente, a ressilabificagio em estruturas CV parece
ser a principal causa de a criancga, enquanto ainda nio adquiriu a
fricativa sonora na coda, preferir utilizar outras estratégias diferen-
tes da epéntese para adaptar sua produgio (por exemplo: apaga-
mento, metdtese ou vozeamento incorreto — que em todos 0s casos
geram estruturas sildbicas CV).

Mezzomo (2003), ao analisar as ocorréncias de epéntese,
observou um padrao nessas ocorréncias, ou seja, na maioria dos
dados as produgoes eram sonoras (25 ocorréncias num total de
234 codas analisadas), como no exemplo seguinte: ['luzi] para
luz'®. Embora tenha havido ocorréncias como ['lusi] também para
a palavra luz'* (6 ocorréncias num total de 234 codas analisadas),
essas foram bem menos freqiientes. A autora classifica as ocor-
réncias de epéntese com a fricativa surda e com fricativa sonora
de maneira distinta: as ocorréncias de epéntese com fricativa so-
nora sio classificadas apenas como ‘epéntese’ j4 as epénteses com

13 Dado retirado de Mezzomo (2003).
4 Dado também retirado de Mezzomo (2003).
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fricativa surda sao classificadas como ‘dessonorizacio’, uma vez
que, segundo a autora, o esperado seria a produ¢io de uma
fricativa sonora, pois a posi¢ao em que a fricativa se encontra
(entre vogais e, portanto, um contexto sonoro) facilitaria a pro-

dugio de um segmento sonoro.

E importante ressaltar que, em nosso estudo, analisamos
o trago de sonoridade da fricativa que ocorre nas epénteses de
uma maneira diferente daquela adotada por Mezzomo. A anili-
se de Mezzomo apresentada anteriormente prevé, entao, que o
segmento seria inicialmente sonorizado (pela regra de
vozeamento) e, depois, sofreria dessonorizagao. No entanto, os
resultados deste trabalho nos levam a uma anélise oposta. Como
vimos, as criangas parecem ter muito mais dificuldade em pro-
duzir os segmentos sonoros e nio os surdos, como as diferentes
estratégias tém mostrado: vozeamento incorreto (nio sonoriza
a fricativa diante de segmento sonoro) e metdtese (transforma
coda medial sonora em coda final surda) sio alguns exemplos.
Assim, nao parece que as criangas aplicam a regra de vozeamento
e depois dessonorizam em certos contextos, pois isso implicaria
em elas aplicarem corretamente a regra de vozeamento. Uma
andlise mais simples, e que d4 conta dos dados infantis é que a
fricativa inicialmente é surda e ela pode sofrer ou nio a
sonorizacao (cf. 54). Crucialmente, o traco de sonoridade da
fricativa nao deve estar sendo determinado pela vogal seguinte
apenas quando ocorre a epéntese, mas sempre pelo segmento
que inicia a palavra seguinte ji que esse é o contexto relevante
para a regra de assimila¢io do vozeamento que ocorre na posi-

¢ao de coda.
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(54) Mezzomo (2003)

/sl
[si] Epéntese

[zi] Vozeamento

Silva

/s/

[z] Vozeamento (opcional)

[zi] Epéntese

[sif Dessonoriza¢ao (opcional)

A'Tabela 19 traz os percentuais de epéntese em cada um dos
contextos analisados: pausa, surdo e sonoro, e o tipo de fricativa

(surda ou sonora) produzida pela crianga.

Tabela 19 — Per centuais de Epéntese — Contexto Seguinte

Contexto Seguinte (epéntese)
Estudo Experimental

Producéo da Crianca

Pausa (FE) Surda 16/22 (73%), Sonora6/22 (27%)
Pausa (FR) Surda 6/6 (100%)
Surdo (FE) Surda 2/9 (22%), Sonora 7/9 (78%)
Surdo (FR) Surda 11/14 (79%), Sonora 3/14 (21%)
Sonoro (FE) Surda 9/19 (47%"), Sonora 10/19 (53%)
Sonoro (FR) Surda 12/19 (63%), Sonora 7/19 (37%)
Contexto Seguinte (epéntese) Producéo
Estudo Naturalistico
Pausa N&o houve
Surdo Surdo 4/5 (80%), Sonoro 1/5 (20%)
Sonoro Surdo 12/16 (75%), Sonoro 4/16 (25%)

Tanto os dados experimentais quanto os dados naturalisticos
apresentam um padrao com rela¢ao a epéntese oposto aquele en-
contrado por Mezzomo. Nos dados de L., por exemplo, das 16
ocorréncias de epéntese no contexto sonoro, 12 apresentaram
fricativa surda. Como, por exemplo, em ['fast mﬁ'mij] ‘faz ma-
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mae’, ['fast 'uve] ‘faz uva’. Apenas 4 ocorréncias foram produzidas
com a fricativa sonora: ['fazi '0ze] ‘faz rosa’ ou [me'zimu] ‘mesmo’.

Assim como ocorreu no contexto sonoro, no contexto surdo,
observa-se um predominio das produgdes de fricativa surda (80%).
No contexto de pausa, nao houve epénteses nos dados de L.

No estudo experimental, contexto de pausa em FE, houve
22 ocorréncias de epéntese, sendo 16 surdas e 6 sonoras, j4 na FR
houve 6 ocorréncias e todas surdas. Diferentemente dos dados de
L., no contexto surdo em FE, houve um predominio de produgoes
sonoras: 7 de 9 dados. Jd na FR, o padrio foi inverso: o predominio
foi de produgoes surdas — 11 de 14 dados. No contexto sonoro em
FE, nio houve um predominio de um tipo de segmento sobre
outro, j4 que 10 das 19 produgdes foram sonoras (53%), como
em: [bea'tizi 'vejw] ‘beatriz veio’ e 9 das 19 foram surdas (47%),
como por exemplo em: [na'list ve'melu] ‘nariz vermelho’ . No
contexto sonoro da FR, houve um predominio de produgoes surdas
(12 de 19 dados): ['asi ba'nanes] ‘as bananas’, e apenas 5 ocorréncias
de fricativas sonoras, como em: ['tejzt mama'dera] ‘trés mamadeiras’.

Se analisarmos as ocorréncias de epéntese, a partir do crité-
rio adotado por Mezzomo (produgio padrio sonora), podemos
perceber que nao houve um padrao com relagao as ocorréncias de
epéntese: ora as criangas produziam a fricativa surda, ora produzi-
am a fricativa sonora, sem um padrio especifico.

Além disso, no nos parece que o critério de vozeamento da
fricativa esteja sendo determinado pelo contexto intervocdlico,
como argumenta Mezzomo, pois, como observado na tabela acima,
também houve produgoes de fricativas sonoras no contexto surdo,
como, por exemplo, em produg¢bes como: ['dosz 'kahu] ‘dois carros’,
['mazi ki 'idu] ‘mas o que (iss0?)’ O esperado, de acordo com nossa
andlise, ¢ que a crianga nesses casos sempre produzisse uma fricativa
surda jd que o segmento da palavra seguinte também ¢é surdo. Parece-
nos que, embora a crianga ainda nao esteja produzindo a fricativa
na coda, j4 que insere a vogal criando um onset, ela parece perceber
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que existe uma variagao de vozeamento relacionada com aquele
segmento, porém, como ainda nio adquiriu essa regra, ela varia a
prondncia ora como sonora ora como surda.

Outra evidéncia que temos em favor dessa andlise é o que
estd acontecendo com as epénteses no contexto de pausa. Como
observamos na tabela 19, hd um predominio maior de ocorréncias
de fricativa surda nesse contexto tanto em FE quanto repetida.
Produgoes como: [a'ojst] ‘arroz’ e ['kist] ‘Cris’ sio exemplos desse
tipo de produgio. Por outro lado, produgées como: [la'lizi] ‘nao
tem nariz’ sao muito menos freqiientes. Temos, assim, um padrao
inverso daquele encontrado nos dois contextos anteriores (surdo e
sonoro). Isso poderia indicar que aparentemente a crianga ainda
nio aprendeu que o contexto seguinte deve determinar o trago de
sonoridade da fricativa. No entanto, mesmo havendo produgoes
de fricativa sonora no contexto de pausa, conseguimos perceber
que a fricativa surda ¢ a produgio padrio, pois é a mais freqiiente:
houve 72 epénteses com [s] de 110 produgdes de epéntese (65,45%)
e [s] foi mais freqiiente em 6 dos 8 contextos analisados (tabela
19). Portanto, também com relagao a epéntese, percebemos uma
tendéncia das criangas de partirem de uma produ¢ao surda em
dire¢ao a produgio sonora e nao o contrdrio.

Finalmente, Mezzomo verifica que as ocorréncias de epéntese
que sao produzidas com a fricativa surda ocorreram mais nos peri-
odos iniciais da aquisi¢ao (1;6, 157, 1;8 e 2;2 anos), enquanto que,
no estudo experimental, as epénteses desse tipo ocorreram até a
tltima faixa etdria analisada (4;0-4;1 anos). No estudo experimen-
tal, no contexto sonoro FE e FR, por exemplo, as epénteses estao
presentes até a dltima faixa etdria analisada (4;0 anos).

Resumidamente, as epénteses s3o claramente uma estratégia
para evitar a produg¢ao da fricativa na coda, pois ao inserir uma
vogal o contexto de coda é desfeito e o segmento passa a pertencer
a0 onset; porém, como vimos acima, a estratégia de epéntese pare-
ce estar mostrando também que as criangas jd4 percebem que existe
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uma variacao com relacio ao traco de sonoridade na coda, diferen-
te daquela oposi¢ao que ocorre nas palavras em que a fricativa ori-
ginalmente estd no oznset, pois, COMO vimos anteriormente, as cri-
ancas variam suas produgdes em todos os contextos analisados. Os
dados mostram também que as criangas parecem ainda nio ter
aprendido como essa regra funciona, ou seja, precisam aprender
que no contexto sonoro a fricativa deve ser sempre sonora e no
contexto surdo ou de pausa deve ser sempre surda, mas a preferén-
cia pela produgio surda mostra que elas corretamente assumem
que se trata de uma regra de vozeamento.

6.2.4 Metatese

Na tabela 20, s3o apresentados os percentuais de ocorréncias
de metdtese nos dois estudos, naturalistico e experimental nos trés
contextos: pausa, surdo e sonoro.

Tabela 20 — Ocorréncias de M etatese por contexto

) _ Experimental
Metétese Naturalistico
Espontanea Repetida
Contexto de Pausa | 1/170 (0,59%) | 6/865 (0,7%) | 10/531 (1,9%)
Contexto Surdo 6/281 (2,1%) 371667 (5,5%) | 11/465 (2,4%)
Contexto Sonoro 2/171 (1,1%) 6/195 (3,1%) | 24/277 (8,6%)

Como observamos na tabela acima, o percentual de ocor-
réncia de metdtese em todo o corpus, mesmo que dividido por con-
texto, ¢ bastante baixo, exceto no estudo experimental no contexto
sonoro da FR que foi um pouco maior: (8,6%) e no contexto sur-
do da FE (5,5%). Nos demais contextos e tipos de fala, os
percentuais sao de até (3%). Por esse motivo, nao separamos as
ocorréncias em coda medial e final como fizemos na epéntese, por-
que aparentemente nio se observa uma diferenca significativa en-
tre o contexto surdo e o sonoro. Os percentuais mais baixos de
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ocorréncias estao no contexto de pausa, por isso, discutiremos mais
detalhadamente as ocorréncias de metitese do contexto surdo e do
contexto sonoro.

Assim como discutido na segdo anterior a respeito da
epéntese, 0 mesmo pode ser dito com relagao a metdtese, jd que
esta também ¢ uma estratégia que as criangas utilizam para evitar
a producio da fricativa na coda. A metdtese ocorre por meio da
inversao na posi¢ao da fricativa, criando um onset, como, por
exemplo, em: ['dof1] leio ‘dois ledes’, ou ainda, apagam o
consoante seguinte, também criando também um onset: [fo'lese]
‘floresta’, ou ['gOsU] ‘gosto’. Contudo, além dessas ocorréncias,
também classificamos como metdtese, produgdes em que a posigao
da coda foi modificada, ou seja, quando era coda medial e a crianga
produziu uma coda final, como, por exemplo em: ['mes] ‘mesmo’
e quando era uma coda final e a crian¢a produziu uma coda
medial: ['oskulu] ‘6culos.

Conforme discutimos na sessao 6.2.1 sobre a estratégia de
apagamento, também aqui a mesma questao se coloca, ou seja, falta
uma explicagio para a razdo de a crianga ainda utilizar estratégias
como a metdtese quando ela jd produz segmentos na coda. Todavia,
como o principal interesse deste trabalho é o de analisar o processo
de assimilagio do vozeamento, deixaremos esta questdo de lado e
analisaremos os diferentes tipos de metdtese procurando observar se
h4 algum tipo de padrio na produgio a depender do contexto.

No contexto surdo e de pausa,” nos dados experimentais e
naturalisticos, todos os tipos de metdtese que ocorreram geraram
produgdes com fricativa surda, como podemos observar nos exem-
plos abaixo:

> Total de metdteses no contexto surdo FE (37) e FR (11). No contexto de pausa

FE (7) e FR (10). No estudo naturalistico, houve 6 metdteses no contexto
surdo e 1 no contexto de pausa.
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(55)

a) [feles ‘estrelas (inversdo daconsoante com avogal)
b) ['gosu] ‘gosto’ (apagamento de /t/ - criagéo de um onset)
c) ['gog ‘gosto’ (inversdo de coda medial para codafinal)
d) [ku'is)] ‘arcoiris (inversdo daconsoante com avogal)
€) ['oskulu] ‘éculos  (inversdo de codafina paracodamedial)

Como os exemplos (55(a)-(b)) mostram, no contexto surdo
e de pausa, todas as inversdes que apresentavam consoante surda
permanecem surdas quando ocorre métatese. Vemos também que,
mesmo quando haveria a possibilidade de o segmento se tornar
sonoro como, por exemplo, na producio ['0skulu] ‘6culos’ que
poderia ter sido produzida como ['0kuzlu] ‘6culos’, isso nunca
aconteceu. J4 no contexto sonoro, o padrio ¢ distinto. No estudo
experimental, houve 6 ocorréncias de metdtese na FE e 5 delas
fizeram com que a fricativa que era sonora se tornasse surda e
apenas em um dado a fricativa permaneceu sonora. Na FR, o
mesmo padrio foi encontrado, do total de 24 epénteses, 22 se
tornaram surdas e apenas 2 permaneceram sonoras. Nos dados
longitudinais também houve essa diferenga, nos dois dados de
metdtese NO CONtexto sONOro, Uma permaneceu sonora € a outra
se tornou surda. Vejamos abaixo alguns exemplos dos dois estudos
tanto quando houve mudan¢a no vozeamento (exemplos (56(a)-
(e)) quanto ocorréncias em que o vozeamento permaneceu O

mesmo (exemplos (56(f)-(g)).

(56)
a) ['dosi lgjao] ‘dois ledes May(3;9) (inversio daconsoante)
b) [sumemés]  ‘osnenéns Yas(4;0) (inversio daconsoante)
C) ['osku d31'po] ‘éculosdepdr  Gio(3;5) (inversdo de codafinal paracodamedial)
d) ['még] ‘funcionamesmo’ L.(3;11) (inverséo de codamedial paracodafinal)
e) ['legmas] ‘lesma’ Isa(2;8) (inversdo de codamedial para coda final)™®

¢ Dado de fala repetida.
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f) [de'pozi vi] ‘depoisvi’ L.(3;11) (inversdo daconsoante)
0) [3i'gadal ‘dedligada Bre(3;9) (inversdo da consoante)

Novamente, vemos que o padrio parece estar direcionado
para a produgio da fricativa surda, mesmo quando o contexto é
sonoro. Esses dados de metdtese sao mais uma evidéncia de que a
crianca estd lidando de forma diferente com fricativas surdas e so-
noras na posi¢ao de coda.

6.2.5 Vozeamento Correto/Incorreto

Nesta secio, analisamos as alternincias (corretas ou in-
corretas) de vozeamento na posi¢ao de coda, ou seja, a aquisi-
¢do do processo de vozeamento, alvo de nossa pesquisa. Lem-
bramos que mesmo as produgdes de segmentos com substitui-
¢ao também foram classificadas quanto ao vozeamento, se cor-
reto ou incorreto. No entanto, a andlise de tais produgoes j4 foi
apresentada na se¢ao 6.2.2."

Analisaremos as ocorréncias de vozeamento correto e incor-
reto separadamente, iniciando a discussao sobre o vozeamento em
todos os contextos. A tabela 21 apresenta um quadro geral com
relacao ao vozeamento nos dados experimentais e naturalisticos:

7" Como explicamos em 6.2.1, embora estejamos analisando os dados de subs-

titui¢do a partir de dois critérios (substitui¢ao e vozeamento) tais dados fo-
ram classificados apenas uma vez. As substitui¢des com vozeamento incorre-
to foram contadas como produgbes com vozeamento incorreto, enquanto
que as susbstitui¢des com vozeamento correto foram contadas apenas como
substituicoes.
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Tabela 21 — Ocorréncias de Vozeamento Correto e Incorreto por contexto
Estudo Experimental

Contextos Voz. Correto Voz. Incorreto | Outras Estratégias
Pausa (FE) | 671/865 (77,6%) | 2/865 (0,23%) 192/865 (22,2)
Pausa (FR) 461/531(87%) 0 70/531(13%)
Surdo (FE) 350/667(53%) 0 317/667(48%)
Surdo (FR) 188/465(40%) 0 277/465(60%)

Sonoro (FE) 74/195(38,%) 25/195(12,8%) 96/195(49,2%)
Sonoro (FR) 61/277(22%) 70/1277(25%) 146/277(53%)
Estudo Naturalistico

Pausa 151/1170(86%) 0 19/170(14%)
Surdo 221/281(79%) 0 60/281(21%)
Sonoro 98/171 (58%) | 30/171 (17%) 43/171(25%)

Quando observamos a tabela 21, a primeira informagao
que nos chama a aten¢ao ¢ a auséncia de dados de vozeamento
incorreto nos contextos de pausa e no contexto surdo. Portanto,
0 vozeamento incorreto, nos dados analisados, se restringiu apenas
ao contexto sonoro. Vemos, assim, que a crianga apenas nio
apresenta o traco de sonoridade quando deve vozear diante de
segmento sonoro e nao o contrdrio. Nenhuma das criangas
analisadas neste estudo apresentou um padrao oposto, ou seja,
vozear a fricativa diante de consoante surda e pausa. Houve apenas
uma ocorréncia de vozeamento incorreto no contexto de pausa e
numa faixa etdria bastante inicial (2;6 anos) em que a crianga
disse: ['dod3] para a palavra ‘dois’. Esse resultado € interessante,
pois mostra que a grande dificuldade das crian¢as quando se trata
do trago [sonoro] se refere ao valor marcado desse trago, ou seja,
o [+sonoro]. Dessa forma, concluimos que o segmento surdo
parece ser a forma ‘default’, no sentido de que ele é a menos
marcado e a forma inicial com a qual a crianca comega a lidar
durante o processo de aquisi¢ao da assimilagio.
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Ainda de acordo com essa andlise, outro resultado interessan-
te que observamos também nessa tabela ¢ a diferenga com relagao
aos percentuais de vozeamento corretos quando cruzamos o contex-
to com o tipo de metodologia empregada. Nos dois estudos, tanto
experimental (FE e FR) quanto naturalistico, vemos que o contexto
de pausa é o contexto no qual as criangas produzem a fricativa mais
de acordo com o padrio adulto. No contexto surdo, temos um re-
sultado distinto no estudo experimental. Os percentuais de produ-
¢Oes corretas nesse contexto sao bem menores do que no contexto
de pausa, cerca da metade dos dados analisados no contexto. J4 no
estudo naturalistico, o percentual de produgbes corretas se mantém
elevado no contexto surdo, e é semelhante ao percentual do contex-
to de pausa. Contudo, quando se trata do contexto sonoro, os dois
estudos novamente apresentam resultados semelhantes: os percentuais
de produgdes corretas sao os menores dos trés contextos. No estudo
experimental, os percentuais nao chegam nem a metade do total de
dados analisados naquele contexto e, no estudo naturalistico, o
percentual é um pouco maior que a metade dos dados.

Se compararmos os resultados de FE e FR, observamos que as
diferentes metodologias adotadas influenciaram os resultados. O es-
perado era que as produgdes, na tarefa de repeticao, tivessem alcan-
cado os maiores percentuais de produgdes corretas, jé que, por se
tratar da repeticao, as criangas nao estariam produzindo palavras em
sentengas maiores, o que seria mais fécil cognitivamente. N2o have-
ria necessidade de planejamento anterior antes da produgao e, além
disso, o esperado ¢ que a crianga, ao repetir palavras ou frases, ‘imite’
aquilo que ouve, assuma o ‘modelo’ para imitagao. Dessa forma,
suas produgdes deveriam ser as mais préximas da lingua alvo. No
entanto, nio foi isso o que ocorreu neste estudo, como os dados da
tabela acima mostram. Os percentuais de produgdes corretas mais
baixos estao na FR no contexto surdo e no contexto sonoro. Os
resultados da se¢ao 6.2.2 mostraram que quando as criangas tenta-
ram produzir certos sintagmas preservando a sonoridade, houve uma
variabilidade muito maior, como os dados de substituicao mostra-
ram. O que é uma evidéncia de que as estruturas a serem repetidas
pelas criangas eram ainda muito complexas para elas.
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Somente no contexto de pausa houve um desempenho me-
lhor na FR do que na FE. Parece que as criangas apresentam maior
dificuldade em produzir contextos em que as fricativas de coda s3o
seguidas imediatamente por outro segmento.'®

A mesma diferenga relativa ao cruzamento de contexto com
metodologia é observada quando comparamos os percentuais de
produgbes corretas com a soma de todas as estratégias ocorridas.
Esse cdlculo ¢ interessante, pois mostra a relagio da produgio cor-
reta da fricativa nos trés contextos comparada com a sua produgio
incorreta (independente da estratégia utilizada). Vejamos na tabela
22 esses resultados:

Tabela 22 — Per centual de Vozeamento Correto e Outras Estratégias

Estudo Experimental
Contextos Voz. Correto Total de Outras Estratégias
Pausa (FE) | 671/865 (77,6%) 194/865 (22,4%)
Pausa (FR) 461/531(87%) 70/531(13%)
Surdo (FE) 350/667(53%) 317/667(48%)
Surdo (FR) 188/465(40%) 277/465(60%)
Sonoro (FE) 74/195(38,%) 121/195 (62%)
Sonoro (FR) 61/277(22%) 216/277 (78%)
Estudo Naturalistico
Pausa 151/1170(86%) 19/170(14%)
Surdo 221/281(79%) 60/281(21%)
Sonoro 98/171 (58%) 73/171(43%)

18

Poderfamos, ainda, tentar explicar essa diferenca entre os percentuais de pro-
dugoes corretas da FE e da fala repetida recorrendo a questdo da percepgio.
Entretanto, seria necessdrio conduzir um estudo perceptual para saber até que
medida as criangas percebem a assimilagio do vozeamento e a partir de qual
idade essa percepgao se torna significativa, o que foge ao escopo deste trabalho.

Como o objetivo ¢ comparar o vozeamento da fricativa com outras estratégias,
apresentamos apenas o valor percentual total das outras estratégias. Para os
valores de cada uma, conferir as se¢oes 6.2.1 a 6.2.4.
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Na tabela acima, nota-se que a fricativa foi produzida mais
corretamente no contexto de pausa e surdo, nos dados naturalisticos
(86% e 79%). Enquanto o contexto sonoro foi o que apresentou o
mais elevado percentual de produgdes com desvio (43%) do total
de dados analisados. J4 no estudo experimental, houve uma pe-
quena diferenga, apenas o contexto de pausa apresentou elevados
percentuais de produgdes corretas. O contexto surdo e sonoro ti-
veram os maiores percentuais de produ¢des desviantes, porém,
mesmo o percentual sendo semelhante entre os dois contextos, foi
no contexto sonoro que os percentuais de ‘desvios’ foi maior (62%)
na FE e (78%) na FR. Claramente, o padrio que se observa nessa
tabela, nos dois estudos, é que hd um ‘crescendo’ na produgio cor-
reta de acordo com o contexto: sonoro >> surdo >> pausa. No caso
dos dados naturalisticos, foi de 58% >> 79% >> 86%:; no caso dos
experimentais FE 38% >> 53% >> 78%, e no caso dos experimen-
tais FR 22% >> 40% >> 87%.

Como pudemos observar pelos dados das tabelas acima, o
contexto sonoro parece ser o mais dificil para as criangas; por isso,
a partir de agora faremos uma andlise observando as ocorréncias de
vOzeamento COITeto € vozeamento incorreto apenas nNo Contexto
sonoro, uma vez que foi somente nesse contexto que houve os dois
tipos de produgio (surda e sonora). Primeiramente, analisaremos
os dados naturalisticos de L. e posteriormente analisaremos os da-
dos experimentais. Categorizamos as ocorréncias de vozeamento
incorreto e correto de acordo com os seguintes critérios: segmento
que segue a fricativa - vogal ou consoante; categoria da palavra que
apresenta a coda - lexical ou funcional - e, finalmente, tipo de coda
- morfoldgica ([s] marcador de plural) ou lexical ([s] que pertence
a raiz da palavra).”® O objetivo de categorizar as produgdes com
vozeamento correto e incorreto de acordo com esses critérios foi

2 Essa dltima classificagao segue os critérios de classificagao das codas com fricativas

utilizados por Mezzomo (2005) e Fikkert & Freitas (2000).

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH

143



tentar observar se algum desses fatores estaria influenciando na
produgio correta ou incorreta do processo de assimilagao. A se-
guir, temos uma tabela com os valores absolutos e relativos de
vozeamento correto e incorreto nos dados naturalisticos, seguindo
os critérios apresentados acima:

Tabela 23 — Contexto Sonoro - Vozeamento I ncorreto — Estudo Natur alistico

) Categoriada )
Segmento Seguinte Tipo deCoda
Palavra

Vogal | Consoante | Funcional | Lexical | Lexical | Morfoldgica
23/30 7/30 21/30 9/30 24/30 6/30
(77%) (23%) (70%) (30%) (80%) (20%)

Tabela 24 — Contexto Sonoro - Vozeamento Correto — Estudo Naturalistico

_ Categoriada _
Segmento Seguinte Tipo de Coda
Palavra

Vogal | Consoante | Funcional | Lexica | Lexica | Morfoldgica
83/98 15/98 66/98 32/98 81/98
(84%) (16%) (67%) (33%) (82%)

17/98 (18%)

Quando comparamos os resultados das tabelas 23 e 24 ve-
mos que nenhum dos trés fatores analisados (tipo de segmento
seguinte, categoria da palavra e tipo de coda) parece estar influen-
ciando a ocorréncia da regra de vozeamento, j4 que os percentuais
nas diferentes categorias sao praticamente os mesmos quando a
crianga sonoriza corretamente ou nao a fricativa. Isto é, se um des-
ses contextos estivesse influenciando a produgio do vozeamento
da fricativa, esperarfamos uma distribui¢gao com um valor percentual
elevado para um tipo de vozeamento (por exemplo, correto), e
crucialmente, um valor baixo para esse mesmo contexto, no outro
tipo de vozeamento (por exemplo, incorreto).

Quando observamos o contexto seguinte, vemos que hd um
predominio de produgoes diante de vogal tanto com vozeamento
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correto quanto incorreto diante de vogal (84%) e (77%), respecti-
vamente. Logo, o fato de o contexto seguinte ser uma vogal nao
estd influenciando a produgao correta (ou incorreta) da fricativa.

O que os dados das tabelas 23 e 24 estao mostrando é que
quando a crianga produz palavras em contexto sonoro, haven-
do vozeamento correto ou nao, ela prefere que o segmento se-
guinte seja preferencialmente uma vogal, como mostram os

exemplos a seguir:

(57)
a) [us'olu] ‘osolhos L(2;7)  (vozeamento incorreto)
b) ['masu] ‘masoquetinha? L(3;10) (vozeamento incorreto)
C) [az'uas] ‘asunhas L(3;10) (vozeamento correto)
d) ['magzu]ma‘maisuma L(3;1) (vozeamento correto)

A razdo para essa escolha nio ¢ aleatdria; a crianga prefere
produzir fricativas diante de vogais porque em portugués brasilei-
ro, além do processo de vozeamento, ocorre também a
reestruturagio sildbica, como jd apontamos na se¢ao 6.23, ao dis-
cutir a epéntese. Entao, ao produzir a fricativa da coda, esta é
ressilabificada, passando a pertencer ao onser da silaba seguinte (uma
estrutura bem mais simples do que quando a fricativa estd diante
de uma consoante). Essa andlise estd de acordo com o resultado
encontrado com rela¢ao as codas mediais sonoras nos dados de L.
Como vimos na primeira se¢ao deste capitulo, essa crianga produ-
ziu apenas 4 palavras com esse contexto e nenhuma delas foi pro-
duzida de acordo com a forma adulta, o que é mais uma evidéncia
de que a crianga deve estar evitando produzir seqiiéncias de duas
consoantes quando ocorre o vozeamento.

Outra categoria observada nas tabelas 23 e 24 diz respeito
a0 tipo de palavra utilizada. Nos dados de L. houve um predomi-
nio de produgdes de palavras funcionais (87 palavras) em relacao

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH

145



as lexicais (41 palavras).”! No entanto, o percentual de produgao
com vozeamento incorreto e vozeamento correto foi muito préxi-
mo para as duas categorias (para as funcionais: 70% e 67% de
incorreto e correto do total de palavras; e para as lexicais: 30% e
33% de incorreto e correto do total de palavras).

(58)

ad) ['mase] ‘maiséso’ L(3;1) (categoriafuncional —vozinc.)

b) ['okulus'isu] ‘Oculosisso’  L(3;11) (categorialexical —vozinc.)

c) ['majzu] ‘masoqueéisso? L(3;4) (categoriafuncional —voz correto)
d) ['duazi] ‘duas estérias L(3;9) (categorialexical —voz correto)

Finalmente, no que diz respeito ao tipo de coda, vemos
que também nao houve influéncia na produgao: as codas lexicais
tiveram 82% de vozeamento incorreto e 80% de vozeamento
correto, do total de palavras. As codas morfoldgicas tiveram 18%
de vozeamento incorreto e 20% de vozeamento correto, do to-

tal de palavras.

Resumidamente, podemos concluir que nenhum dos trés
fatores analisados nos dados naturalisticos parece estar influenci-
ando a produgao correta ou incorreta do processo de assimilago
isoladamente.

Vejamos agora os resultados encontrados para o mesmo es-
tudo nos dados experimentais em FE e repetida.

21O predominio da categoria funcional se dd quase que exclusivamente por

conta da produgao da palavra ‘mas’ que foi enunciada repetidas vezes em
todo o corpus.

146 Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH



Tabela 25 - Vozeamento I ncorreto — Contexto Sonoro

Segmento Seguinte Categoria da Palavra Tipo de Coda
Vogd Consoante Funcional | Lexica | Lexical | Morfologica
Experimental | 15/25 12/25 13/25 9/25 16/25
10/25 (40%)
FE (60%) (48%) (52%) (36%) (64%)
Experimental | 50/70 15/70 12/70
20/70 (29%) | 55/70(79%) 58/70 (83%)
FR (71%) (21%) (18%)

Tabela 26 - Vozeamento Correto — Contexto Sonoro

] Categoriada ]
Segmento Seguinte Tipo de Coda
Palavra
Vogal | Consoante | Funcional | Lexical | Lexica | Morfoldgica
Experimental | 59/74 15/74 46/74 28/74 63/74 1174
FE (80%) (20%) (62%) (38%) (85%) (15%)
Experimental | 67/84 17/84 69/84 15/84 10/84 74/84
FR (80%) (20%) (82%) (18%) (12%) (88%)

As tabelas 25 e 26 apresentam os resultados com relacao aos
trés fatores analisados: segmento seguinte, categoria da palavra e
tipo de coda nos dados experimentais. Com relacio ao tipo de
segmento que segue a fricativa, verificamos que, assim como ocor-
reu no estudo naturalistico, hd um predominio de produg¢oes de
fricativa diante de vogais quando o vozeamento ¢ correto e incor-
reto, mantendo-se esse padrio tanto na FE quanto na repetida. Os
dados das tabelas mostram, ainda, que os percentuais de produgio
de fricativa diante de vogal sio um pouco superiores (80% FE e
FR) quando o vozeamento ¢ correto em relagio ao vozeamento
incorreto (60% FE) e (71% FR). Logo, assim como se observou
no estudo naturalistico, no estudo experimental o tipo de segmen-
to seguinte nio influencia na produgio correta ou incorreta do
vozeamento. Vejamos abaixo alguns exemplos de produgio de

fricativas diante de vogais:
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(59)

a) [‘gzeu] ‘(mmaiseu’ Gabi(2;6)
b) ['maza ‘masameninha Ana(3;1)
C) [depojzal ‘depoisachapeuzinho Gio(3;5)

Ainda com relagdo ao tipo de segmento seguinte, as tabelas
25 e 26 mostram também que, mesmo na FR, o percentual de
produg¢des de vozeamento correto e incorreto diante de vogal é
igual ou superior ao da FE. Esse resultado nos chama a atengao,
pois, como foi mencionado na metodologia do capitulo 5, foram
apresentadas para as criangas figuras de sintagmas seguidos de to-
das as consoantes e vogais para verificar as diferentes produgoes de
acordo com o contexto, porém as criangas optaram por repetir,
preferencialmente, os sintagmas em que o segmento seguinte era
vocdlico.” Os principais sintagmas repetidos em todas as faixas
etarias foram: ‘os olhos’ e ‘as uvas’. Esse resultado é interessante,
porque mostra um padrao semelhante aquele encontrado no estu-
do naturalistico, as criangas até 4;0 anos preferem produzir codas
com fricativas seguidas preferencialmente por vogais. Durante a
tarefa de repeti¢do, as criangas preferiram, ou produzir a forma
singular do sintagma que era apresentado, ou seja, para um sintagma
como ‘as bananas’, ou ainda ‘os gatinhos’, produziam ‘banana’, ‘ga-
tinho’ e ‘o gatinho’, ou suas produ¢des também variavam em: ‘ba-
nanas’ ou ‘a bananas’ e ‘gatinhos’ ou ‘o gatinhos’. Além dessas pos-
siveis produgdes, muitas criangas optaram em nao produzir nada e
ficaram em siléncio diante da apresentagdo de certos sintagmas.

> Neste estudo foram analisados todos os contextos em que a fricativa estava

diante de consoante, exceto as produgdes em que a palavra seguinte iniciava-se
também com as fricativas [{, 3, s,z], como em ‘as chaves’, ‘as girafas’, ‘as salas’,
‘as zebras’. Esses contextos nao foram alvo de nosso estudo porque seria impos-
sivel delimitar a coda do onset da palavra seguinte.
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Com relagao a categoria da palavra e ao tipo de coda, houve
um padrio um pouco distinto daquele observado no estudo
naturalistico. No caso da categoria das palavras, percebe-se que a
funcional foi a mais freqiiente, para o vozeamento correto e incor-
reto, exceto no estudo experimental de FE. Mas mesmo nesse caso,
elas somaram 46% do total das palavras com vozeamento correto.
Logo, nio ¢ o caso que a categoria de uma palavra influencie o
vozeamento (correta ou incorretamente) da mesma.

Finalmente, no que diz respeito ao tipo de coda — lexical ou
morfolégica — também nio houve influéncia. Nesse caso, a quan-
tidade de dados ¢ inversa a da fala naturalistica. H4 mais codas
morfolégicas do que lexicais. Mesmo assim, no hd padrao. As codas
morfolégicas foram a maioria tanto no vozeamento correto quan-
to incorreto — exceto nos dados experimentais de FE. Exemplos de
palavras funcionais e lexicais e codas lexicais e morfolégicas sao
apresentados abaixo:

(60)
a) [uzl€djs] ‘osledes Kaw2(3;11) (determinante)
b) ['vez & ‘eraumavez avov@' Duda(2;6) (nome)
c) [mazy] ‘maso meu perded’ Mar2(3;4) (codalexical)

d) [daz mamg]] ‘casadasmamaes Va(4;0) (coda morfol 6gica)

Embora haja varia¢io no estudo experimental, observamos que
os dados de FE sao muito préximos aos dados naturalisticos, j4 que
nesse tipo de fala hd um predominio de palavras funcionais e codas
lexicais. H4 maiores modifica¢des na FR, pois, por se tratar de uma
tarefa de repetigao de sintagmas, apresentavam um nimero maior de
palavras lexicais e de codas morfoldgicas. A partir desses resultados e
dos resultados apresentados no estudo naturalistico, podemos con-
cluir que o contexto seguinte, categoria da palavra e tipo de coda pare-
cem nao influenciar na ocorréncia de vozeamento correto ou incorre-
to, jd que os percentuais de ambas ocorréncias sio semelhantes.

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH

149



6.2.6 Outros

Como foi mencionado na metodologia, classificamos como
‘outras ocorréncias’ 96 dados (3% do total de dados analisados
nesta dissertagao) que niao puderam ser classificados dentro dos
critérios selecionados. Por isso, nesta secao, analisaremos esses da-
dos. Primeiramente, discutiremos os dados de FE e de FR e, poste-
riormente, os dados naturalisticos.

6.2.6.1 FE

Na FE, foram catalogados como ‘outros’ 35 dados. Dentre

esses, 16 ocorréncias sao de fricativa diante de outra fricativa, como

mostram os exemplos abaixo: *

(61)

a) ['duazi'lafe] ‘duas girafas [z3] Gab(3;1)
b) ['tegzakale] ‘trés jacarés’ [z3] Luc(3;5)
©) ['maz@tf]  ‘fuicommaisgente [z-3] May(3;9)
d) ['maj'soki] ‘mas sO que [ss] Va(4,0)

Notamos nos exemplos (61(a)-(d)) que todas as palavras
apresentam uma seqiiéncia de duas fricativas, sejam elas sonoras

# Todos os exemplos apresentam coda lexical. Essa escolha nio foi aleatdria, j4 que

nio foi possivel analisar as produ¢des com codas morfoldgicas, por apresentarem
o agravante de poderem ser omitidas também na fala do adulto. Entdo, quando
observamos produgdes como: [afu'pete] para repetigio do sintagma ‘as chupe-
tas’, ndo sabfamos dizer se houve o apagamento ou se a crianga estava realmente
usando o plural. Como as duas formas sao aceitas na fala do adulto, decidimos
catalogar apenas as produgdes com coda lexical, j4 que essas poderiam ser
categorizadas como desviantes. Mesmo quando a crianga produzia: [a'zebres] ‘as
zebras’ nao era dbvio que a crianga estava produzindo o plural jd4 que também
houve produgbes em que a crianga apenas marcou o plural no substantivo, como,
por exemplo, em [a me'nines] ‘as meninas’.
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ou surdas e, também, apresentam pontos de articulagao muito pré-
ximos: alveolar e pés-alveolar. Essas produ¢des nao apresentam
pistas fonéticas claras, quando observadas no Praat, para que pos-
samos dizer se sao dois ou apenas um segmento, COMo a transcri-
¢ao fonética acima tenta mostrar. N2o foi possivel perceber nesses
contextos, se houve ou nao um alongamento da fricativa em opo-
si¢ao a palavras que apresentam apenas fricativa em onset absoluto,
ou seja, nio observamos diferengas de duragao em produgdes como:
‘a girafa’ e ‘as girafas’. Seria necessdrio realizar um estudo experi-
mental com adultos e criangas apenas com esses contextos compa-
rados com os contextos de onset para verificar como € a prondncia
do adulto dessas seqiiéncias de palavras em relagao as produgoes
infantis. Além disso, hd também o problema do dominio da crian-
¢a em relagdo ao parimetro da dura¢iao. Gama-Rossi (1999) apon-
ta que ¢ somente por volta dos 5 anos que a crianga domina o
parimetro da duragio para distinguir entre tonicas e dtonas. Logo,
nio seria possivel discutir se um segmento alongado, neste caso,
pela crianga, seria devido ao fato de a crianga estar produzindo a
coda final ou nao. Assim, tais dados nao foram catalogados nem
como produgdes alvo nem como apagamentos.

Ainda na FE, houve um grupo de 7 dados que apresentou a
caracteristica a qual chamamos de desvozeamento da consoante
seguinte. Vejamos a seguir os exemplos:

(62)
a) ['dojskatfinu] ‘dois gatinhos Bren(4;1)
b) [Iuis: fogabole] ‘Luisjogabola Ali(3;8)
c) ['mas#kardnde] ‘quebocamaisgrande’ Bren(4;1)
d) ['use katu] ‘0s gatos Kel(2;11)
e) [us# katus] ‘0s gatos Y as(4;0)
f) [us#taka] ‘0S macacos Bren(4;1)
9) [ffiroal “desligar’ Mai(2;8)
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O que todos esses dados apresentam em comum ¢ que a
consoante da palavra seguinte, havendo ou nao pausa, é ensurdecida.
Assumimos a existéncia de ensurdecimento, porque originalmente
essas consoantes na posi¢ao de onser devem ser sonoras, porém nesses
contextos se tornaram surdas. Nao classificamos essas produgoes
como contexto surdo, j4 que todas as fricativas produzidas foram
surdas, porque nio ¢ esperado que as criangas variem a sonoridade
no onset. Por outro lado, esses dados sao extremamente interessan-
tes, porque seguem o padrao de produgio de fricativas surdas em
contraposi¢ao das sonoras que foi observado com o uso das estra-
tégias de epéntese, metdtese € vozeamento incorreto apresentadas
anteriormente.

Finalmente, as 12 produgdes restantes nao puderam ser clas-
sificadas, pois s3o realizagdes muito distantes da palavra alvo e para
as quais nao conseguimos encontrar uma explicagdo. A seguir, te-
mos os exemplos:

(63)
a) ['erez'ume'vgs] ‘eraumavez Sib(3;7)
b) [lalist(] ‘nariz Gus2(3;2)
C) [matere] ‘mateus € Bre(3;9)
d) [us#(i] ‘assisti’ Gus2(3;2)
e) [zvefife] ‘giz decera May(3;9)
f) ['e1# 'kwatu] ‘trés quatro’ Duda(2;6)
g) [ti'rere] ‘trés Duda(2;6)
h) [masdade] ‘méscara dele Cris(4;0)
1) [ikovelit(] ‘discovery kids Luc(3;5)
j) [kovefit(] ‘discovery kids Luc(3;5)
K) ['gojtu] ‘gosto’ Ke(2;11)
) [‘tahuj da] ‘carrosdamamae’ Dig(2;10)
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No exemplo em (63(a)), a crianga inseriu uma fricativa numa
palavra que nio apresenta coda na fala do adulto, todavia nao hou-
ve ressilabificagao como seria esperado neste contexto segmental.
O interessante é que, mesmo inserindo a fricativa numa palavra
que inicialmente nio a apresenta, a crianga aplica a regra de
vozeamento corretamente.

No exemplo em (63(b)), a crianga usa uma fricativa e uma
africada juntas, criando uma estrutura sildbica complexa que nio
ocorre na lingua.

Para explicar o exemplo (63(c)), terfamos que dizer que houve
uma substitui¢ao da fricativa por [r] e, além disso, que houve o
apagamento do [u]. N2o nos pareceu muito boa essa explica¢ao,
porque a forma produzida pela crianga parece ter se distanciado
muito da forma do adulto.

Para o exemplo (63(d)) nio encontramos explicagio, as-
sim como para os exemplos (63(e)-(h)). J4 os exemplos (63(i)-
(j)) nao foram considerados, porque nio sabemos se a crianga
estd substituindo a fricativa pela fricativa [s] ou por [ds] se-
qiiéncia que nio existe em portugués. Como a palavra é uma
tentativa de produgao de uma palavra estrangeira, decidimos
nao classificd-la como substituicio.

Os exemplos (63(k)-(1)) apresentam substitui¢ao por vogal
(padrao nio observado nos demais dados do corpus). Esse tipo de
substitui¢ao nao é comum, principalmente porque altera o trago
de sonoridade do segmento. No primeiro exemplo, terfamos um
vozeamento incorreto no contexto sonoro, visto que a vogal [i]
estd substituindo [s]. J4 no segundo exemplo, a substitui¢ao nio
envolveria mudanga de sonoridade, pois a vogal [i] estd substituin-
do a fricativa [z]. Como houve apenas duas ocorréncias de substi-
tui¢ao com esse padrio, decidimos nio inclui-las junto com as

demais substituicoes.
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6.2.6.2 FR

Na FR, observamos ocorréncias semelhantes aquelas encon-
tradas na FE, como, por exemplo, fricativas diante de fricativas e
desvozeamento da consoante seguinte. Por outro lado, houve uma
grande quantidade de ‘outras realizagdes’ para as quais nao conse-
guimos encontrar uma explicago, principalmente, porque as pa-
lavras produzidas pelas criangas se distanciaram muito da forma
alvo do adulto.

Diferentemente da FE, na FR, houve apenas trés ocorrénci-
as de fricativa diante de fricativa, como observamos abaixo:

(64)

a) ['dojzakale] ‘doisjacarés Gab(3;2)
b) ['dojzakares] ‘doisjacarés® Kaw(3;9)

O desvozeamento da consoante da palavra seguinte também
foi um recurso utilizado na FR, como observamos nas (8) ocorrén-
clas a seguir:

(65)

a) [aspéananal ‘as bananas Wag2(3;11)
b) [as (i'rafe] ‘asgirafas Sib(3;7)

C) [stene] ‘0s nenéns Ali2(3;10)
d) [tarispereludu palasu] ‘nariz vermelho do palhaco’ Ali(3;8)

e) [uf katfinu] ‘0s gatinhos Mai(2;8)

f) [uskatinu] ‘0s gatinhos Yri(3;1)

g) [uz#katfinu] ‘0s gatinhos Val(4;0)

h) [li dz1s'pela) ‘giz de cerd Gab2(3;2)

2 Houve duas ocorréncias desse sintagma.
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Todos os exemplos acima apresentam o mesmo padrio ob-
servado nos dados de FE. Ocorre o desvozeamento da consoante
da palavra seguinte e a fricativa produzida é surda. O exemplo
(62(g)), no entanto, se diferencia dos demais. Essa produ¢ao é con-
siderada atipica por dois motivos: em primeiro lugar, porque ocor-
re o desvozeamento da consoante da palavra seguinte, em segundo
lugar, a fricativa sonora ¢ produzida diante de pausa (padrao nio
observado nos demais dados do corpus).

Diferentemente das outras ocorréncias de FE, na FR houve
mais palavras que se diferenciaram muito da produgio alvo e, por
isso, nao foram classificadas com as demais, o total de palavras
classificadas neste grupo foi de 50. Abaixo, temos alguns exemplos
dessas produgoes:

(66)

a) [aide 'melu] ‘nariz vermelho’ Eve2(2;2)
b) ['do3z] ‘osolhos Jos(2;6)
c) [mezi'kine ipete] ‘formiguinhas espertas 1sq(2;8)
d) [sizmdn'tinus] ‘ 0s sete monstrinhos Kel(2;11)
e) [ta'zif bepgw]  ‘nariz vermeho’ May(3;9)
f) ['tete mamadele] ‘trés mamadeiras Eve(2;1)
g) [tfi tfi 'zoras] ‘gizdecera Nic(3;7)
h) [ués'bo] ‘osrobos Gio(3;5)

Como podemos observar nos exemplos (63(a)-(h)) as pro-
dugoes se distanciam bastante das produgoes alvo e para explicd-
las seria necessdrio recorrer, muitas vezes, a diferentes estratégias.
Por exemplo, em (63(a)), terfamos que dizer que houve apaga-
mento de /n/ do onset, substitui¢ao de [z] por [d], epéntese de

[a] e apagamento da primeira silaba da palavra ‘vermelho’. Des-
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crigdes desse tipo nao pareciam nada econdmicas e, ademais, nao
explicariam porque houve tantas modifica¢des na produgio da
crianga. Por isso, decidimos nio classificd-las seguindo os critéri-

os de classificacio dos demais dados.

Por outro lado, quando observamos esses dados em sua to-
talidade, percebemos certo padrao. Do total de 50 sintagmas re-
petidos pelas criancas que compdem este grupo, 43 sio repeti-
¢oes de sintagmas que apresentavam fricativa sonora diante de
vogal e consoante sonora e apenas 7 sintagmas apresentavam

fricativa diante de consoante surda.

Embora nao possamos explicar esses dados isoladamente,
essa informacgao sobre o tipo de contexto ao qual pertenciam os
sintagmas ¢ importante, porque ela se soma aos resultados en-
contrados para as demais estratégias analisadas neste capitulo.
As criangas parecem ter problemas com o contexto sonoro e
por 1sso variaram tanto suas produgées, distanciando-se muito
das produg¢oes do adulto.

Poderfamos pensar que esses dados teriam sido produzidos
de uma forma diferenciada por questdes perceptuais, ou seja, a
crianga nao percebia corretamente e por isso nio repetia correta-
mente. Porém, se realmente fosse uma questao perceptual, a quan-
tidade de ocorréncias de coda final sonora e surda neste grupo
deveria ter sido aproximadamente a mesma; mas nio foi isso o

quc encontramos.

6.2.6.3 Estudo naturalistico

Assim como ocorreu no estudo experimental na FE bem
como na FR, também no estudo naturalistico houve outras re-
alizagbes, porém a quantidade de ocorréncias foi muito menor.
Houve apenas 7 produgoes, sendo 2 dados de fricativa diante

de fricativa:
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(67)

a) ['dojsabor] ‘doissabor’ L.(3;4)
b) ['dojsabor] ‘doissabor €do chocolate  L.(3;4)

Houve também 2 ocorréncias de desvozeamento da conso-
ante seguinte, como podemos observar nos exemplos (68(a)-(b)):

(68)

a) ['maspebezinu] ‘maisbebezinho® L.(3;11)
b) ['duaz 'tua] ‘duas duas L.(3;2)

Em (68(a) temos o desvozeamento da consoante seguinte e
a fricativa produzida ¢ surda; j4 no exemplo (68(b) ocorre o
desvozeamento da consoante seguinte, mas a fricativa produzida é
vozeada. Novamente ocorreu o padrao nio esperado para esse tipo
de contexto. Talvez, produgdes desse tipo sejam uma conseqiiéncia
de um controle ainda incipiente da abertura e do fechamento da
glote, pois, embora sejam apenas 3 casos nos dois estudos, os trés
apresentaram o mesmo tipo de produgao.

Finalmente, nas trés tltimas produg¢oes, houve a inser¢ao de
uma consoante, talvez para evitar a silaba apenas com vogal e criar
uma silaba CV (estrutura sildbica mais simples para a crianga).
Em (69), temos um exemplo desse tipo de produgio:

(69)

[batew ‘zaze] ‘bateu asas >

Os dados categorizados como ‘outras realizagdes’ no estu-
do naturalistico representam apenas 1,1% do total de dados ana-

»  Sao trés repeti¢des da mesma seqiiéncia.
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lisados. Para esses dados nao encontramos uma explicagio, jd que
nio apresentaram um padrio claro. Ocorréncias desse tipo po-
dem ser simplesmente conseqiiéncia de fatores relativos a perfor-
mance, o que é comum quando analisamos corpus com grandes
quantidades de dados.

6.2.7 Resumo

Neste capitulo, foram discutidos os periodos de aquisi¢ao
das fricativas em coda de acordo com o contexto seguinte e foi
feita uma compara¢io com os resultados obtidos por Mezzomo
(1999, 2003) para a aquisigao de /S/ em coda medial e final. Ade-
mais, discutimos também todas as estratégias de reparo observadas
nos dados infantis, a saber: o apagamento, a substitui¢ao, a epéntese,
a metdtese e o vozeamento incorreto. Observamos que, de uma
maneira geral, as estratégias utilizadas pelas criangas sao quase sem-
pre direcionadas para a produgio de um segmento surdo em
contraposi¢ao a um segmento sonoro. O que nos parece ser uma
evidéncia de que a forma bdsica é a fricativa surda e que, por meio
da assimila¢ao do traco [+sonoro] sofre sonorizagao.

Sendo importante ressaltar que, no contexto sonoro, as cri-
angas apresentaram os maiores percentuais de produg¢oes de outras
estratégias e a dificuldade das criangas estava basicamente relacio-
nada com o contexto que seguia a fricativa e ndo o contexto prece-
dente, pois, como observamos nas estratégias utilizadas, os ‘erros’
infantis eram sempre direcionadas para a produgio de um seg-
mento surdo e ndo o contrdrio. Se este fosse o caso, terfamos que
esperar muitas produgdes de fricativas sonoras mesmo em contex-
tos de pausa e contextos em que a fricativa é seguida de segmento
surdo, o que nio ocorreu. Isso pode ser mais uma evidéncia de que
as criangas j4 sabem que estao lidando com uma regra cuja dire¢ao
é regressiva, o que elas ainda nao aprenderam ¢ em que contextos
elas devem vozear a fricativa.
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Vimos também, que além das produgbes corretas e das es-
tratégias utilizadas pelas criangas, houve produgées que nio foram
classificadas dentro dos critérios anteriores e por isso foram agru-
padas numa categoria independente. Essas produ¢des nio foram
consideradas para determinagdo dos perfodos de aquisi¢do, pois
apresentavam uma forma muito diferente da forma adulta.

Embora tenhamos realizado apenas uma andlise geral des-
sas ocorréncias, percebemos que, na fala repetida, por exemplo,
havia um padriao na escolha dos sintagmas a serem repetidos:
quase a totalidade dos dados repetidos apresentava fricativas se-
guidas de segmentos com o traco [+sonoro], o que nos pareceu
ser mais uma evidéncia de que as criangas tém maior dificuldade
em lidar com o contexto sonoro, como as demais estratégias ana-
lisadas j4 haviam mostrado.
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7 De volta a regra de aquisicao

Na primeira se¢ao deste capitulo, discutiremos o estatuto
do processo fonolégico de vozeamento, ou seja, se o processo é
uma regra fonoldgica a ser adquirida ou um fendémeno de natu-
reza apenas automdtica. Para isso, faremos uma comparagio en-
tre os resultados obtidos no estudo experimental e naturalistico
com os resultados encontrados por Newton & Wells (2002) a
respeito da aquisi¢ao de trés processos fonoldgicos (assimilagio
antecipatdria, elisao e liasion).

A partir dos resultados encontrados na primeira se¢ao, na
se¢ao seguinte, analisaremos os termos da regra de vozeamento que
ocorre na fala do adulto a partir dos resultados encontrados sobre
o processo na fala infantil.

7.1 Assimilacdo do vozeamento: processo automatico
ou regra fonoldgica?

Como foi mencionado no capitulo 1, hd poucos trabalhos
que tratam de aquisi¢ao de processos fonoldgicos presentes na fala
do adulto. Os estudos em aquisi¢ao, em geral, analisam exclusiva-
mente a aquisi¢ao da palavra isolada. Mais especificamente, esses
estudos focalizam a descrigao de processos fonolégicos préprios da
fala infantil, ou seja, de processos que nao ocorrem na fala adulta.
Vimos também no capitulo 1 que, dentre os poucos trabalhos que
investigaram processos fonoldgicos que também ocorrem na lin-



gua adulta, existem visdes diferentes com rela¢io a aquisi¢ao desses
processos em diferentes linguas.

Newton & Wells (2002), ao tratarem da aquisi¢ao da assimi-
lagao antecipatoria, elisao e lasion de /j, w, t/ que ocorrem em inglés
britinico, propdem que alguns desses processos nao sio regras
fonoldgicas a serem adquiridas, j4 que surgem naturalmente.

Para os autores, o fato de os processos ocorrerem desde o
inicio na fala infantil estaria de acordo com os pressupostos da
fonologia articulatdria, segundo os quais, o motor articulatério estd
preparado para permitir a sobreposi¢ao de gestos. No entanto, os
autores ressalvam que ainda nao estd claro se isso realmente acon-
tece na fala da crianca.

Santos (2007), no entanto, mostrou que trés processos de
sindi vocdlico externo (elisao, degeminagao e ditonga¢ao) que ocor-
rem em portugués brasileiro nao se conformam com o padrio ve-
rificado por Newton & Wells (2002), e propdem que essas regras
s3o de fato adquiridas pelas criangas, ou seja, que tais processos
n3o sa0 automaticos.

Dentro desse debate, surge a questao, ento, se o processo
de assimilagio do vozeamento ¢ fisiol6gico, ou seja, que ocorre
automaticamente desde os primeiros momentos da aquisi¢ao, como
observaram Newton & Wells (2002) para a assimilagio
antecipatéria, por exemplo, ou se é uma regra fonoldgica que deve
ser adquirida.

Santos (2007) tratou de processos que afetam a estrutura
sildbica. Em PB, ainda nao foi alvo de discussao a aquisi¢ao ou nio
de regras que afetam apenas a estrutura dos segmentos, como ¢ o
caso da assimilacao do vozeamento. Por esse motivo, nesta secao,
faremos uma comparagio entre os resultados obtidos em nosso
estudo naturalistico e experimental com os resultados obtidos por
Newton & Wells (2002) especificamente a respeito da assimila¢io
antecipatdria (caso da assimila¢do de vozeamento em PB), para
verificar se esta assimilagio consiste apenas em processo fonético
ou em uma regra fonoldgica que deve ser aprendida.
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7.1.1 O estudo de Newton & Wells

Newton & Wells (2002) tratam da aquisi¢ao de trés tipos de
juntura entre palavras no inglés britinico, a saber: a assimila¢ao
antecipatéria, na qual os segmentos /t, d, n/ que estdo no final de
palavra assimilam o ponto de articulagdo das oclusivas nasais, velares
e bilabiais orais do inicio da palavra seguinte; a elisao (ou redug¢ao de
encontro consonantal final) em que os segmentos /t, d/ em final de
palavras sao elididos e, finalmente, a /iasion em que ocorre a inser¢ao
de /j, w, t/ na fronteira entre duas vogais que estao em palavras dife-
rentes. A seguir, temos exemplos dos trés tipos de juntura':

(70)  Assimilaggo antecipatoria

a) ‘white cloud’ [warkklaud]

b) ‘red ballon’ [rebbalun]

C) ‘onemissing’ [wAammisin]
Elisdo

d) ‘lost Bertie' [lasbsti]
Liasion

e ‘tidy up’ [tardli’ ap]

f) ‘goup’ [gou"ap]
‘saw @ [s0"3]?

Todos os exemplos foram retirados de Newton & Wells (2001).

Essa juntura ocorre tanto em ambientes que os lingiiistas classificam como
intrusivos (como o do exemplo acima) quanto em ambientes de ligagao, como
em ‘for @ [ford] em que hd um r’ na escrita.
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O objetivo dos autores ¢ verificar como ocorre a aquisigao
dos trés tipos de juntura a partir do momento em que a crianga
comega a produzir sentengas com mais de uma palavra. Além dis-
so, pretendem observar se hd ou n3o uma tendéncia
desenvolvimental com relagdo aos trés tipos de juntura e se uns se
desenvolvem diferentemente de outros®. Para isso, analisam os da-
dos de uma crianga do sexo masculino acompanhada longitudi-
nalmente de 2;4 até 3;4 anos. Os autores classificam os dados como
juntura aberta (quando as palavras permanecem sem modifica¢ao,
sem sofrer o processo) ou como juntura fechada (quando o proces-
so analisado ¢ aplicado). Ou seja, os autores, selecionando os con-
textos, observaram se as criangas aplicavam ou nao o processo de
juntura ou se apresentavam outras realizacoes (inser¢ao de conso-
ante glotal no contexto em que deveria ocorrer o processo).

Os resultados encontrados para os trés tipos de juntura fo-
ram semelhantes, exceto para a /iasion envolvendo o /r/ que apre-
sentou um comportamento distinto. A assimilagao antecipatdria,
a elisao e a fiasion de /j, w/ surgiram na fala da crianca desde o
inicio do estudo (2;4 anos). Em outras palavras, a partir mais ou
menos do momento em que a crianga comegou a produzir senten-
cas com mais de uma palavra, ela j4 estava utilizando a juntura
fechada. Por outro lado, a juntura aberta surgiu apenas alguns meses
depois e, mesmo quando surgiu aproximadamente no mesmo pe-
riodo que a juntura fechada, sua ocorréncia foi bem menos regu-
lar. Além disso, na assimila¢do e na elisio também ocorreram
glotalizagées até os 2;9 anos - que desapareceram completamente a

Newton & Wells (1999), em trabalho anterior, analisaram dados de criangas entre
3;6-7;0 com o mesmo objetivo. Os resultados mostraram que nao houve nenhuma
tendéncia desenvolvimental clara com relagao aos trés tipos de juntura e tampouco
uma grande mudanga na ocorréncia das junturas na faixa etdria analisada, ou seja,
as criangas usavam as junturas na mesma propor¢ao que os adultos. Por isso, os
autores realizaram um novo estudo com uma crianga mais jovem.
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partir de 2;10 anos.* Em todas as junturas, os autores observaram
que a partir de 2;10 anos as produgdes de juntura fechada e aberta
jd eram semelhantes as do adulto. O padrio que emerge dessas
junturas é que, a crianga primeiro sempre aplica a juntura, depois
aprende que nem sempre é necessdrio aplicd-la. No entanto, se a
crianga comega primeiro com a juntura fechada, depois com a jun-
tura aberta (nfo aplicagio do processo), o esperado seria ou que ela
supergeneralizasse as junturas aplicando-as em contextos onde nao
deveriam ser aplicadas (no sentido de Bernhardth & Stemberger
1998), ou jd comegassem sabendo, desde o inicio, quais os contex-
tos em que as junturas deveriam ser aplicadas.

Newton & Wells (2002) parecem assumir a segunda andlise,
pois os autores afirmam nao ter havido ocorréncias de super
generalizacao. Inclusive, utilizam esse fato como mais uma evidéncia
na defesa de que as trés junturas analisadas (exceto liasion de /r/)
s20 um fenémeno apenas fonético. Com rela¢ao a assimila¢io
antecipatdria, por exemplo, os autores afirmam nunca ter
encontrado nos dados ocorréncias desse processo em contextos
diferentes daqueles nos quais ele deveria ocorrer. Por exemplo, nio
encontraram o processo sendo aplicado quando uma das consoantes
alvo do processo estava diante de vogal: [wamapl] ‘one apple’, ou
ainda, diante de pausa: “I want a banana, this is [wam]!”. Para os
autores, a auséncia de dados desse tipo é evidéncia de que a crianga
nio estd lidando com uma regra fonolégica produtiva.

No entanto, uma questdo surge quando analisamos os da-
dos apresentados por Newton & Wells (2002) a respeito das
supergeneralizacoes. Eles discutem a nao ocorréncia da assimila-
¢a0, por exemplo, diante de pausa e de vogal. Porém, nao sabemos

Os autores explicam, seguindo os pressupostos da fonologia articulatdria, a
razdo pela qual a crianga apresenta esse tipo de produgdo. As consoantes glotais
seriam as consoantes mais simples de serem produzidas pela crianca que ainda
nio tem um controle motor completamente preciso para produzir as consoan-
tes de acordo com a produgio esperada para as junturas.
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0 que acontece em OULros contextos, isto é, se ao invés das coronais
/t,d,n/ tivermos labiais (/p,b,m/). Segundo os autores, a crianga
somente aplica a regra nos contextos apropriados. Porém, a per-
gunta que surge ¢ como ela sabe que o processo ocorre apenas
Nnesses CONtEXtos € COM esses SegMmentos € N30 em OUtros CONtextos
envolvendo outros segmentos. Ou seja, como elas sabem que a
assimilacao ocorre apenas com as coronais, e quando frente a plosivas:?
Que tipo de conhecimento prévio tem as criangas que impedem
que elas apliquem a assimila¢do quando a primeira consoante é
uma labial, ou velar, ou quando a segunda consoante é uma fricativa?
Questodes desse tipo nao foram levantadas pelos autores.

Ao contrdrio das demais junturas analisadas, a liasion de /t/
apresenta um padrao distinto. Em primeiro lugar, a juntura fecha-
da surge apenas aos 2;11 anos e nio aos 2;4 anos como as demais
junturas. Até 2;10 anos houve apenas ocorréncias de juntura aber-
ta. Ademais, mesmo depois do surgimento até a dltima faixa etdria
analisada (3;4 anos) nao se observa um uso recorrente da juntura e
nao se observa nenhum padrao aparente, como observado nas jun-
turas anteriores.

A partir desses resultados os autores concluem, entao, que a
assimilac¢do, a elisio e a fiasion de /j, wl sao realizagbes default,
sugerindo que esses tipos de juntura nio sio regras fonoldgicas
aprendidas, mas acontecem de forma relativamente natural. Por
outro lado, a fiasion de /r/ parece ser um padrao especifico da lin-
gua que deve ser aprendido pela crianga.

7.1.2 Uma comparacao com nossos resultados

Embora Newton & Wells (2002) tratem da assimilacao de
ponto, o fato de ser uma assimilaggo de trago e de ser antecipatéria
coloca esse processo muito préximo do processo com que estamos
lidando aqui, a assimilagao antecipatéria do vozeamento (ou, como
chamamos aqui: regra de vozeamento regressiva). Nos dois casos,
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temos assimilagao de um trago, na mesma diregao (regressiva) e no
mesmo contexto. Na verdade, analisamos mais contextos do que
Newton & Wells (2002). Eles tratam apenas da assimila¢ao entre
palavras, o que corresponderia ao nosso contexto de coda final se-
guida de segmento. Em nosso caso, analisamos também a assimila-
¢ao dentro de palavras — na coda medial — e a coda final em con-
texto de pausa. No entanto, dado que no portugués adulto a regra
de vozeamento ¢ a mesma tanto dentro quanto entre palavras, e o
contexto final seguido de pausa é regido pelas mesmas regras que o
contexto seguido por segmento surdo; e dado que o padrao infan-
til, nesses casos, foi 0 mesmo que o padrio dos contextos de Newton
& Wells (2002), olharemos para o conjunto total de nossos dados.

Para confrontar o poder explicativo da proposta de Newton
& Wells (2002) com nossos dados, seguimos os mesmos critérios
adotados pelos autores. Classificamos como juntura fechada todos
os contextos em que houve vozeamento correto. Os contextos em
que houve inser¢ao de pausa’ foram categorizados como juntura
aberta e todas as demais produgbes que englobam as epénteses,
metdteses, vozeamentos incorretos, substituicoes e apagamentos
foram classificadas como ‘outras realizacoes’.®

A seguir, sao apresentados dois graficos. No grifico 1, obser-
vamos as ocorréncias de vozeamento correto, pausa e outras reali-
zagoes nos dados longitudinais de L. a partir de 1;8 até 4;0 anos e
no grifico 2, as mesmas realizagdes no estudo experimental, ape-

nas na fala espontinea.’

A inser¢ao de pausa que desfaz o contexto para o vozeamento também ocorre
na fala do adulro.

¢ Adotaremos essa terminologia apenas nesta se¢ao para efeito de comparagio.

Os resultados de Newton & Wells (2001) sao baseadas em fala espontdnea em
contexto de intera¢ao natural; por isso, nio incluimos nesta anélise os dados de
fala repetida por nio apresentarem essa caracteristica de naturalidade.
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Gréfico 15. Contexto para assimilagédo do vozeamento

Realizacdo de Ambientes de Assimilagdo do Vozeamento - L.
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No gréfico 16, podemos observar que as primeiras produgoes
de vozeamento correto nos dados de L. ocorrem apenas aos 2;7 anos
e voltam a aparecer novamente somente 6 meses depois, aos 3;2
anos. As ocorréncias de vozeamento correto sio bastante baixas até
3;7 anos e, somente a partir de 3;8 anos elas comecam a aumentar
progressivamente até os 4;0 anos (dltima faixa etdria analisada).

Se compararmos esses resultados com aqueles apresentados
por Newton & Wells (2002), o primeiro aspecto que nos chama a
atengdo ¢ o surgimento do vozeamento correto ter ocorrido apenas
20s 2;7 anos e somente voltar a ocorrer aos 3;2 anos. Como vimos
anteriormente, as junturas apresentadas pelos autores surgiram logo
aos 2;4 anos e continuaram presentes nos meses seguintes. Além
disso, jd a partir de 2;10 anos comegaram a apresentar 0 mesmo
padrao de ocorréncias da fala do adulto.

Diferentemente dos resultados dos autores, as produgoes de
vozeamento correto nao apresentam um padrao desenvolvimental
claro, ou seja, nao observamos um aumento gradual das ocorrénci-
as de vozeamento ao longo das faixas etdrias; sua ocorréncia até 3;7
anos ¢ bastante irregular.

No contexto sonoro, as primeiras produgdes que surgem
s20 de pausa (juntura aberta) e outras realizagdes ao 1;10 ano;
porém as produgdes de juntura aberta comegam a se tornar mais
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sistemdticas somente a partir de 3;2 anos. Até a idade de 3;7
anos, hd um predominio das outras realizagdes sobre as ocorrén-
cias de vozeamento correto e de juntura aberta. E somente a par-
tir de 3;9 anos que as produgdes de vozeamento correto superam
as outras realizagbes e é também a partir desse periodo que as
ocorréncias de juntura aberta (pausa) comegam a ocorrer com
mais freqiiéncia, pois até essa idade, 3;9 anos, essas eram bastan-
te esparsas nas diversas faixas etdrias. Além de tudo isso, observa-
mos que até a uUltima idade analisada, 4;0 anos, ainda hd uma
grande quantidade de ocorréncias de outras realizagdes (produ-
¢oes que nao sao realizadas pelo adulto).

A partir desses resultados, concluimos que, diferentemente
das junturas de palavras analisadas por Newton & Wells (2002), o
processo de assimilagao do vozeamento nio parece ser automadtica,
mas uma regra fonolégica que deve ser aprendida pela crianga como
o padrao desenvolvimental apresentado por L. demonstrou.

Podemos dizer que houve uma tendéncia desenvolvimental
nos dados de L. oposta a encontrada na assimilagao antecipatéria
por Newton & Wells (2002), j& que a assimilagiao do vozeamento
nio surgiu a partir do momento em que L. comegou a produzir
sentengas com mais de uma palavra (1;8 anos). O surgimento ocor-
reu quase um ano depois (2;7 anos) e, desde entdo, o processo
somente se tornou um pouco mais freqiiente a partir de 3;2 anos,
sendo que apenas a partir de 3;8 anos se tornou sistemdtico. Dos
3;8 anos aos 4;0 anos, observamos um aumento gradual nas pro-
dugbes de vozeamento correto; porém, além dessas produgoes e as
de pausa (juntura aberta) até os 4;0 anos, ainda houve também
‘outras realizacoes’.

Um outro aspecto interessante que deve ser ressaltado ¢ a
caracteristica das estratégias infantis utilizadas no contexto sonoro.
Como vimos na primeira parte desse capitulo, boa parte das estra-
tégias utilizadas pela crianga parecem fazer com que ela evite a
produgao de um segmento sonoro, como por exemplo, as metdteses,
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as epénteses e, principalmente, o vozeamento incorreto. Esse re-
sultado se contrapde diretamente as caracteristicas apresentadas por
Newton & Wells (2002) para as produgdes de consoantes glotais
nas junturas, j4 que os autores analisam tal estratégia como uma
tentativa de produzir, o mais préximo possivel, o segmento alvo da
juntura. Aqui, observa-se exatamente o oposto, as estratégias pare-
cem ser utilizadas pela crianga para evitar a produgio da fricativa
sonora e, portanto, evitar a regra de vozeamento.

Vejamos a seguir o mesmo grdfico a partir dos dados ex-
perimentais:

Gréfico 16. Contexto para assimilacdo do vozeamento
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No estudo experimental, o vozeamento correto surge a par-
tir de 2;6-2;7 anos e ocorrerd a partir dessa faixa etdria em todas as
demais, porém nio se observa um aumento gradual das produgoes
de vozeamento correto, posto que apds o surgimento da assimila-
¢ao0 ocorrem diversas quedas ao longo do processo nas faixas etdrias
de (2;8-2;9), (3;2-3;3), (3;6-3;7)-(3;10-3;11). Embora a assimila-
¢ao tenha surgido aos 2;6-2;7 anos, vemos que até 4;0-4;1 anos a
regra ainda nao foi plenamente adquirida, pois ao longo do pro-
cesso se observam, além da juntura aberta (pausa), também as ou-
tras realizaces. As ocorréncias de outras realiza¢des s3o superiores
a0 vozeamento correto e pausa até a faixa etdria de (3;10-3;11 anos),
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o que demonstra claramente que até essa faixa etdria a assimilago
do vozeamento ainda nio foi adquirida.

Assim como ocorreu nos dados naturalisticos, também nos
experimentais o surgimento da assimilagio ocorreu apenas aos 2;7
anos, ou seja, a assimilagdo nao surgiu logo no inicio das produ-
¢oes de sentengas com mais de uma palavra, o que ocorre por volta
de (2;0 anos).

Uma série de questdes deve ser levantada a partir desses re-
sultados. Em primeiro lugar, nossos resultados dos dados
naturalisticos e experimentais mostraram que a assimilagio nao
surgiu logo no inicio das produgoes de duas palavras e a estabiliza-
¢ao0 ocorreu tardiamente (por volta de 4;0 anos), ao contrdrio do
que encontraram Newton & Wells (2002) para as junturas que
ocorrem em inglés britinico.

Além disso, um outro aspecto no qual os resultados desta
dissertacio se diferenciam do trabalho de Newton & Wells (2002)
refere-se ao periodo inicial de andlise. Embora os autores afirmem
que por volta dos 2;0 anos a crianga comega a produzir sentengas
com mais de uma palavra, seu estudo se inicia apenas a partir de
2;4 anos. Diferentemente dos autores, em nosso estudo
naturalistico, a andlise dos contextos para vozeamento foi realizada
a partir do momento em que a crianga apresentou suas primeiras
sentengas com duas palavras (ainda que elas tenham ocorrido de
forma pouco freqiiente). Nos dados de L., por exemplo, as primei-
ras produgdes de sentengas com duas palavras surgiram a partir de
1;8 anos. Acompanhar o desenvolvimento da crianga desde o ini-
cio das produg¢des nos permitiu estabelecer com maior precisao o
surgimento do processo de assimilagio. Desse modo, nio restou
duvida de que o processo nao surgiu a partir do momento em que
a crianga comegou a produzir sentengas com duas palavras.

Tanto no estudo naturalistico quanto no estudo experimen-
tal, vimos que a andlise, a partir de 1;8 anos e 2;0 anos, respectiva-
mente, n2o influenciou o padrio desenvolvimental apresentado
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nos dois estudos, visto que o surgimento da juntura fechada ocor-
reu apenas a partir de 2;7 anos. Entretanto, uma informagao im-
portante emerge desse resultado. Por exemplo, com relagio aos
dados de L., sabemos que a crian¢a comegou a combinar palavras a
partir de 1;8 anos e que, somente aproximadamente um ano de-
pois surgiu a primeira ocorréncia do processo de assimilago.

Finalmente, além da questao das diferengas com relagao a
idade em que a crianga passou a utilizar a juntura fechada, hd uma
outra questao que deve ser mencionada. Newton & Wells (2002)
mostraram que a crianga, inicialmente, aplicava o processo corre-
tamente e, somente depois emergiram as outras produg¢des, como
a juntura aberta e as ‘outras realizagdes’. J4 neste estudo verifica-
mos que ocorreu exatamente o contrdrio; tanto no estudo
naturalistico quanto no estudo experimental, as primeiras produ-
¢Oes a emergir foram as de juntura aberta e de outras realizagoes.
Somente meses depois surgem as junturas fechadas. Isto ¢, inicial-
mente ou o processo nao ocorria (juntura aberta), ou ocorria erro-
neamente (outros). Somente mais tarde ocorrem as junturas fe-
chadas, como ilustrado em (71):

(71)

Newton & Wells: junturafechada >> juntura aberta outros

Silva juntura aberta, outros>> juntura fechada.

Se este processo fosse automdtico, o esperado seria que sem-
pre ocorresse. Seria, inclusive, mais fécil a aplicagdo em PB do que
a assimilagdo de que trata Newton & Wells (2002). A assimilagio
de que tratam Newton & Wells (2002) ocorre com um conjunto
especifico de segmentos (/t,d,n/ apenas) frente a oclusivas nasais,
labiais e velares orais. Isto é, como chamamos a aten¢io no inicio
da se¢do: a crianga precisa saber, de alguma forma, que é nesses
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contextos que o processo ocorre, mas nao em outros (quando a
primeira consoante ¢ uma labial, por exemplo). No caso da assimi-
lagao em PB, a regra sempre se aplica, com o resultado variando a
depender do trago sonoro do contexto seguinte, nao havendo sub-
conjunto (por exemplo, a regra sé se aplica se o segmento seguinte
for oclusiva). No entanto, nio é isso que ocorre. Mesmo nao tendo
que aprender em quais contextos a regra se aplica, as criancas ana-
lisadas nesta disserta¢io inicialmente evitam o processo de
vozeamento (através de diferentes estratégias) e ‘erram’ o
vozeamento. Esse resultado também serve como evidéncia de que
o processo fonoldgico de vozeamento do PB € uma regra fonolégica
e nao um fendmeno apenas fonético, pois, se o fosse, desde o ini-
cio as produgdes seriam corretas e a estabilizagio do processo teria
ocorrido jd nos periodos iniciais da aquisi¢ao.

7.2 Determinando a forma nao marcada®

A partir dos resultados encontrados no estudo naturalistico e
experimental apresentados na se¢io anterior, assumimos que o pro-
cesso fonoldgico de vozeamento ¢ uma regra fonoldgica. A regra
aplica-se a uma forma inicial, modificando-a. Sabemos que os seg-
mentos [s,z] estao envolvidos na regra de vozeamento, e s3o a produ-
cao final (output fonético) da crianga e do adulto. A pergunta que
surge ¢ qual a forma nao marcada sobre a qual a regra é aplicada.

Na sec¢ao 3.5 desta dissertagido, discutimos a andlise
fonoldgica mais comum que ¢ feita a respeito do processo de
assimila¢io do vozeamento na fala do adulto. Vimos que a pri-
meira hip6tese descartada quando se analisa essa regra é afirmar
que hd um traco de vozeamento subespecificado, ou seja,
indeterminado. Em outras palavras, o segmento nao teria um
valor marcado nem como [-sonoro], nem como [+sonoro]. As-

8 Esta secao € desenvolvimento da discussao de Santos (2007b).
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sim, a marcagao do trago seria predita pelo segmento seguinte.
No entanto, vimos que essa andlise nao se sustenta, porque hd
produgdes de fricativa surda também diante de pausa, ou seja, a
fricativa nao estd diante de nenhum segmento surdo ou sonoro
que determine o seu trago de sonoridade. Por isso, a questao ain-
da continua nio resolvida sobre qual é a forma nao marcada que
estd envolvida nessa regra.

Retornando ainda a discussao da segao 3.5, vimos que a and-
lise adotada pela maioria dos lingiiistas é que o segmento surdo [s]
¢ a forma n3o marcada e que, quando estd diante de segmento
sonoro assimila o trago de sonoridade desse segmento; porém quan-
do estd diante de pausa e de consoante surda mantém sua forma
surda. Logo, a determinagio da forma nao marcada se dd, princi-
palmente, pelo critério distribucional, ou seja, como a fricativa surda
aparece em mais contextos (pausa e diante de segmento surdo) ela
¢ a forma nio marcada.

A partir desse panorama da andlise da regra na lingua adulta,
podemos retomar a discussao sobre os dados de aquisi¢zo.

No capitulo 6, discutimos os periodos de aquisi¢ao das
fricativas em coda de acordo com o contexto seguinte (pausa,
segmento surdo e segmento sonoro) e, discutimos, também, cada
uma das estratégias utilizadas pelas criangas durante o processo
de aquisi¢ao das codas em cada um dos contextos analisados.
Vimos que o padrio que emergiu a partir da andlise dos periodos
de aquisi¢ao e também das ocorréncias de produgdes corretas em
contraposi¢io as produgdes com ‘desvios’ foi a de que as criangas
(nos dois estudos) procuravam produzir, sempre que possivel,
fricativas surdas mesmo quando o contexto era sonoro. Vimos
também que erros relacionados com o trago de sonoridade ocor-
reram apenas quando o contexto seguinte era sonoro, ou seja,
contextos em que a fricativa deveria ser sonora, mas foi produzi-
da como uma surda, com apenas dois casos de produ¢io sonora
quando o esperado era a produgio surda.
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Mesmo quando as criangas empregaram outras estratégias
diferentes do vozeamento incorreto, suas produgdes estavam, em
grande parte, direcionadas para a produgio de uma fricativa surda.
Exemplos desse tipo de produgio foram encontrados nas estratégi-
as de epéntese, metdtese e substitui¢o, apresentadas naquele capi-
tulo. Além disso, a primeira forma que emergiu nos dados foi a
surda. J4 a fricativa sonora surgiu nos dados de L., por exemplo,
cerca de um ano depois (2;7 anos) em relagio a primeira produg¢ao
com fricativa surda (1;8 anos).

Assim, o padrio que emerge a partir da andlise dos resulta-
dos apresentados nos capitulos 4, 5 e 6 é o de que as criangas pro-
curam produzir o segmento surdo, generalizando o uso desse seg-
mento para contextos nos quais ele nao é permitido (como, por
exemplo, quando aplica o vozeamento incorreto).

Os dados de aquisi¢ao estao servindo, entao, como mais uma
evidéncia de que o processo de assimilagio do vozeamento que
ocorre em portugués envolve o trago [+sonoro] como desencadeador
da regra. Entao, a andlise fonolégica que é feita para a lingua adul-
ta parece estar realmente correta quando afirma que a forma nio
marcada envolvida na regra de vozeamento ¢ [s], como os dados de
aquisi¢ao acabaram de mostrar.

7.3  Consideracoes Finais

Com o objetivo de estabelecer qual o estatuto do processo
de vozeamento, ou seja, verificar se o processo era apenas fonético
ou uma regra fonolédgica, comparamos os resultados obtidos no
estudo naturalistico e experimental com os resultados encontrados
por Newton & Wells (2002) sobre processos semelhantes ao
vozeamento aqui estudado, que ocorrem em inglés britdnico. A
partir dessa comparag¢ao, concluimos que o processo de vozeamento
¢ uma regra fonoldgica que deve ser aprendida e a partir dessa
conclusio, analisamos, na se¢ao 7.2, o processo de vozeamento
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procurando determinar qual a forma nio marcada dos segmentos
envolvidos na regra. Vimos, a partir dos resultados encontrados
nos capitulos anteriores, que a forma nio marcada da regra é a
fricativa surda.
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3 Conclusao

Como foi dito ao longo deste trabalho, o objetivo desta dis-
sertagdo ¢ analisar a aquisi¢ao do processo de vozeamento. Seguin-
do Santos (2007a), partimos da hipétese inicial de que o processo
de vozeamento é uma regra fonolégica que, como tal, deve ser
aprendida pelas criangas.

Como, em portugués, o processo de vozeamento ocorre
apenas com /S/ na posi¢io de coda, decidimos, primeiramente
analisar a aquisi¢ao desse arquisegmento nessa posi¢ao, seguindo a
metodologia adotada por Mezzomo (2003) para aquisi¢ao de todos
segmentos /N, 1, S, £/ na posi¢ao de coda. Essa anilise inicial das
codas mediais e finais com o /S/ nos ajudou a entender como ocorre
a aquisi¢ao do processo fonoldgico de vozeamento.

Para investigar as caracteristicas do processo de assimilagao
na fala da crianga, primeiramente, analisamos os dados naturalisticos
longitudinais de L. no periodo de 1;8 anos até 4;0 anos.

O periodo de aquisi¢io encontrado para a coda final nos
dados de L. (3;9 anos) foi bastante distinto daquele encontrado
por Mezzomo (2;6 anos). Embora tivéssemos analisado uma quan-
tidade significativa de dados dessa crianga (628), ainda permane-
cia o problema de a andlise se basear nos dados de apenas uma
tinica crianga. Era necessdrio verificar se a diferenca no periodo de
aquisi¢ao da coda era uma caracteristica idiossincrdtica daquela
crianga ou se era um padriao possivel de ser generalizado. Uma
outra questao que surgiu ao analisar os dados de L. foi o problema



com a qualidade das gravagdes, pois, por se tratar de dados
naturalisticos, as grava¢des foram realizadas na casa da crianga com
um gravador simples, ou seja, sem qualquer cuidado para evitar
rufdos exteriores. Por isso, a andlise actistica desses dados ficou com-
prometida e grande parte da andlise acabou sendo realizada apenas
perceptualmente.

Por todos esses motivos, em um segundo momento da pes-
quisa, foi realizado um estudo experimental com 46 criangas entre
2;0 anos e 4;1 anos, totalizando 64 gravagoes analisadas. Além dis-
so, tivemos o cuidado de fazer as gravagdes numa cabine acdstica
para evitar a0 mdximo o ruido exterior.

Os motivos pelos quais decidimos criar um experimento fo-
ram os seguintes: (i) necessidade de se tragar um perfil de aquisi¢ao
com um ndimero maior de criangas, (ii) obter dados que pudessem
ser analisados acusticamente e, finalmente, (iii) obter uma quanti-
dade maior de dados. Dessa forma, teriamos resultados mais
confidveis com relagao ao objeto de estudo desta pesquisa.

O experimento consistiu na realizacao de duas tarefas: repe-
ticao de sintagmas e palavras isoladas contendo fricativa na coda
medial e final e também a tarefa de fala espontinea (contagiao de
histéria e brincadeiras). Decidimos criar um experimento nesses
moldes para obter uma quantidade maior de dados em contextos
diferentes para, assim, analisar com mais seguranga o processo de

vozeamento.

O periodo de aquisi¢do da coda final no estudo experimen-
tal (3;10-3;11 anos) foi semelhante aquele encontrado no estudo
naturalistico, e, portanto, se distanciava também do estudo de
Mezzomo. Como Mezzomo (2003) parece ter coletado palavras
isoladas, uma hipétese levantada era que o periodo de aquisigo
poderia estar sendo influenciado pela aplicagio da regra (isto &,
talvez a estabiliza¢ao ocorresse primeiro neste contexto, mas mais
tardiamente quando seguida por outro segmento). Por isso, anali-
samos os segmentos na coda, separando-os por contexto; ou seja,
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determinamos os periodos de aquisi¢io das fricativas apenas em
contexto de pausa, diante de segmento sonoro (contexto sonoro) e
diante de segmento surdo (contexto surdo) para verificar se havia
diferengas com relagio aos periodos encontrados de acordo com o
contexto seguinte. Retornamos aos resultados do estudo
naturalistico e também analisamos os dados a partir dessa separa-
¢a0 por contexto e, como vimos 20 longo da leitura desta disserta-
cao, realmente houve diferencas nos periodos de aquisi¢ao nos di-
ferentes contextos tanto no estudo naturalistico quanto experimen-
tal. O contexto de pausa mostrou estabiliza¢gao aos 2;10 anos
(naturalistico), 3;8-3;9 anos (FE — experimental) e 2;8-2;9 anos
(FR- experimental). O contexto seguido de segmento surdo esta-
bilizou-se aos 3;2 anos (naturalistico), 4;0-4;1 anos (experimental
— FE e FR). O contexto sonoro, nos dois estudos, apresentou os
perfodos de aquisi¢io mais tardios com relagao aos demais, nio
tendo se estabilizado até as tltimas faixas etdrias analisadas (aos 4
anos), o que, para nds, foi uma evidéncia de que a regra fonoldgica
de vozeamento ainda nio estava adquirida até as dltimas faixas
etdrias analisadas.

Enquanto nao adquiriu a regra, as criangas utilizaram vdrias
estratégias. Assim, além dessa discussao sobre os periodos de aqui-
sigdo de coda medial e final e a aquisi¢ao por contexto, analisamos,
também, cada uma das estratégias utilizadas pelas criangas durante
o processo de aquisi¢io das fricativas: apagamento, substituigao,
epéntese, metdtese e vozeamento incorreto em cada um dos con-
textos analisados (pausa, surdo e sonoro) e, quando necessdrio, fi-
zemos uma separagao por contexto e também por tipo de coda
(coda medial e final).

Vimos que a principal estratégia utilizada pelas criangas foi
o apagamento, tanto no estudo naturalistico quanto no estudo
experimental, e vimos também que os maiores percentuais de
apagamentos ocorreram no contexto sonoro, e depois no contex-
to surdo. Todas as demais estratégias (substitui¢o, epéntese,
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metdtese, vozeamento incorreto) foram predominantes apenas no
contexto sonoro.

A substitui¢iao apresentou um padrio diferente a depender
do contexto e tipo de fala. No estudo naturalistico e experimental
na fala espontinea, houve poucas substituicoes e essas se restringi-
am 2 mudanca de uma fricativa alveolar para uma pés-alveolar ou
africada. J4 na fala repetida, quando as criangas repetiam palavras
em contexto sonoro, suas substitui¢des foram muito mais amplas e
as criangas substituiram fricativas por oclusivas, nasais e liquidas,
por exemplo. Vimos, assim, que o contexto sonoro apresentou maior
dificuldade para as criangas do que os demais contextos.

Com relagdo a ocorréncia de epéntese (inser¢ao de uma vo-
gal diante da fricativa criando um onser). Houve produgoes desse
tipo nos trés contextos analisados, porém verificamos que houve
uma predominincia de produgdes de fricativas surdas mesmo no
contexto sonoro.

No que diz respeito as metdteses, vimos que essa estratégia
foi pouco utilizada em todo o corpus tanto no estudo naturalistico
quanto experimental; porém também percebemos um padrio nes-
sas produgoes; a tendéncia era, ao utilizar a metdtese, produzir uma
fricativa surda ao invés de uma sonora, mesmo quando o contexto
era sonoro (o mesmo padrio das epénteses).

Finalmente, discutimos a estratégia de vozeamento incorre-
to, que mais demonstra o dominio ou nio da regra de assimilaggo
de vozeamento. O vozeamento incorreto ocorreu quase que exclu-
sivamente NoO CONteXto SONOro, ou seja, as criangas apenas erraram
o vozeamento quando a fricativa estava diante de segmento sonoro
e, nesse caso, produziram uma fricativa surda. Como pudemos
observar, o vozeamento incorreto ¢ claramente uma estratégia de
evitar a produ¢io de uma fricativa sonora.

Os resultados encontrados em cada uma das estratégias nos
serviram de evidéncia de que as criangas parecem estar lidando,
inicialmente, com uma fricativa surda para depois passar a utilizar
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a contraparte sonora na coda, jd que a tendéncia foi produzir uma
fricativa surda mesmo quando o contexto seguinte era sonoro.
Finalmente, no capitulo 7, fizemos uma comparag¢io com
os resultados obtidos para a aquisi¢ao da fricativa apenas no con-
texto sonoro com os resultados obtidos por Newton & Wells
(2002) a respeito da aquisi¢ao de trés processos fonolégicos do
inglés: assimilacio antecipatdria, elisao e liasion. Newton & Wells
(2002) defendem que alguns processos fonolégicos nao sao re-
sultado de regras, mas de aplicagio automdtica. Esta visao se con-
trapoe a andlise de Santos (2007a) que defende que a elisao ¢
uma regra a ser adquirida. Como Santos (20072a) lidou com uma
regra que afeta a estrutura sildbica, e nesta tese lidamos com uma
regra que afeta apenas o segmento, é interessante observar se a
proposta de Newton & Wells (2002) poderia ser mantida para

processos como a assimilaggo.

A defesa de Newton & Wells (2002) para considerar a assi-
milagido como um processo automdtico baseia-se em dois argu-
mentos: a assimilagao aparece logo nos primeiros momentos anali-
sados (aos 2;4 anos); inicialmente o processo sempre ocorre na fala
infantil, em momento posterior ele passa a nem sempre ocorrer
(isto é, a crianga aprende a nao aplicar a regra).

Utilizando a mesma metodologia utilizada pelos autores,
verificamos que o processo de vozeamento nio surgiu assim que as
criangas comegaram a produzir sentengas com duas palavras; o
surgimento ocorreu apenas aos 2;7 anos, embora a combinagio de
palavras com o contexto necessdrio para a assimila¢io antecipatéria
jd tenha aparecido aos 1;10 anos nos dados de L e 2;4 anos nos
dados experimentais. Tal fato vai contra o primeiro argumento de
Newton & Wells (2002). Além disso, nossos dados mostraram que
as criangas nao comegaram sempre aplicando o processo, e depois
deixando de aplicd-lo. Pelo contrdrio, no caso do contexto sonoro,
vimos que até 4;0 as criangas nao chegaram aos 80% de produgoes
corretas necessirios para considerarmos a aquisi¢ao estabelecida.
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Enquanto isso nao ocorreu (de 1;5 aos 4;0 anos) as criangas utili-
zaram diferentes estratégias para nao aplicar o processo. Assim,
esses resultados nos levaram a conclusao de que o processo de
vozeamento, diferentemente dos processos analisados por Newton
& Wells (2002), nao é um processo automdtico, ou seja, nao é um
fendmeno de natureza apenas fonética, mas sim uma regra
fonolégica e como tal deve ser adquirido pelas criangas.

Visto que o processo fonolégico é uma regra fonoldgica,
retornamos a andlise sobre o processo que se assume na fala do
adulto. Se hd uma regra, ela deve ser aplicada em uma determina-
da forma, conhecida como ‘forma nio marcada’. Autores como
Mattoso Cimara (1988), por exemplo, assumem que a forma nio
marcada da fricativa em coda ¢ surda e que € ela, por sua vez, que
assimila o trago [+sonoro] do segmento seguinte. Vimos, a partir
da andlise dos dados nos capitulos 4, 5 e 6, que as criangas prefe-
rem produzir a fricativa surda, o que para nés é uma evidéncia de
o trago desencadeador da regra realmente é o [+sonoro]. Por tudo
isso, concluimos que a andlise lingiiistica adotada para a lingua
adulta parece ser confirmada pelos dados infantis, ou seja, a forma
nio marcada que estd envolvida na regra de vozeamento parece ser
realmente a fricativa surda.
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Anexos

APENDICE A — Histérias contadas para as criancas na
tarefa de fala espontanea

TODOS JUNTOS NO BARQUINHO DO MARCOS AMIGAO

Este homem aqui se chama Marcos e ele vai levar um monte de

bicho pra passear de barco dele. Vocé quer ir também?

Ele vai levar dois ledes, grandes e fortes.

Vai levar trés elefantes: mamae, papai e o bebé.

Vai levar quatro girafas com pescogos, muito muito compridos.
Vai levar também cinco lindos pdssaros, e muito mais.

Olha s8! Vai levar seis gatos fofinhos e de tamanhos diferentes.
Esses aqui sao os irmaos de Marcos. Vamos ver como eles se cha-
mam: Beatriz, Lucas, Inés, Mateus, Tais, Gustavo e Gislene. Olha!
Tem mais gente que vai no barquinho do Marcos Amigao:

Oito ratos espertos e esfomeados.

Nove borboletas, vistosas como estrelas.

E pra acabar ainda tem mais dez pequenos insetos no chapéu do

Marcos Amigio.



HISTORIAS DE BRUXAS

A bruxinha tempestade e seu trem fantasma

Tempestade era uma bruxinha que tinha um nome bastante as-
sustador, mas mesmo assim gostava muito das criangas.

Um dia, ela viu um trem fantasma! Daf ela pensou: vou transfor-
mar esse trem fantasma num trenzinho pras criangas brincarem!
Dai ela fez o trenzinho novo e as criangas ficaram muito felizes.
(vamos ver o que tem nesse trem: tém fitas coloridas, bexigas colo-
ridas. Olha s6 os passarinhos... ta todo mundo feliz no trem da
bruxinha Tempestade).

Daf a bruxinha levou o trenzinho para um parque de diversoes, por-
que assim muitas criangas poderiam andar nele e depois disso, ela
comegou a levar o trem pra vdrios parques diferentes e é por isso que

nos parques de diversdes a gente brinca no “trem fantasma”.

Os bichos das bruxas

H4 muito tempo atrds, as bruxas moravam sozinhas. Mas, uma vez,
a bruxa Oscurina quis ter um bichinho de estimagao. Daf vérios
bichos foram até o castelo da bruxa Oscurina pra ser seu bichinho de
estimagao. (Olha s6 os bichos: os passarinhos, o jacaré...).

Por isso ela escolheu um gatinho preto, um morcego, um pdssaro
preto e uma coruja pra serem seus animais de estimagzo.

Porque todos esses bichos adoram ficar acordados de noite.

Mas como as pessoas tém medo de bruxa, depois desse dia, todas
ficaram com medo desses bichinhos tao bonitinhos.

(Olha os morcegos, olha as asas dos morcegos, vocé gosta de morce-

go? olha os olhos da coruja).
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O Luis no zoolégico

O Luis foi no zoolégico com a mamae dele. Olha sé! Vocé j4 foi no
zoolégico? E um lugar onde tem um monte de bichos, né?

O Luis e a mamae dele tao andando na cidade pra ir pro zoolégico.
Eles chegaram no zoolégico. Olha os balées coloridos que lindos!
Olha os passarinhos e também tem os cisnes e os patinhos!

Ai que medo! Os peixes! Olha que peixao feio esse!

Quem sio esses aqui? Os cangurus!

Al ai ai que medo! Os ledes e as ongas!

Ah, agora bateu uma fome. Eles pararam pra comer um lanchinho.
Que gostoso, né?

Olha que bichos sao esses?

Os macacos!

As zebras!

As girafas!

Olha! Os elefantes!

Olha que bichos sao esses?

As lontras e os hipopétamos.

Ai que bonitinhos! Os golfinhos!

Os jacarés e também tem um camelo.

Olha agora o Luis ta com a mamae dele no 6nibus. Eles tao vol-

tando pra casa, porque acabou o passeio do zooldgico.

CHAPEUZINHO VERMELHO

Era uma vez uma menina muito esperta que sempre vestia um

capuz vermelho e por isso, todos chamavam ela de Chapeuzinho

Vermelho.
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Um dia, sua mamae pediu que Chapeuzinho levasse uma cesta
com doces e paezinhos muito gostosos para sua vovozinha que

estava doente. A vovozinha morava numa casinha no bosque.

Chapeuzinho disse muito feliz que ia levar sim levar os doces pra

vovozinha 14 no bosque.

Chapeuzinho ia muito feliz e contente pelo bosque quando apare-

ceu um lobo na frente dela.

- Aonde vocé vai menininha de capuz vermelho?

- Vou levar esses doces para minha vovozinha que estd doente.
O lobo esperto disse pra Chapeuzinho:

- Vocé poderia cortar caminho e colher umas flores para ela

- Boa idéia, Senhor Lobo! Vou colher todas as flores vermelhas que
eu ver.

Enquanto Chapeuzinho colhia as flores, o Lobo foi correndo pra
casa da vové. Quando chegou 14, bateu na porta e disfarcou a voz,

dizendo:

“Sou eu Chapeuzinho Vermelho trago, frutas gostosas, pastéis e

docinhos”.

Quando a vovd abriu era o logo e logo ele saiu correndo atrds da

vové até conseguir engolir ela.

Entao, o lobo vestiu a roupa da vovozinha e olhou no espelho pra

ver se tinha ficado bonito!

Depois a Chapeuzinho chegou e achou a vové muito diferente.

Dai ela falou:

- Vové, que orelhas grandes vocé tem!

- Sao pra te escutar melhor, minha netinha.
- Vové, que olhos tao grandes a senhora tem!

- S0 pra te ver melhor, minha netinha.
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- E que dentes grandes a senhora tem!
- Ah, ¢é pra mastigar vocé melhor!

Ao dizer isto, o lobo saltou da cama e comecou a correr atrds de
Chapeuzinho Vermelho. Ela correu o mais que pode e o lobo atrés

dela, quebrando tudo que encontrava no caminho.
Daf o lobo engoliu a chapeuzinho vermelho também.

Mas af apareceu o cagador e tirou a vové e a chapeuzinho da barri-

ga do lobo e todos viveram felizes para sempre.

QUANTOS SAO?

Olha as minhoquinhas aqui, ¢ de verdade!
Essa é a estdria desse menino aqui, o Lucas.

Ele tem um monte de brinquedos espalhados. Vamos ajudar ele a

contar os brinquedos e guardar aqui no bad dele?
Um soldadinho

Dois ursinhos. Olha o soldadinho e os ursinhos tio aqui dentro

do bau dele j4, olha!

Trés bonecas.

Quatro trens.

Cinco bolas coloridas!

Olha o bat do Lucas ta ficando cheio de brinquedos, né?
Seis cubos.

Sete carrinhos de corrida.

Oito dinossauros.

Nove ldpis de cor.

Dez bolinhas de gude.

Olha s6 o bau dele ficou cheiinho de brinquedos e a gente ajudou

ele a guardar né?
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APENDICE B — Foto da Caixa Actistica
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas — Estudo

Experimental

Coda final (Fala Espontanea)

Faixa Etaria | Alvo (voz correto) | substituicdo | epéntese | metatese | apagamento |Vozincorreto
2;0-2;1 1 0 4 1 1 0
2,2-2;3 4 0 1 0 0
2,4-2,5 14 5 3 0 22 0
2;6-2;7 31 4 12 0 16 2
2;,8-2;,9 28 10 0 0 11 1
2;10-2;11 72 18 7 0 20 3
3,0-3;1 63 4 2 3 27 1
3;2-3;3 70 7 5 2 16 1
3;4-3;5 119 3 0 2 11 2
3,6-3,7 70 1 1 0 21 2
3;8-3;9 86 1 8 1 23 3
3;10-3;11 106 0 4 1 15 4
4,0-4;1 173 1 3 1 14 7
837 54 50 11 202 26
Coda final (Fala Repetida)
Faixa Etaria | Alvo (voz correto) | substituicdo | epéntese | metatese | apagamento | Vozincorreto
2;,0-2;1 0 4 6 0 4 1
2,2-2;3 5 1 1 1 4 2
2;4-2,5 11 9 0 0 15 2
2;6-2;7 16 7 1 1 7 4
2;8-2;,9 36 5 3 1 6 1
2;10-2;11 73 10 4 1 10 8
3;0-3;1 43 3 2 4 12 0
3;2-3;3 39 5 6 0 20 7
3;4-3;5 78 0 2 1 14 7
3;6-3;7 70 0 2 3 10 11
3;8-3;9 71 0 4 2 8 5
3;10-3;11 86 1 2 3 5 4
4,0-4;1 91 0 2 0 4 11
619 45 35 17 119 63
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas — Estudo

Experimental
Coda medial (Fala Espontanea)

Faixa Etaria | Alvo (voz correto) | substituicdo | epéntese | metatese | apagamento |Vozincorreto
2,0-2;1 0 0 0 0 6 0
2,2-2;3 3 0 0 5 5 0
2;4-2;5 3 0 0 3 15 0
2,6-2,7 27 1 0 2 22 0
2,8-2,9 11 2 0 1 30 0
2;10-2;11 17 1 0 3 24 0
3;0-3;1 2 0 0 3 26 0
3;2-3;3 25 6 0 9 25 0
3;4-3,5 27 0 0 2 25 0
3,6-3,7 22 1 0 1 24 0
3;8-3,9 13 0 0 10 13 0
3;10-3;11 31 0 0 0 18 0
4:0-4;1 77 0 0 0 5 1
258 11 0 39 238 1

Coda medial (Fala Repetida)

Faixa Etaria | Alvo (voz correto) | substituicdo | epéntese | metatese | apagamento | Vozincorreto
2,0-2;1 0 0 0 5 18 0
2,2-2;3 0 0 0 4 21 0
2,4-2,5 1 1 0 2 39 0
2,6-2,7 1 1 0 0 13 0
2;8-2;9 5 1 2 2 21 0
2,10-2;11 6 2 0 2 27 1
3;0-3;1 5 0 0 2 24 0
3;2-3;3 5 1 0 0 16 0
3;4-3,5 12 1 0 4 14 0
3,6-3;7 11 0 0 2 10 2
3;8-3;9 9 0 1 1 18 4
3;10-3;11 10 1 0 1 14 0
4:0-4;1 26 0 1 3 2 0
91 8 4 28 237 7
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas — Estudo

Naturalistico
Codafinal - L

Idade | Alvo (voz correto) | substituicdo | epéntese | metatese | apagamento | Vozincorreto
1,8 1 0 0 0 0 0
1;10 3 8 0 0 2 0
1;11 2 0 0 0 0 0
2,0 0 0 0 0 1 0
2;1 1 0 0 0 0 0
2,2 1 0 0 0 0 0
2,3 2 2 3 0 0 1
2,4 4 0 12 0 2 0
2,5 6 0 1 0 2 0
2,6 3 2 0 0 7 0
2,7 4 2 1 1 2 1
2;8 1 0 0 0 1 1
2,9 0 0 1 0 0 0
2;10 5 0 0 0 0 1
2;11 7 0 0 0 0 1
3,0 5 0 0 0 0 0
31 10 0 1 0 4 2
3;2 14 0 0 0 3 1
3;3 9 0 0 0 2 0
3,4 10 0 0 0 1 1
3;5 5 0 0 0 1 0
3,6 10 0 0 0 3 0
3,7 8 0 0 0 1 0
3;8 33 0 0 2 1 6
3,9 21 0 0 0 1 3
3;10 36 0 0 0 3 6
3;11 49 0 1 1 2 2
4,0 56 0 0 0 1 5

306 14 20 4 40 31
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas — Estudo

Naturalistico
Coda medial — L

Idade | Alvo (voz correto) | substituicdo | epéntese | metatese | apagamento | Vozincorreto
1,8 0 0 0 0 0 0
1;10 0 0 0 0 12 0
111 0 3 0 0 2 0
2,0 0 1 0 0 0 0
2;1 2 0 0 1 1 0
2;2 1 1 0 1 2 0
2,3 1 0 0 0 0 0
2,4 0 0 0 0 0 0
2,5 11 0 0 0 1 0
2,6 5 0 0 0 0 0
2,7 1 0 0 1 1 0
2,8 5 0 0 0 0 0
2,9 2 1 0 0 0 0
2;10 2 3 0 1 1 0
2;11 3 1 0 0 2 0
3,0 1 0 0 0 0 0
31 4 0 0 0 0 0
3,2 13 0 0 0 2 0
3;3 3 0 0 0 0 0
34 6 0 0 0 0 0
3;5 10 0 0 0 0 0
3,6 6 0 0 0 1 0
3,7 6 0 0 0 1 0
3;8 18 0 0 0 0 0
3,9 9 0 0 0 0 0
3;10 29 0 0 0 0 0
3;11 17 0 1 1 0 0
4,0 8 0 0 0 1 0

163 10 1 5 27 0
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas por contexto —

Estudo Experimental

Fala Espotanea (Contexto Surdo) Mais resumida (Valores Absolutos)

Faixa Etaria | Vozcorreto | Apagamento | Epéntese | Metatese Substituicdo
2,0-2;1 0 6 0 0 0
2;2-2;3 3 5 0 5 0
2;4-2,5 4 16 0 3 0
2;6-2,7 27 24 4 2 2
2;8-2,9 17 30 0 1 2
2;10-2;11 31 27 0 2 2
3,0-3;1 6 28 1 3 0
3;2-3;3 30 22 0 9 8
3;4-3;5 34 29 0 2 1
3,6-3;7 30 24 0 1 1
3;8-3;9 18 17 3 9 0
3;10-3;11 43 23 1 0 0
4,0-4;1 107 4 0 0 0
350 255 9 37 16
Fala Repetida (Contexto Surdo) Detalhada (Valores Absolutos)
Faixa Etaria | Vozcorreto | Apagamento | Epéntese | Metéatese Substituicédo
2;,0-2;1 0 17 2 4 0
2;2-2;3 0 20 0 4 0
2;4-2,5 1 40 0 1 0
2;6-2,7 4 12 0 0 1
2;8-2,9 7 20 0 0 2
2;10-2;11 21 30 0 0 2
3,0-3;1 13 23 2 1 1
3;2-3;3 9 21 3 0 1
3;4-3,5 19 18 0 1 1
3,6-3;7 22 11 2 0 0
3;8-3,9 28 17 2 0 0
3;10-3;11 21 13 2 0 0
4,0-4;1 43 2 1 0 0
188 244 14 11 8
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas por contexto —
Estudo Experimental

Fala Espotanea (Contexto Sono) Mais resumida (Valores Absolutos)

Faixa
Etaria Voz correto | Apagamento | Epéntese | Metatese | Substituicéo | Voz Incorreto
2,0-2;1 0 0 0 0 0 0
2;,2-2;3 0 0 0 0 0 0
2,4-2,5 0 1 1 0 0 0
2,6-2;,7 3 3 3 0 0 1
2;8-2;9 1 3 0 0 0 1
2;10-2;11 4 3 3 1 1 3
3;0-3;1 10 15 0 0 0 0
3;2-3;3 4 10 4 0 0 1
3;4-3,5 21 6 0 1 0 2
3;6-3;,7 1 6 0 0 0 2
3;8-3;,9 1 10 4 2 0 3
3;10-3;11 2 2 3 1 0 4
4,0-4;1 27 10 1 1 1 8
74 69 19 6 2 25

Fala Repetida (Contexto Sonoro) Detalhada (Valores Absolutos)

Faixa
Etaria Voz correto | Apagamento | Epéntese | Metatese Substituic&o | Voz Incorreto
2,0-2;1 0 3 1 1 1 1
2;2-2;3 0 2 0 0 0 2
2,4-2,5 0 6 0 1 5 2
2,6-2;,7 2 4 0 0 3 4
2;8-2;,9 2 5 5 3 2 1
2;10-2;11 8 6 4 3 6 9
3;0-3;1 5 12 0 1 2 0
3;2-3;3 6 8 3 0 2 7
3;4-3,5 5 9 1 3 0 7
3;6-3;,7 8 8 0 4 0 13
3;8-3;9 4 8 3 2 0 9
3;10-3;11 7 5 0 3 2 4
4,0-4;1 14 4 2 3 0 11
61 80 19 24 23 70
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas por contexto —

Estudo Experimental

Fala Repetida (Contexto Pausa) (Valores Absolutos)

Faixa Etaria | Voz correto | Apagamento | Epéntese | Metatese | Substituicdo | Voz incorreto
2,0-2;1 0 2 3 0 3 0
2,2-2;3 5 3 1 1 1 0
2,4-2;5 11 8 0 0 4 0
2,6-2;7 11 4 1 1 4 0
2;8-2,9 32 2 0 0 3 0
2;10-2;11 50 1 0 0 4 0
3,0-3;1 29 1 0 4 0 0
3;2-3;3 30 7 0 0 3 0
3,4-3,5 66 1 1 1 0 0
3,6-3;7 51 1 0 1 0 0
3;8-3;9 48 1 0 1 0 0
3;10-3;11 68 1 0 1 0 0
4,0-4;1 60 0 0 0 0 0

461 32 6 10 22 0

Fala Espotanea (Contexto Pausa) (Valores Absolutos)

Faixa Etaria | Voz correto | Apagamento | Epéntese Metatese Substituicdo | Vozincorreto
2,0-2;1 1 1 4 1 0 0
2,2-2;3 4 5 1 0 0 0
2,4-2,5 13 20 2 0 5 0
2,6-2;,7 28 11 5 0 3 1
2;8-2,9 21 8 0 0 10 0
2;10-2;11 54 14 4 0 16 0
3,0-3;1 49 10 1 3 4 1
3;2-3;3 61 9 1 2 5 0
3;4-3,5 91 2 0 1 2 0
3,6-3;7 61 15 1 0 1 0
3;8-3,9 80 8 1 0 1 0
3;10-3;11 92 8 0 0 0 0
4,0-4;1 116 5 2 0 0 0

671 116 22 7 47 2

Série: Producdo Académica Premiada - FFLCH

201



APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas por contexto —
Estudo Naturalistico

Contexto Surdo Mais resumida (Valores Absolutos)
Voz correto | Apagamento |Epéntese | Metatese | Substituicéo
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas por contexto —

Estudo Naturalistico

Fala Espotanea (Contexto Sono) Mais resumida (Valores Absolutos)

Criancgas

Voz correto

Apagamento

Epéntese

Metatese
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APENDICE C - Tabelas de Aquisicio de codas por contexto —
Estudo Naturalistico

Fala Espotanea (Contexto Pausa) (Valores Absolutos)

Criancas

Voz correto

Apagamento

Epéntese

Metatese
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Voz incorreto
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